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Kisor so lá s sa l e g y b e k ö t ö t t é l e tb i z tos í t á s . 

MAGYAR-FRANCZIA 
B I Z T O S Í T Ó R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . 

Alaptöke nyolcz millió frt aranyban. 
Befizetett töke. . . _ . . . . . _ — . . . frt 4,000,000.— aranyban 
Agio-tartalékalap . . . . . . . . . ._. frt 735,48S.— « 
Rendelkezési és nyeremény-tartalékalap frt 426,062.08 « 
Arfolyamkülönbözeti tartalékalap . . . frt 77,062.08 « 
Díjtartalékok: . . . _ i — — frt 1,624,255.56 • 

A dijak jutányosak. 
Előforduló káresetek gyorsan és pontosan felvétetnek és kifizettetnek. 

Felvilágosításokkal készséggel szolgálnak 

az igazgatóság irodahelyiségeiben Budapest, IV. városháztér 1. sz. 
és nemkülönben a társaságnak az osztrák-magyar birodalom területén 
1040 fennálló összes vezér-, fö- és aliigynökségei. 

S z á l l í t m á n y - b i z t o s i t ás . 

A «Franklin-T&rsulat» kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható : 

LEGÚJABB ÉS LEGTELJESEBB LEVELEZŐKÖNYV 
NŐK S Z Á M Á R A , 

minden előforduló alkalmakra való fogalmazási mintákká], mindenfele tár­
sasági, Családi, bizalmas és szerelmi levelekkel, különféle ügyirat-mintákkal 
és alapos u mutatással a levélírás szabályait illetőleg rövid helyesírás-tannal, 

a magyar polgári jogok és kormányzót ismertetésével stb. 

Negyedik bővített kiadás. 

í£fB=r mm 

Ára kemény kötésben 1 frt 50 kr. 

D r . L e n g i e l F . í te ' !^ i í ía ' i í^Mii ' í l í í i i n í i ' l r ' i í 

nyir-balzsama. 
Már a növényi nedv, mely a nyirból ha 
annak törzsét megfúrták, kifolyik, ember 
emlékezet óta a legkitűnőbb szépitöszer-
nek van ismerve; ha pedig e nedv a föl-

I találó utasítása szerint vegyi utón bal­
zsammá dolgoztatik, majdnem csodálatos 
hatással bír. Ha azzal arczot vagy egyéb 
bőrrészeket este bekenjük, már a követ­
kező reggelen majdnem észrevehetetlen 
Íiikkelyek válnak le a bőrről, minek 
olytán ez gyöngéddé és fehérré válik, 

E balzsam kisimítja az arezon támadt redöket és himlőhelye-: 
ket, fiatal arczszint ád : a bőrnek fehérséget, gyÖDgédség és 
frisseséget kölcsönöz; a legrövidebb idö alatt a ezeplőt, máj-
foltokat, anyajegyet, orrvörösséget, bőratkát és minden 
egyéb bőrszenynnet eltávolít. Egy korsóval használati uta-
istással együtt 1 frt 50 kr. ; postán küldve 10 krral több. 
F6 l e t é t Magyarország számára 'orók József, gyógy­
szerésznél, Budapes t király-utcza 12 szám; Pozsonyban 
P l s s to ry Bódog, gyégysz Temesváron Tarczay József 
gyógysz. Zágrábon Mittelbach Zsigmond gyógyszerésznél 

HMka 

Non plus ultra 
Kuba-kávé 

épen most érkezett, nagvon zama­
tos, eiös, finom izü, nagyszemü 

1 kilo 1 forint 80 kr. 
továbbá következő fajtájú nagyon 

tiszta, finom és jnlej kávé : 
OyÖng-y Ceylon kék 1.98 
Gyöngy Costaricca zöld... 1.68 
Gyöngry Manilla, világos ... 1.65 
Arab Mokka 1.84 
Afrikai Mokka 1.54 
Menado (Aranyjáva) 1.60 
Java malang*, zöld 1 SS 
Doming'o, válogatott 1.40 
Santos, tiszta izü 1.30 
Rio, nagyon erős 1.20 
Fabia, jó izü 1.18 
Jamaika, erős és jó 1.14 
Kimustrált, szolgáknak ... —.96 
kilója; mely postán, utánvét mel­
lett 43/4 Kó. tartalommal, minden­
féle vám- és posta bérmentesen 
küldetik ugy, hogy az átvevőnek 
semmi költséget sem kell viselni. 
M A I T ! R. TRIESTBEN. 
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A •Franklin-TársulaN kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható: 

1883. BUDAPESTI 1884. 

CZIM ÉS LAKJEGYZÉK 
A B E J E L E N T É S I HIVATAL 

H I T E L E S ADATAI ALAPJÁN. 
Harmadik évfolyam, 1888-1884. 

B U D A P E S T P Ő Y Á E O S T E E V E A J Z A V A L . 

Á r a fűzve 5 frt, vászonba kötve S frt 80 k r . 

TARTALMA : I. Utczák, utak és terek lajstroma a régi utcza-nevek megjegyzé­

sével. — II . Házjegyzék. (Belterület és külterület). — III. Hatóságok, intésetek, 

egyletek stb. — IV. Ipar- és kereskedelmi czimjegyzék. — V. Lakjegyzék. — 

VI. Hirdetések. 

kiiiíii^íi-iyvi'T^íi", — 
íifflil .ifluriiiffil AMm'niW'fWffi'íifflM i1""' IWii Wa#Mniiu!Wijtiwi mama 

A .Kr.iriklin.Tarsulat' kiadásáben Budapesten megjeleni 8 minden könyvarasöij kapható: 

Népszerű szőlészeti és borászati kézikönyv. 

Vegytani és köztapasztalatok nyomán irta D r . P e r l a k y M i l i A l y , 

Számos fametszvénynyel . . A r a fűzve 1 frt 50 k r . 
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£ £ A "Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

| A gazdasági termelés terén 
feji m u t a t k o z ó 

| amerikai versenynek jelentősége 
séf 

és valódi okai. 
Irta 

SEMMLER HENRIK. 
Szabadon fordította 

>:•;•':• 

T O M S I T S ISTVÁN. 

Ára fü/vft ü frt. 

TARTALOM. Az éjsz;ikatnerikai gazdasági viszonyokról eddig közzétett jelenté­
sek hiányai. — Az Egyesült-Államok talajviszonyai. — A gazdaság általános 
helyzete Észak-Amerikában. — Falusi állapotok társadalmi és gazdasági szem­
pontból. — Viszonyok a város és falu között. — A vasút-ügy. — Cooperatió a 
gazdaság szolgálatában. — A gazdasági lendület egyéb emeltyűi. — Ama ne­
hézségek, melyekkel az éjszakamerikai gazdaságnak küzdenie kell. 
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PIRSZÉN ELADÁS 
Van szerencsénk ezennel köztudomásra hozni, 

hogy 1883. augusztus i-től kezdve a 

I. osztályú pirszén «*,«** dió-pirszéu 
HM ara 7271 

100 kilonkint 1 frt 60 krra mérsékeltetett 
II. osztály II pirczén ?#*.*** io°- ki>""ként 

frt 20 krért adatik el. 
Az árak a pesti vagy a budai légszeszgyártól ér­

tetnek; a házhoz szá l l í t ás , oly megrendeléseknél, me­
lyek 2 5 0 k i ló t meghaladnak^ 10 krajezárba számít­
tatik, ha azonban a berakodás is kívántatik, akkor 
100 k i l o n k i n t 14 k r a j e z á r számíttatik. 

Budapest, 1883, július 1. 
ÁLTALÁNOS OSZTR. LÉGSZESZ TÁRSULAT. 

A budapest i légszeszgyárak helyi igazgatósága. 

t rani>liii-Táis..lat aycrűdája. (Budapest, egyetem-utoza •*. szám ; 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: ' félévre 6 • Csupán . VASÁRNAPI ÚJSÁG : ! " f f f é ™ f W Csupin . POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : ' f*M é m ® M 
I félévre \ félévre— 3 ' 

Knlfnlili előfizetésekhez • post«il»g 
meghitározott viteldíj is CMtoluidó. 

A MAGYAR ERDÉSZET KÉT VEZÉRFÉRFIA. 
I. 

W A G N E E K Á R O L Y . 
1S30-1879. 

RÉG ismert igazság, hogy még a politikai 
önállóságnak is a közgazdasági jóllét az 
alapja. E tudatnak köszönhető az a se­

rény munkásság, mely közgazdasági ügyeink­
ben mai napság mindenfelől nyilvánul, ujabb 
bizonyságát szolgáltatván a magyar faj élet­
képességének. 

Hogy kiválólag földművelő állam vagyunk, 
s hogy a földmüvelésben fekszik erőnk súly­
pontja : a fölött alig van a ki kételkednék. De a 
földmüvelés alatt a legtöbben csak mezőgazda­
ságot értenek, nem akarván fölismerni, hogy 
vannak a földmüvelésnek más ágai is ; és hogy 
az igazi czél, a magyar nemzet vagyoni gyara­

podása csak akkor érhető el, ha azokra is oly 
gond fordittatik, a milyet közgazdasági fontos­
ságuknál fogva megérdemelnek. 

A földmüvelés különféle ágai között kiváló 
helyet, sokkal kiválóbbat, mint azt sokan gon­
dolják, foglal el az erdészet. A magyar biroda­
lom 56 millió katasztrális holdnyi területéből 
15.865,752 hold, tehát több a terület negyedé­
nél (!28*83%) erdő; minélfogva egy-egy lélek­
számra valamicskével több esik erdőből egy 
holdnál, mig szántóföld, kert, rét, stb., körül-
belől %}J% hold jutna átlag egyre-egyre. 

És mégis az erdészet az, melyet a nagy ma­
gyar közönség aránylag legkevésbbé ismer, mely­
nek művelői legidegenebbek előtte, kiknek mun­
kásságát legkevésbbé méltányolja. Es hogy 
mégis létezik magyar erdészet, magyar erdészeti 
irodalom: azt nagyrészt azon férfiú ernyedetlen, 
úttörő munkásságának köszönhetjük, kinek 
arczképét itt bemutatjuk. 

Wagner Károly szerkesztésében és kiadásá­
ban láttak először napvilágot 1862 január 1-én 
az "Erdészeti Lapok*, az erdészetnek nyelvün­
kön mai napig is egyetlen közlönye, bebizonyít­
ván, hogy a magyar nyelv áll már a fejlettség 
azon színvonalán, melyen az eddig teljesen a 
német nyelv által praedominált erdészeti szakot, 
segédtudományaival együtt, irodalmilag tár­
gyalni képes. Ennek bizonyítására pedig azon 
időben szükség volt; mert bár voltak, a kik a 
kincstári erdészet és a selmeczi erdészeti akadé­
mia megmagyaritását sürgették, azzal lettek el­
utasítva, hogy a magyar nyelv nem képes e 
föladatnak megfelelni. 

A föladat nem volt csekély. A műnyelv 
megállapítása alig leküzdhető akadályokba üt­
között. Kevés volt a szakképzett magyar erdész, 
kivált az olyan, a ki magyar nép lakta vidéken 
nyert alkalmazást s tehát a nép szájáról les-
hette volna el a szót. Akadtak azért mégis fér­

BEDŐ A L B E R T . W A G N E R KÁROLY. 
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fiak, kiket lelkesített az ügy, kik összehordani 
segítettek az anyagot, melyet a nyelv természe­
tes kincstárában találtak. 

Az erdészeti műszótár ez akadályok miatt 
csak 1868 végével, tehát 6 évre az «Erdészeti 
Lapok» megjelenése után láthatott napvilágot. 

Hogy erdészeti műnyelvünk, bár azóta 
sokat javított rajta a gyakorlat, nem felel meg 
teljesen a nyelvészek igényeinek s kivált az 
orthologok elég kiselejtezni valót találnának 
benne, — de hol nem találnak azok, — azt épen 
az ex professo nyelvészeknek róhatni föl, mert 
ezen hazafias mozgalomban, fölhiva bár, segít­
ség nélkül hagyták az erdészeket. 

Wagner Károlynak a magyar erdészeti iro­
dalom terén folytatott munkássága előkészítette 
a talajt arra, hogy a magyar felelős miniszté­
rium kinevezése után, 1867-ben, a selmeczi 
bányász- es erdészeti akadémiát megmagyarosi-
tani lehetett. Ez év október havában foglalta el 
ott az erdészeti tanszéket Wagner Károly, s a 
mint az «Erdészeti Lapok» kiadásával a magyar 
erdészeti irodalomnak, ugy azzal a magyar erdé­
szeti tudományosságnak alapját vetette meg. 

Wagner Károly, a magyar erdészeti iroda­
lom megalapítója, az erdődús Máramarosme-
gyében, Sugatagon született 1830. október 8-án. 
Gymnáziális iskoláit és a filozófiát Szatmárott 
végezte és 1850-ben a selmeczi akadémián a 
bányászat hallgatói közé lépett. 

Szokás volt azonban ez időben, hogy a 
kincstári szolgálatra készülő bányász ifjak az 
erdészeti szaktudományokat is hallgassák, mert 
ez időben a kincstári erdőgazdaság a bánya­
hatóságok vezetése alá tartozván, szükséges volt, 
hogy a bányásztisztek erdészeti szakismeretek­
kel is bírjanak. Wagner is követé e szokást. De 
a mint megismerkedék az erdőbecslés és rende­
zés szép tanaival, messze a jövőbe ható szerve­
zetével és átalában az erdészetnek sajátságos és 
konzervatív alapokon nyugvó üzletmódjával: 
az oly vonzerőt gyakorolt reá, hogy félretévén a 
bányászkalapácsot, egészen az erdészetnek adá 
magát. 

Jeles képességeinél fogva, melyek már 
akadémiai hallgató korában kitüntették, mind­
járt kezdetben (1855.) az erdőrendezőségnél 
alkalmaztatott; 1857-ben már a regényes fek­
vésű Krámon kir. erdész, 1859-ben pedig a 
selmeczi erdészeti akadémián, melyen akkori­
ban még minden tantárgy német nyelven ada­
tott elő, segédtanár lett. 

Ezen általa óhajtott állomás elnyerése 
elhatározó lett jövő működésére. Egyrészt mint 
az akadémia könyvtárnoka szakbeli kiképzésére 
nyert alkalmat; másrészt a tanításnál szerzett 
tapasztalatok és a hallgatók folytonos panasz-
kodása a német nyelv miatt, sarkalták az erdé­
szet megmagyarositására való törekvésében. 
Szerencsére barátja, Divald Adolf is akkoriban 
Selmeczen és annak környékén tartózkodott, 
mint erdőrendező s a két férfiú szövetsége és 
ernyedetlen munkája diadalra juttatá az ügyet. 
E munkásság azonban, a beállott politikai for­
dulat következtében, a két férfiura nehéz napo­
kat hozott: Divald már 186:2-ben áthelyeztetett 
Stájerországba (hová ugyan el nem ment, 
hanem gr. Eltz erdőmestere lett Horvátország­
ban), s most egészen Wagnerre súlyosodott a 
munka nehezebb része, az «Erdészeti Lapok» 
és a «Műszótár» szerkesztése. 

És ő a feladatnak teljesen megfelelt; a lap 
folyvást hódította a szakközönséget; s ép ezért 
1864-ben neki is menni kellett Selmeczről; 
Nagy-Bányára, mert ott nem volt nyomda, téte­
tett át erdőrendezőnek. 

Az«Erdészeti Lapok» at e körülmény majd­
nem elhallgatásra kényszerité; de Wagner hig­
gadt okossággal vezette a lapot, ideiglenesen oly 
kezekre bizván a szerkesztést, melyek az üldö­
zéstől inkább valának biztosítva. Végre 1866-ban 
Keszthelyre erdészeti tanárrá neveztetvén ki, az 
ügyet ismét teljes erővel vehette kezébe, és 
1867-től kezdve mint selmeczi tanár ismét sze­
mélyesen vehetvén át a szerkesztést, az «Erdé­
szeti Lapok »-at oly színvonalra emelte, hogy e 
közlöny bátran helyet foglalhatott az európai 
erdészeti irodalomban. 

Selmeczen azonban nem maradhatott so­
káig Wagner; már 1871 elején a pénzügymi­

nisztérium erdészeti osztályába főerdőtaná-
csossá neveztetett ki; 1873 első napjaiban pedig 
mint osztályfőnök átvette a három millió holdat 
meghaladó kincstári erdők kezelését. 

E nagy munka mellé fáradhatatlan tevé­
kenysége 1875-ben még az országos erdészeti 
kataszter vezetésének fölvállalására bírta, s neki 
köszönhető, hogy ez ügy iránt oly bizalommal 
viseltetik a magyar erdészeti és erdőbirtokos 
közönség. 

Az országos erdészeti egyesület Wagner 
Károlyt már 1866-ban, nemzeti szellemben tör­
tént szervezkedése alkalmával, s azután folyvást 
ismételve másod-, 1876-ban pedig első alelnö­
kévé választotta, elismeréséül ügybuzgalmának, 
melynek a magyar erdőgazdaság fölvirágzására 
törekvő egyesület oly sokat köszönhetett. 

Wagner, kivált az utóbbi években, maga 
nem sokat irt; tevékenysége inkább a lap szer­
kesztésére és a munkatársak képzésére, buzdítá­
sára volt irányozva. Nem volt az csekély feladat, 
lapot indítani meg oly szak számára, melynek 
irói teljességgel hiányzottak, s melynek előbb 
meg kellett bódítani a nyelvet és a nemzetet. Az 
első évfolyamok majdnem ugy tekinthetők, mint 
saját munkája, mert alig van azokban czikk, 
mely ne viselné magán az ő kezének nyomait. 

Wagnert, mint embert és hivatalnokot az 
ügybuzgalom, a munkakedv, a szerénység és 
szivjóság jellemezték és a midőn 1879 deczem-
berében elszólitá a halál: a magyar erdészek nem 
állíthattak méltóbb emléket nevének, a már 
közel 7000 forintra felszaporodott s magán ada­
kozások utján egybegyűlt Wagner Károly alapít­
ványnál, melynek czélja erdészek vagyontalanul 
hátramaradott özvegyeit és árváit segélyezni. 

ILLÉS NÁNDOR. 

II. 
B E D Ő A L B E R T . 

Mióta Európa különböző országaiban gya­
kori időközökben ismétlődni kezdenek a roha­
mos vizáradások s a vizszabályozás mesterfogá­
sai se képesek mindenütt e természeti csapásokat 
elháritni, különösen nagy előszeretettel fordítják 
kormányok és közönség egyaránt figyelmüket 
a folyók bölcsőjéül szolgáló hegyvidékekre s azok 
erdőkoszoruira, mert gyakorlati tapasztalatok 
kezdik éreztetni mindenfelé, hogy az erdő nem­
csak nemzetgazdasági tökét képvisel, hanem 
égalji viszonyaink alakulásának is egyik ténye­
zője. Ausztria, Német- és Francziaország minta­
szerű erdőgazdaságát nem is említve, még Orosz­
országban is óriási lépésekkel halad az erdők 
raczionális gondozása. A porosz erdőtörvény 
gondnokság alá helyezé a hanyag, vagy pazar 
erdőtulajdonost s országos érdekből, súlyos 
pénzügyi helyzete daczára, évente tetemes költ­
ségeket fordit a magához váltandó erdőterüle­
tekre. Francziaország a nyugati futó-homok­
területet s a tengeri Alpok letarolt szirtoldalait 
fásittatja bámulatos kitartással és áldozatkész­
séggel, hasonlót tesz Olaszország a maga kopár -
ságaival s mindkét helyen jutalmazás által is 
serkentik a magánvállalkozást. 

Hazánkban szintén kezdünk öntudatra 
ébredni s annak a rablógazdaságnak, a mivel 
a községek, sőt helyenként az állam is erdeiket 
pusztították, az életbeléptetett erdőtörvény végre 
valahára hivatva van gátat vetni, s bár az 
erdőgazdaság természetében fekszik, hogy az 
érdekében megvalósított üdvös intézkedések kö­
vetkezményei csupán évtizedek múlva válnak 
szembetűnővé: de igenis módunkban van vala­
mely rendszert alapelveiben és rendelkezéseiben 
az elmélet és gyakorlat szempontjaiból több­
kevesebb biztossággal mérlegelni s valamely 
országos érvényű intézmény vezetőjének sze­
mélyi képességeiből, erkölcsi tulajdonaiból s 
eddigi szolgálati minőségéből következtetést 
vonhatunk arra nézve: vájjon a kezeibe helyezett 
közkormányzati ág az ország szellemi és anyagi 
jóllétének emeltyűjévé válhatik-e vagy nem? 

Bedö Albertben, a hivatalnokban és iróban 
egyaránt fölisme rjük azt a jeles szakférfiút, a ki 

egész odaadással, talentumának teljességével 
szolgálja a kezére bizott ügyet. Ha egyéb alko­
tása nem volna is, már maga az uj erdőtörvény, 
melyet első sorban az ő fáradhatatlan sürgetései­
nek, ernyedetlen kitartásának és elismert szak­
értelmének köszönhetünk, s mely a magyar 
királyságnak épen egy negyedrészét elfoglaló 
erdőségek gazdasági fejlődését és jövedelmező­
ségét van hivatva rendszeresíteni: biztosithatná 
számára a nemzet elismerését. De Bedő Albert a 
mellett, hogy az állami erdők kiterjedt gazdasági 
ügyeit s az erdőtörvény által törvényszerű fel­
ügyelet alá helyezett közbirtokossági, községi 
erdőségeknek műszaki és erdőgazdasági orszá­
gos vezetését valódi ambiczióval teljesiti, egyik 
éltető lelke egyúttal az oly elismerésre méltó 
eredményekre jutott erdészeti egyesületnek is, 
melyet nemcsak az anyagi virágzásnak alig re­
mélt magaslatára emelt, hanem annak irodalmi 
vitáiban is ő játsza a vezérszerepet. Neve össze 
van forrva amaz országos érdekű reformokkal, 
melyek hivatva vannak az erdőgazdaságon el­
követett hibák és sérelmek mielőbbi orvoslásá­
val, magának az államkincstárnak, s egyúttal a 
birtokos osztálynak is, az erdőérték növelésén 
és tartós jövedelmezésén felül, az erdőségekben 
a szó valódi értelmében vett nemzeti tartalék­
alapot teremteni. 

Sokat köszönhet Bedő Albertnek az erdé­
szeti szolgálat megmagyarositása is. Még nem 
oly régen az erdészetet a németség kizárólagos 
intézményének tekintettük, s arra épen e miatt 
nagy ritkán szánta el magát magyar ifjú. És 
hogy mai napság hazafias szellem, nemes ügy­
szeretet hatja át az erdészeti személyzetet, le a 
nép rétegéből válogatott védszemélyzetig: abban 
Bedő erős magyar érzületének sok érdeme van. 

Bedö Albert Sepsi-Kálnokon, Háromszéken 
született 1839 deczember 31-én; atyja, egy ős­
régi székely nemesi család sarja, az odavaló 
unitárius egyház lelkésze, mindjárt zsenge korá­
ban jó irányt adott fia nevelésének. Első okta­
tását a szülői háznál befejezvén, a gymnáziumi 
osztályokat elébb Székely-Kereszturon, utóbb a 
kolozsvári unitárius főgymnáziumban járta. 
Gymnáziumi tanulmányainak befejezése épen 
az alkotmányos ébredés idejére esett, mikor sok 
más ifjúval együtt ő is a politikai pálya babórai­
ról kezdett álmodozni. Beiratkozott tehát 1860-
ban a kolozsvári ref. kollégium mellett, Ocsvay 
Ferencz ez idő szerinti szeptemvir vezetése alatt 
megnyílt jogi fakultásra, majd Maros-Vásár­
helyen a kir. tábla joggyakornokai közt talál­
juk. Hanem az 1861-ki rövid alkotmányos kor­
szak után beállott provizórium más irányt adott 
pályájának; a gyors változásokon okulva nyu­
galmasabb, a politika esélyeitől függetlenebb 
pálya után vágyott. 

1863-ban Selmeczre ment a bányászati és 
erdészeti akadémiára; s az ottani tanuló ifjúság 
körében, az akkor még vadul burjánzó német 
burschenschaftokkal szemben, néhány szorgal­
mas társával sietett egy kis magyar kört, a ma 
virágzó akadémiai kör első csiráját, megalkotni, 
hol szakkérdések vitatásával, jó művek olva­
sásával nemesebb szórakozást biztosítottak ma­
guknak. Előadási képessége, irói gyakorlata 
már az akadémián kiemelé, s mái- itt elhatá­
rozta, hogy végleg az erdészethez pártol. De 
bárminő jeles bizonyitványnyal végezte 1864-
ben szaktanulmányait, keserűen kellé tapasz­
talnia, hogy a magyar ifjú nem leli hónát a 
hazában s álláshoz idehaza és épen az államnál, 
nem tud jutni. 

Végre is kénytelen volt a gr. Eltz szlavóniai 
nagybirtokos egyik erdejében kínálkozó gyakor­
noki állomással beérni. Ott az uradalmi erdé­
szek rendre ki akarván használni a képzett 
fiatal ember széles ismereteit, egyik erdőből a 
másikba rendelték s mindenütt az üzemtervek, az 
erdőrendezés nem könnyű munkáját kellé elöl­
ről kezdenie. Utoljára az ő türelme is fogyaté­
kára jutott s állását odahagyni készült, azzal a 
szándékkal, hogy Berlinbe megy tanulmányai 
folytatására s majd tanárságot vállal valamely 
erdélyi gymnáziumban. Azonban az uradalom 
uj erdészeti igazgatója, Divald Károly sietett 
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őt maradásra birni, állandósítást biztosítva ré­
szére. 

Divald Adolf,W agner Károly, elismert szak­
tekintélyek, szövetkezve gr. Keglevich Bélával, 
czólba vették az erdészet ügyeinek legalább tár­
sadalmi javítását. Erre az első lépés az erdész­
egylet újjászervezése mellett a titkári hivatal 
kellő betöltése vala. Választásuk Bedőre esett s 
1866 deczember 9-én egy Budapesten megtar­
tott rendkívüli gyűlésen az addig inkább osztrák 
fiókként fungált egyesület i magyar országos er­
dészeti egylet* czime alatt függetlenítvén magát, 
a titkárul választott Bedőnek egyszerre tág mű­
ködési tér nyílt. Hogy hivatását annál teljeseb­
ben megoldhassa, sietett 1866 és 67-ben az 
ország erdőterületeivel, erdészközintézeteivel egy 
tanulmányi körúton megismerkedni; s az igy 
szerzett helyi tapasztalatoknak, ismeretségeknek 
segélyével inditá meg amaz egyleti akcziót, mely 
ez idő szerint már népszerűségben, hatásban 
méltán tehető a természettudományi társulaté 
mellé. Nemcsak a szoros értelemben vett erdé­
szek sorakoznak az országos erdészeti egyesü­
lethez, hanem az ország első rangú birtokosai, 
kitűnőségei is, s tetemes alapitványaikból ily 
rövid idő alatt másfélszázezernyi, nálunk óriás 
alaptőkét teremtettek össze. E mellett 10 ezer 
forintos Deák Ferencz alapítványuk, egy közel 
ilyen nagy Wagner Károly alapjuk van s már 
több ezerét gyűjtöttek idő előtt elszerencsétle-
nedett erdőtisztek özvegyeinek, árváinak segé­
lyére. De az anyagi gyarapodásnál is örvende-
tesebb az az erkölcsi befolyás, melyet Bedő tevé­
kenysége az egyesületnek biztosított. így az 
egyesület csak legutóbb is, az erdészeti törvény 
alkotásánál, abban a kitüntetésben részesült, 
hogy a parlament egyenesen tanácsadásra 
hivta fel. 

Bedö Albert hivatali téren is hamar érvé­
nyesíteni tudta képességeit. 1868-ban lépett 
állami szolgálatba, midőn a pénzügyminiszté­
rium alá tartozott erdészeti osztály fogalmazója 
lett. 1872-ben már főerdőmesterré nevezek ki s 
1873-ban szakosztályi előadóvá emelték. 

1879 deczemberében, Wagner Károly főerdő-
tanácsos váratlan elhunytával, Bedőre egyszerre 
két minisztérium szakbeli teendői ruháztattak, a 
mennyiben ő vette át a pénzügyminisztériumtól 
az adminisztrált állami erdészet vezetését s egyút­
tal az erdőtörvény végrehajtásával járó intézke­
désekre is őt hivta fel a földmivelési miniszté­
rium. Az átmeneti intézkedésekkel felmerült 
soknemü s túlfeszített munka annyira megren-
diték egészségét, hogy 1881 nyarán súlyos be­
tegségbe esett. Felgyógyultával az erdészeti ügy­
osztály a földmivelési minisztériumhoz osztatván 
be, Bedö főerdőmesteri czimmel és miniszteri 
tanácsosi jelleggel az állami erdők és a felügye­
let központi vezetését egyesité kezeiben. 

E sokágú hivatali munkásság közepette 
tollával is jó nevet vivott ki magának. 0 is pi­
henőül használja az irószobát, s a mellett, hogy 
az «Erdészeti Lapok» minden havi füzetében az 
erdészeti piacz állapotának kitűnő diagnózisát 
tőle nyerjük, százakra tehető más, és pedig jó ma­
gyarsággal irott közleményekkel gazdagitáirodal-
munkat. Pályadijat nyert «Erdöőr» czimü kézi­
könyve már második kiadást ért meg; a Budapes­
ten tartott nemzetközi statisztikai kongresszuson 
pedig az erdöstatisztika reformjáról felolvasott 
értekezése közhelyesléssel találkozván, indít­
ványa ma már Európaszerte foganatosítva van. 
Irói munkásságát 1880-ban a magy. tud. akadé­
mia is kitünteté, őt a harmadik osztály levelező 
tagjává választván; némely müvét pedig (mint 
pl. «A m. kir. állami erdők gazdasági és kereske­
delmi leirásáU) német és franczia nyelven is ol­
vassák, s átalában e két nemzet szakfolyóira­
tai nagy elismeréssel adóznak Bedő munkássá­
gának. 

Hasznos tevékenysége sokféle elismerés­
ben részesült: az uralkodó a vaskoronarenddel 
tüntette ki, a párisi világtárlaton kifejtett mun­
kásságát pedig a becsületrend lovagkeresztjével 
jutalmazá a franczia kormány s 1880 óta az 
országos erdészeti egyesületnek ő első alelnöke. 
S a magánéletben is meg tudja nyerni előzé­
keny, szívélyes modorával azt a rokonszenvet, 
mely hivatali körökben osztályrészéül jutott. 

Bedő Albert ez idő szerint épen életének 
delelő pontján áll s tevékenységétől még sokat 
várhat hazánk és az erdészeti irodalom. 

T. a. 

ERDŐBEN. 
(Trencsén-Teplicz.) 

Itt e némaságban 
Búra bút lelek. 
Zúgjatok felettem 
Lombok, levelek! 

8 lenn susogva lejtő 
Csöndes kis patak, 
Habjaid zuhogva 
Omladozzanak ! 

Dalteremtő népek, 
Tarka szárnyasok, 
Jöjjetek körömbe 
ÉR daloljatok! 

Te meg lenge szellő, 
Bérez vihurjakép, 
Rázd szilaj kezekkel 
A fák üstökét! 

Oh nem, nem az élet 
Képe ez a csend.. 
Lomha tespedést, sőt 
Több : — balált jelent. 

S lelkemen megülve 
Súlyos kő gyanánt: 
Tetszhalálnak szörnyű 
Kínja, réme bánt. 

. . . Küzdve, és csak küzdve 
Szép ez a világ! 
Fel, magasra törve, 
Mint a czédrus-ág. 

S bár villám czikázik, 
S zúg a bősz elem : 
Porba nem hajolva 
Gyáva kételyen. 

S csak az itt a boldog, 
A ki küzdni tud. 
. . . Zúgj csak bérezek, erdők ^ L 
Vad viharja, — zúgj! 

ILLYÉS BÁLINT. 

AZ 1848/9-IKI ELSŐ 12 FONTOS HONVÉDÜTEG 
TÖRTÉNETÉBŐL 

Irta: BUTYKAY JÓZSEF, 
1848/9-ki honvédtüzér. 

(Vége.) 
1849. január 3-án ismét az uj épületből 

indult ki ütegünk, nagy részben megváltozott 
személyzettel, a Tisza felé vonuló Répásy had­
testtel. A régi személyzetből sokan, kivált a mű­
veltebbek közül, kik között a táborozásban töl­
tött három hó múlva is nagy számmal marad­
tak köztüzérek, megváltak az ütegtől. S az 
eltávozottak helyét többé nem mind önkéntesek, 
de többnyire az alsóbb néposztályokból besoro­
zott ujonezok töltötték be. 

Tisztjeink voltak: Korácsi György száza­
dos-parancsnok, Barla Károly hadnagy, a sze­
kerészeinél Megyasszay hadnagy. 

A régi irányzók mind eltávoztak, s helyökbe 
Torna István tizedes, Fehér Ottó, Kovács Ede, 
Almási Mihály, Zvonarics Sándor, Butykay 
József eddigi köztüzérek léptek. 

A régiek közül ott voltak még: Patti, 
Csaplár, Szcnessy, Drlik, Halász, Végh, Kole-
nik, Csapó, Sonnenschein s többek, kikre már 
nem emlékszem, s ezek némelyike már mint 
tizedes, vagy tűzmester, — Grundt szekerész 
őrmester. — Ujak voltak: Drevenka mester­
legény, Szenticányi, lluczki, Kanyó, Farok, Ze-
lenai, Jakubicz, Kulpin, Tichi Lajos kertész 
Galgóczról, Nyitrából, Nagy Alajos Szomolyáról, 
Borsodból, egri lakos; Szegedi József kőnyom-
dász, Kocács József szekerész tizedes, kovács 
vagy lakatos, mindkettő Debreczenböl; egy 
igen ifjú báró Vécscy Ungból, Tripatics alvidéki 
rácz, Szolnoki József, Ábrányi volt hannover­
huszár, Ncuherz győri vagy székesfehérvári ke­
reskedősegéd, Beumel, dunántúli német ajkú. 

A téli hónapokat az üteg a Tiszán túl, Tö-
rök-Szt-MiklÓ8on kezdve a kunsági városokon 

át ós Tisza-Füredig, hol előre, hol visszafelé tett 
menetekben s azon helyeken időzésben tölte. 
Kivételkép részt vett január 26-án Perczel Mór 
parancsnoksága alatt a czeglódi csekély mérvű 
ütközetben, s márczius első napjaiban azon ex-
pediczióban, mely Tisza-Földváron, Czibakhá-
zán át, a kecskeméti pusztáig intéztetett, terv­
ben lévén akkor onnan Pest felé előnyomulni, 
mi azonban elmaradván, az üteg ismét vissza­
tért egész Tisza-Füredig, honnan márczius vég­
napjaiban, a Klapka tábornok alatti I. had­
testbe osztva, indult a honvédsereg legfényesebb 
hadjáratára. 

Tisza-Füreden lövegeink száma két 10 fon­
tos, rövid vető ágyúval nyolezra szaporodott. 
Részint azokkal, részint azon időtájban jöttek 
az üteghez : Scele Frigyes hadnagy, schleswig-
holsteini menekült, Musch Bernhard főhadnagy, 
porosz, egy Kossuthhoz irt német óda szerzője, 
Hermán tűzmester, régi tüzér ; Kis Lajos tűz­
mester, volt sárospataki akadémikus Borsodból; 
Kit Győrből, most Miskolczon kir. járásbiró; 
Fabrici Budáról, Rozmanics állatorvos Dunán­
túlról 8 mások. 

A megindult uj hadjárat első csatájának, 
mely ápril 2-án Hatvannál vívatott, az Árok­
szállás alatti táborban voltunk fültanúi. 

Ápril 4-ón volt a tápió-bicskei csata. Erről 
az üteget érdeklőén Beyer igy ir: 

«Az üteget az a baleset érte, hogy parancs­
noka, Kovácsi György fejét veszté, a fedezetre 
rendelt 1-sö huszárezred megfutott, az üteggel 
egy magasságban lévő 6 fontos üteg elveszett. 
Ily helyzetben, a parancsnok tétlensége miatt, 
az árva üteg tisztjei Barla Károly társukat szó­
lították fel az üteg vezényletére, ki is azonnal, 
ritka lélekéberséggel, oly rendelkezést tett, hogy 
mig ö az üteg lövegeinek, társzekereinek biz­
tosítja a visszahúzódást, addig Seele Frigyes 
tüzérhadnagy az üteg lovas tisztjeivel kardot 
rántván, a visszahúzódást fedezze mind addig, 
mig ez két hátrahagyott ágyú tüzelésével 
biztosítva lesz. E fegyvertény sikerült, bár 
tetemes veszteséggel. E szárnyon az ellen 
előnyomulása gátolva volt, mindaddig, mig 
Damjanich a III. hadtesttel elő nem nyomult; 
a nap a mienk lett. E dicső, már veszendőben 
volt üteg visszavonulása, s az ellenszárny las­
súbb előnyomulása, az üteg helyes vezényleté­
nek volt köszönhető. Mindenki megtette itt kö­
telességét, de veszteségünk nagy lett, egy hosz-
szu sugárágyu elveszett, egy hosszú vetőágyu 
leszereltetett, sok ember veszett el, s hogy na­
gyobb veszteségünk nem lön, Barla éberségének 
volt leginkább tulajdonitható, miért is az üteg 
tisztjeinek derék választását nemcsak helyben 
hagyta a hadsereg főparancsnoksága, hanem 
Barla mellét a harmadosztályú vitézségi rendjel­
lel is földiszité. Itt tűnt fel csak Barla valódi 
vitéz és szerény katonának, midőn napi paran­
csában azt nyüatkoztatta ki, hogy e kitüntetést 
az egész üteg s nem ő maga érdemelte, s a jelt 
csak ugy fogja hordani, mint az üteg kitün­
tetését." 

Én e csatáról a következőket írhatom : 
• Midőn ütegünk fölvonult és egy mély ho­

mokréteggel borított, egyenetlen domb oldalá­
ban, s nem tetőpontján, állást foglalt, már ak­
kor az I. hadtestből visszavonulók jöttek rá 
szembe. Jött csakhamar egy 6 fontos gyalog 
ütegtől egy ágyú és hót üres mozdony, melyek 
lövegei már az ellen hatalmába estek, — ós jött 
ezek nyomában, tüzelve reánk, az osztrák vadá-

| szók csatárláncza. 
Tüzelésünket 12 fontos golyó-töltényekkel 

' kezdtük meg. Én, mint tűzmester, az üteg bal-
! szárnyán álló szélső ágyúnál voltom, s belátva, 
I mily kevés sikert igerhet csatárokra ilynemű 

töltényekkel lőni, a mögöttünk közel álló Ko­
vácsi parancsnoknak jelentem, hogy kartács­
csal fogok lövetni, kérvén, rendelje ugyanazt 
a többi lövegeknek is. Megtette-e ? maig sem 
tudom. Nem is várva helybenhagyó parancsát, 
magam vittem a mozdony kézi töltényládájá­
ból az első kartácstöltényt ágyúmhoz, s folyto­
nosan kartácsoltattam. 

Hogy mit tett ezután Kovácsi? nem tudom. 
Nem láttam őt, csak később, visszavonulásunk 

» 
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közben. Nem is védelmezem fejét, mert az csak­
ugyan nem állott oly erősen, hogy adott alka­
lommal el ne veszíthette volna, bár e napon 
Bicskénél nemcsak ö rajta esett az meg, s bár 
őt is, mint sok mást akkor, leginkább azon 
uralgó, de sokszor tévesnek bizonyult fölfogás 
vitte oly gyorsan előre a rang fokozatain, hogy 
régi tüzért, ki mint ilyen mulhatlanul sokat 
tud, sokra képes, — elő kell lé2>tetni; de erős 
meggyőződésem, hogy itt, hol már a csatatérre 
érkezve, az általam vázolt kedvezőtlen körül­
mények fogadtak, nem lehet minden hibát ő rá 
magára hántani. 

Miként ment végbe a Beyer által előadott 
parancsnokváltozás s a többi intézkedések, ar­
ról nincs tudomásom; ágyúmmal teljesen el 
lévén foglalva, nem volt időm az üteg többi 
s egymást gyorsan követett eseményeit meg­
figyelnem. 

A folyton növekvő, zavart visszavonulás 
közben jól esett látnom, mint tartja magát, 
tőlem kis távolban, egy homokmélyedésbe meg­
vonulva néhány vitéz Dom Miguel, s mint inte­
get tüzelése közben sikeres lövéseinknek helyes­
lést csákója lengetésével. 

E közben elölről a vadászok golyói mind 
sűrűbben, s mindig közelebbről füttyöngettek 
közöttünk; jobbra ágyúgolyók kezdtek közénk 
hullani, melyek egyikének emléknyomát egyik 
ágyunk talapzata mind végig viselte. 

A helyzet egyre fenyegetőbb s tarthatatla­
nabb lett. 

Ekkor aztán a mi ütegünk is megkezdte a 
visszavonulást. Erről, ágyúm még mindig mű­
ködvén, akkor értesültem, midőn Barla főhad­
nagy hozzám lovagolván, fölmozdonyozni s az 
ágyúval a csatatérről távozni parancsolt. Ameg-
kisérlett fölmozdonyozás nem sikerülhetvén elég 
gyorsan a mély homok miatt, kértem, engedje 
az ágyút vontatókötélen elvitetni. Ő csak első 
parancsát ismetelte. Biztosítván, hogy az ágyút 
elvitetem, kértem, menjen a többiekhez. Enge­
dett kérésemnek. Azonnal távozta után azt kel­
lett észrevennem, hogy irányzóm már eltűnt; s 
a tüzérek is nem a vontató kötél beakasztására, 
hanem a menekülésre mutatnak hajlamot s 
kezdenek ágyunknak s a reánk folytonosan tü­
zelő ellennek hátat fordítani. E nem várt meg­
lepetésre, haragra indulva, tőlem telhető erős 
hangon jelentem ki, hogy az ágyút nem akarom, 
nem szabad ott hagyni. Mire megszégyenültek, 
s látva, hogy egy ember, habár csak altiszt, tágí­
tani nem akar és nem menekül, vontatókötélre 
akasztva az ágyút, annak kíséretében velem ma­
radtak, 8 ütegünkből utolsók hagytuk el a csata­
tért. Sajnálatomra, az egy Zelencsin kívül, nem 
emlékszem az itt jelenlévőkre. 

Lehet, hogy ágyúnk, tudtomon kivül, egyike 
volt a Beyer által emiitett, fedezetül hátraha­
gyott két lövegnek, de hogy én ily czélból pa­
rancsot nem kaptam, határozottan állithatom. 

Menet közben a zavart tömeg között ké­
sőbb fölmozdonyoztunk, s csatlakoztunk a többi, 
még meglévő lövegeinkhez; mert csak e közben, 
látva két üresen vonuló mozdonyunkat, jött 
tudomásunkra, hogy két lövegünk az ellen ha­
talmába került. 

Az egyik sikágyuból egy ló ellövetvén, a 
szekerészek elvágván annak vonó köteleit, a 
mozdonynyal elfutottak; ezt az ostrommal be­
vett budai várban nyertük vissza, hol a fehér­
vári körönd táján fölállítva, ellenünk működött. 
Miként maradt el a hosszú vetőágyu? arról 
nincs tudomásom; de azt még azon napon, mi­
dőn a Damjanics hadtest visszafoglalta az álta­
lunk elvesztett csatatért, ott találtuk meg, be­
vagdalt küllőkkel, mindössze a tartalék-kereket 
kellett alkalmazni, s ismét csatakópes volt. 

Ez volt a Beyer által emiitett két elvesztett 
ágyú története! 

Hogy a harmadikat hasonló sorstól meg­
óvni nekem jutott a szerencse, — ha most, több 
mint 33 év multán fölemlítem, talán nem vo­
nom magamra a szerénytelen dicsekvés vádját; 
hiszen tettem oly egyszerű és természetes volt, 
hogy akkor sem tartotta azt senki, sem elöl­
járóim, sem társaim közül sem föltünőnek, sem 
fölemlitésre móltónak, minek bizonysága az is, 
hogy Beyernek sem volt arról tudomása. Bár a 
Barla szerény szavaiban, melyekkel a vitézségi 
rendjelt fogadta, kétségen kivül ott volt az én 
részem is. 

Azonban elbeszélésem valóságát tanúsít­
hatják az általam, szerencsére, jobb meggyőző­

désre birt tüzérek, kik közül még többen lehet­
nek életben, mint akkor nálam fiatalabbak, — 
maga Kovácsi százados, kinek e tettem, addig 
általam soha meg nem nyerhetett tetszését sze­
rezte meg számomra, — s Kolenik György, ki 
egy hatalmas mozdonyrudat emelve jött velem, 
s ugyan válogatatlan szavakkal illette az első 
(császár) huszárezred útban talált fő és legfőbb 
tisztjeit, huszáraik megbízhatatlansága miatt, 
kik, bár fedezetünkre voltak rendelve, huszáro­
sán biztattak visszavonulás közben, maradjunk 
hátrább ágyúinkkal, s ne tartóztassuk őket fel 
visszafelé intézett hadi mozdulatukban. 

A miben azonban Beyerrel mindenben 
teljes készséggel egyetértek, az a Barla főhad­
nagyról általa tett nyilatkozat. 0 valóban telje­
sen kiérdemelte azt; mint katona bátor, rettent­
hetetlen volt, s nem tartozott a fejőket vésztők 
sorába. Szerény igénytelensége s mindenki iránt 
egyenlő szivélyessége, méltányossága átalános 
bizalmat s tisztelettel párosult ragaszkodást 
szereztek számára. Szívesen beismert s öröm­
mel fogadott nyeremény volt az ütegre, midőn 
a csatában s azutánra is ő lett parancsnokává. 

Ápril 6-án, a nevezetes isaszegi csatában, 
a mi ütegünk nem működött. Seregünk bal 

tekéket; végre azon az utón, melyen jöttünk, 
visszavezényelve, azon a napon már nem jöhet­
tünk működésbe. 

Ápril 10-én, a váczi csata napján, a tartalék 
dandárban lévén, ismét nem vettünk tényle­
ges részt a győzelmünkkel végződött küzde­
lemben. 

Ápril 19-én, a hires nagysarlói ütközetben, 
már ismét közreműködtünk, s a város észak-keleti 
szélén elterülő szántóföldeken jó közelből láttuk, 
hogy a 9-ik és más társ-zá6zlóaljak a város él­

nél voltam. Itt abban a kitüntetésben részesült 
az, hogy midőn kedvező állást nyújtó magas­
latunkról a két dombsor közötti völgyben elvo­
nuló országuthoz vezényeltetett le, 4 lövegünkre 
24 ellenséges löveg tüzelt. Vágtatva vonulván 
le ez állomásra, a fedezetünket képező 47-ik 
számú zalai zászlóalj nem követhetvén bennün­
ket elég gyorsan, tőlünk nagyon hátra maradt. 

! Utánunk vonulása közben belé került ama 
I nagymérvű lovas roham árjába, melyet a csata 
i folyamában Tata felől érkezett Schlick-hadtest 
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A FÖLDRENGÉS PUSZTÍTÁSA ISCHIÁN. 

— 5. Lacco Ameno. — 6. Garibaldi-utcza, 

Beyer azt is irja: «sok emberünk ve­
szett el.* 

Megvallom, nincs, s akkor sem volt tudo­
másom a csata által közülünk vett áldozatok­
ról ; kivéve, ha egy fiatal, előkelő társunk 
esetét annak számítom be, ki még a csatatérre 
felvonulásunk közben, a velünk szembe jövő s 
hátravonuló sebesültek között szintén sebesült 
fivérével találkozván, nehogy magát is ily sors­
nak kitegye, ahhoz csatlakozott s velünk ellen­
kező irányt vévén, nálunk és közöttünk leg­
alább, soha többé nem láttatott s igy ütegünkre 
nézve csakugyan elveszett. 

szárnyán, a falu alsó végén túl fekvő domb ólén 
volt felállítva és tüzelt egy hat fontos ütegünk. 
Felvonulás közben, az erdőből kiérve, ez üteg 
hátterében fekvő gyepre jutottunk. 

Hát megett s balra erdő köritett, melyben 
erősen ropogott az apró fegyver, jobbra mellet­
tünk egy mély, át nem hatolható vízmosás vo­
nult, — igy nem lévén terünk a felfejlődésre 
és működésre: tétlenségre kárhoztatva egy ideig 
fogadtuk az előttünk tüzelő ütegnek szánt, de 
azon sok esetben túl lőtt és közén k hulló ágyú­

ién intézett roham közben mint segítették szu-
ronyaikkal az ellent, a visszavonulásukat gátló 
kerítéseken minél gyorsabban átkelhetni. 

A nagysarlói diadal után seregünk Komá­
romba nyomult elő s ápril 26-án ottan seregeink­
kel egyesülten, korán reggel elverte a várat rég­
óta ostromzároló ellent, — majd az attól vissza­
foglalt erődökön túl jelentékeny csatára kelt 
azzal, melyben ütegünk ketté osztva, a jobb ós 
bal szárnyon vett részt. 

Én a Szőnyfelé terülő, balszárnyi fél üteg-

nagy számú lovassága, a mi balszárnyinknak 
szintén jelentékeny erejű, de ezen roham elől 
csakhamar és nagyon is meghátrált lovassága 
ellen intézett. És csak a 26-ik zászlóalj vitéz 
támadása mentette ki megszorult fedezetünket 
a veszedelmes kelepczéből. 

Az egész magyar csatavonalon lőszerfo­
gyatkozás állván be, közelebb húzódott az az 
elhagyott védmüvekhez, s azon állásából nézett 
a nap hátra levő részén farkasszemet az ellennel, 
csak gyéren váltva azzal néhány ágyúlövést. 

Az ellen következő reggelre elvonult nyű­
göt felé, sok hadi, főleg utászati szert hagyván 
hátra az ácsi erdőben. 

A magyar sereg fővezére, fájdalom, nem az 
ellen nyomát tartotta követendőnek, hanem 
nagy erővel készült Buda ostromára. 

A Komáromnál pár napig tartott pihenés 
alatt jutott el táborunkba, Debreczenből, az 
ápril 14-iki függetlenségi nyilatkozat. 

Komáromot elhagyván, május 4-én érke­
zett ütegünk Budavár ostromára, a kis Sváb­
hegyre ós az ostrom végéig onnan teljesité fel­
adatát, mely, mint Beyer is irja, ez volt: a Fer­
dinánd-kaszárnya melletti köröndben felállított 
ostrom-védő üteget működésében gátolni, a 
vérmezőre néző vároldal egész hosszában lévő 
minden ütegek ellen működni, s a végczélt, a 
rohamot megkönnyíteni, fedezni. 

Az ostrom alatt közülünk többen tűntek ki 
mint jeles irányzók, azok közül Szenessyre, Ha­
lászra emlékszem kiválóan. 

A május 21-ki végső rohamra a jelt meg­
adni ütegemnek jutott kötelességéül. 20-án késő 
este Psotta Mór tüzérezredes nekem, mint napi 
szolgálattevőnek, személyesen adta tudtomra 
szóbeli parancsát, hogy jövő hajnalban, midőn 
a nagy Svábhegyen lévő főhadiszállásról 3 röp­
pentyűt látok fölemelkedni, minden löveggel 
tüzeitessek, mit minden, az ostromban résztvevő 
többi löveg utánozni fog, — ez lesz a jel a ro­
ham megkezdésére. 

Ugy törtónt. Csakhogy a jelzett időben 
már annyira világos volt, hogy a röppentyűk 
fölöslegesekké válván, csak a főhadiszállásról 
hanszott a szócsövön leküldött vezényszó: «Tü-
zérek, löjjetek!» 

E szomorú emlékű kitüntetés után, fájda­
lom, kevés mondani valóm van ütegem törté­
netéből. 

Május végnapjaiban megindult a magyar 
sereg Buda alól a Vág melletti harczokra. 

Ott június 11-én Sempte, Sopornya, Sze­
red között, egy kisebb mérvű, inkább kóm-
szemlében mint ütközetben vettünk részt. 
Már előbb is, de e nap után is, leginkább 
Mocsonokon, hol a főhadiszállás a nyitrai püs­
pök pompás nyári lakában székelt, voltunk 
táborban és szállásokon. Innen vezényeltetett 
el tőlünk, nem tudom hová, a két 10 fontos 
vetőágyu. Innen ment, súlyosan megbetegedvén, 
kedves derék parancsnokunk, Barla főhadnagy 
Nyitrára, s nem mint Beyer irja Komáromba, 
gyógykezelés végett. 

S az ő távollétében, június 16-án, Pálfi 
György hadnagy .vezénylete alatt, az ismét 
Sempte és Szerednél kifejlődött harczban lön 
befejezve az üteg története, hol nem, mint 
Beyer irja,«merészen előhaladván*, hanem ked­
vező és sikeres működést biztosító állásából 
előre vezényelve s tapintatlanul kedvezőtlen te­
repen, az apró és könnyen kezelhető 3 fontos 
ágyukkal egy vonalba felállítva, a négy darab 
12 fontos löveg az ellen gyalogságának szurony -
támadásával elfoglaltatott; sok szekerész és 
tüzér sebesült meg, Musch Bernhárd főhadnagy 
bal karjába súlyos lősebet kapott, őt a kalapjá­
nál lengő nagy fehér strucztoll miatt bizonyo-
san valami magasrangu főtisztnek nézvén az 
ellen. 

Midőn ütegem ezen, fájdalom, utolsó elő-
| nyomulására elindult, engem Csaplár Ignácz 
I hadnagy a két hosszú vetőágyuval — miután 
I azok egyike kerekeiben megrongáltatott, tölté-
; nyeiből pedig mindkettő kifogyott, — ugy azok­

nak biztosságba helyezése, mint az átalánossa 
I lenni kezdő lőszerhiány pótlásának sürgetésére, 
i a csatatérről visszavonulni rendelvén, az üteget 
I ért végcsapásnál jelen nem lehettem. 
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A lőszertartalék sokkal távolabb volt, mint 
sem azt a rendelkezésre állott idő alatt elérhet­
tem volna. De az előnyomulást is a vereség és az 
azután, főleg az első huszárezredbeliek által 
siettetett visszavonulás oly gyorsan követte, hogy 
engem vetőágyummal az egész visszavonuló had 
csakhamar utói ért, hozva a leverő hirt, hogy a 
pályáját oly szépen kezdett első 12 fontos üteg 
mily véletlen s mily szomorú véget ért. 

A két vetőágyu s az elveszett lövegek árván 
maradt személyzete más ütegekhez osztatott be, 
az altisztek kivételével, kik a rövid idö múlva 
beállott átalános visszavonuláskor tömegesen 
mentek Komáromba, s részint ott találtak alkal­
mazást, részint onnan küldettek tovább. 

Barla főhadnagy is kénytelen lévén Nyitrát 
elhagyni, elbúsult népének még együtt vándorló 
maradványát elérvén, engem és Palugyayt, mint 
szintén alkalmazás nélküli altiszteket, fogatán 
magával vitt Komáromba. 

Tanuja voltam a derék hadfi fájdalmának, 
melyet kedves ütegének megsemmisülte fölött 
érzett; de nem vagyok képes azt leirni, mint 
nem azon keserű kifakadásokat, melyekben az 
őt ütegétől eltávolított szeWhesétlen betegség 
felett kitört. levert volt ée noha testben már 
javulóban, lélekben annyival inkább beteg lett. 

Ö Komáromban maradt s később ott még 
századossá mozdittatott elő. Én több társaim­
mal Pestre s onnan tovább vezényeltetvén, nem­
csak nem láttam őt többé, de daczára a hosszú 
időnek, mely az 1849-iki események óta lefolyt, 
felőle soha semmit meg sem is tudtam s csak is 
Beyer sokszor emiitett közléséből értesültem a 
«Vasárnapi Újság* 1880-iki 38-ik számában köz­
lött haláláról. S csak most mondhatom el a 
nyilvánosság előtt: legyen a derék, vitéz hon­
védtüzér-százados emléke tisztelve, 8 csak mopt 
adhatok kifejezést azon őszinte óhajtásomnak, 
adjon az ég a magyar hazának minden időben 
sok, Barla Károlyhoz hasonló hü és vitéz fiakat. 

Végül szabad legyen még élő hajdani 
fegyvertársaimhoz azt a kérést intéznem, le­
gyenek szívesek jelen közleményem netaláni 
téves állításait helyreigazítani s előttem is tudva 
lévő hiányait kiegészíteni. 

Meggyőződésem az, hogy ha ily módon 
hajdani honvédseregünk egyes részei, csapatai 
történetének részletes adatait megmenthetjük a 
feledés homálya elől, nem rossz szolgálatot te­
szünk az 1848/9-iki honvédsereg fényes múltjá­
nak, s hiszem, hogy a nyilvánosságra hozandó 
adatok között lesz nem egy olyan, mely honvé-
deinkre alkalmazva, igazolni fogja a költő sza­
vait : «Tettök sugara átragyog, időn, enyészeten.* 

SZENT-ISTVÁN NAPJA A FŐVÁROSBAN. 
Karczolat. 

Végre egy Budapest, a mely nem csak fő­
város, de — magyar is. Hatalmas varázsnak 
kell ahhoz a dicsőséges jobb kézhez tapadnia, í 
hogy még holta után is csodát tesz s éven- ' 
ként egyszer átbűvöli Magyarország fővárosát i 
olyanná, a milyennek ő álmodta nemzetalkotó ' 
nagy czéljaiban s a milyenné már nem remél­
tük lenni. Mennyi ismerős arcz, milyen nyüzsgő 
népség! Mindenik hozott magával valamit a 
rónák illatából, mely gyermekálmainkat le­
begte körül, az erdők, tavak és bérezek levegő-
jéből,melyből ifjúi ábrándjaink kisarjadztak, és 
egy pillanat alatt idillivé varázsolják a rideg, 
sötét falakat, melyek között az önzés, szédelgés 
es lelketlenség vásári zsivajához voltunk állan­
dóan szokva. Miféle kövér, gyürüs ujjak pisz­
kálnak a zsíros bankók között a Pannó­
nia és a Szikszay teritett asztalainál! Sok 
fővárosi czifra gavallér vet irigy szemeket az 
előkerülő igénytelen bőrtárczákra, melyek duz­
zadó terjedelmökkel kidomborulnak az ün­
nepi mándli oldalzsebeiből. Hadd lássák ezek a 
kényes urak idefenn, hogy még a vidéki ember 
is bírja szuszszal — ha épen meg kell lenni. 

! Még a czigánynak is jut egy-egy kövérebb bankó, 
1 hiába ellenkeznek módos szerénységgel az asz-
• szonyok, kik mindenben zsugoriskodni szeret-
j nének. Mert az apjuknak több esze van. Tudja 
: ő, hogy mikor az ember tisztességben van, egy­

két forintnak oda sem kell nézni. Aztán oda­
hajol csínján a czigány füléhez. Neki is volna 
egy nótája, hanem azt már tán ki se tudnák 
húzni, olyan régi. És megeresztve egykori hires, 
hét határra szóló hangjának dörgedelmét, ava­
tag tremolóval baktat végig valami elfeledett 
magyar solo ütemein. Hát nem utána húzza egy 
hallás után az az átkozott varjuszemü primás, 
(az isten akárhova tegye), helyben ki is czifrázva 
mindenféle sallangos czikornyákkal, hogy csak 
ugy tánezol utána a szive, a ki hallja ? No már 
gyerekek, asszonyok, akárki mit mond is, nem 
lesz innen hazamenetel egyhamar! S bizony 
volna is foganatja a szónak, ha az ángyom-asz-
szony vasvilla-tekintete észre nem térítené ő 
kigyelmét. Hanem ők látni jöttek föl, s ki tudja, 
lesz-e még valaha alkalmok szinről-szinre látni 
az ország fővárosát; nem kell hát a drága időt 
haszontalanságokkal fecsérelni. 

Neki feküsznek tehát, tipegő léptekkel, 
naptól, fáradságtól vörösre szitt arczczal a hosz-
szu útnak. De hát merre, hova? Egy takaros 
karton-kötényes lányka, ki szemérmesen fogos-
gatja kezében a gondosan vasalt csipkés kendő 
mellett hervadt virágbokrétáját, mindegyre az 
• üveg-utezát* akarja látni. Persze, a párisi 
utczát érti alatta. Uram bátyámnak egy jó gon­
dolata támad. Nem jó volna-e azt a gyönyörű­
séges, tüzről-pattant szép fehér cselédet hallgatni 
meg, a ki a népszínházban vesztegeti fűnek-fának 
csalogány hangját, s a kinek neve minden ma­
gyarnak szivébe van írva? Egyéb se kell Boris 
asszonynak, hogy felförmedjen: «Hogy is ne 
no! — löki oldalba titkon férjem uramat — 
épen a kelmed vén fejének találták azt fel.» 
Micsoda kedves, zamatos hahota rengetteti meg 
az egészséges ránezokba öltött piros tokákat e 
csipkedő szavakra!.. . 

«De nini Andris koma! Hát kelmed itt? 
Mikor jött fel ? Ej, ej, ezt ugyan jól kifundálta!» 
S egy, kettő, körülveszik a derék földit. «Most 
már együtt maradunk ugy-e, legalább nem ve­
szünk el ebben a nagy faluban?* Az öregek 
annak rendi szerint kezet szorítanak, mig az 
asszonyok sopánkodva hajtják egyre, hogy: 
«De bizony nem hittük, dehogy hittük; nem, 
kedves koma, nem hittük bizony mi.» 

Hanem van is ám láttatja aztán Andris 
bácsinak. Nem hiába biróviselt ember ő kéme, 
s nem hiába járta meg már két izben Pestet ; 
egyversen, mikor mint huszár volt kommandi-
rozva a Nájgebájgba, s másodszor, mikor a ko­
ronázási deputáczióval jött fel hajón, épen a 
nagy égés után három héttel. De tudja is jól, 
hogy mit és hol kell nézni. Mikor már mind-
annyiának bele fájdult a nyakacsigája a három­
emeletes paloták nézésébe, akkor büszkén ránt 
egyet lompos nagybajuszán s odasúgja nagy 
bizalmasan a másik fülébe : 

*Hát az országházát meg se nézzük, vagy 
mi? Azt tartom komám, mind bolond ember 
az, a ki azt az edényt nem ismeri, a melyikből 
eszik. Már pedig hiába, itt főznek nekünk az 
alkotmányos szakácsok német csuszpájzt: hej, 
pedig de sokszor elsózzák az istenadták!» 

«No Andris koma, e már aztán döfi. Igazi 
követi szót ejtett most kigyelmed.» S mig lassan 
megindulnak a néppel zsúfolt utczákon, haza­
fias aggály felhője borul becsületes arczaikra, 
nagyokat hmgetnek s erősen köszörülik tor­
kukat valamire, a mit egyikök sem lát ki­
mondani. 

A teremőr felnyitja a rekedt levegőjű ter­
meket s apróra megmagyaráz mindent. Itt ül 
a vörös széken Tisza Kálmán, amott Szapáry, 
ott újra Tisza Kálmán. «Ugyan ne szóljon, csak 
nincs tán két széke is egyszerre?* — «De bi­
zony kettő van, mert hát ugy áll a dolog, hogy 
mikor mint kormányelnök beszél, akkor emide 
ül, mikor pedig mint belügyminiszter szólal 
fel, akkor ott helyezkedik el.» Az öregek gya­
nakodó modorban rázogatják fejőket: «Lám, 
lám; no csakhogy valamikép két szék közt a 
pad alatt ne maradjon.* 

Egy kissé szeget üt fejőkbe a sok tarka­
barka cziráda, melylyel a képviselőknek padba­
illesztett névjegyeik vannak kiczikornyázva.Van­
nak köztük sárga, vörös, kék és zöld plajbászszal 
gondosan rajzolt arabeszkek. Az ember azt 
hinné, hogy iskolában van, kivéve, hogy a pa­

dok nincsenek befaragva. Pedig bizony már ezt 
is megtehetnék a nagyságos követ urak, a milyen 
tréfás emberek. 

Ez alatt az Orczy-kert is megtelik nyüzsgő, 
nevetgélő néppel. Beh tudja is ez a pesti nép, 
hogy mi a tisztesség! Ahun van, még az a sánta 
koldus is teljes díszben prezentálja ma magát, 
s patyolat fehérre mosott, tiszta rongygyal bur­
kolja körül nyomorék lábát. Valami árnyékos 
lomb alatt tenyeres-talpas patkó-kovács nyom­
kodja széntől fekete ujjaival az ü-hüm zü-hüm 
harmonikát. Ott van a repülő fagyialtos is, — 
vagy minek nevezzük, — ide-oda döczögtetve 
kétkerekű taligáját, melynek rázása alatt és a 
nap hevétől csakhamar lévé folyik szét a drága 

| festett jég. Kissé sós is ugyan, hanem azért 
! akad a ki elkapdossa s ott mindjárt melegében 

(mert meleg ám) felszürcsöli. 
Jerünk tovább. Amott a tóparton mintha 

valami tolongás volna. Csakugyan. Egy négy 
éves szöszke kis fiúcska veri a czimbalmon — 
a skálát, mellette édes anyja, talpig feketébe, 
műértő arczczal dirigálja a meg-megbicsakló 
kis kezeket. «Tessék elhinni, valódi csodagyer­
mek.* S anyai gyöngédséggel simogatja meg 
izzadó fürtös fejecskéjét. Szegényke valami pá­
pai szűcsnek a fia (nyáron tudvalevőleg nem 
igen fényes a szűcs-üzlet) s azért jöttek fel, 
hogy a rendkívüli tehetségre felhívják a kor­
mány figyelmét (ej, ej, hogy épen most kellett a 
minisztereknek is Bécsbe távozniok), a «Varju-
laposi Hírverő* már két izben szólt rendkívüli 
elismeréssel róla, s egy szó mint száz, meg kell 
menteni Magyarország számára a csodálatos kis 
zsenit. Ha tehát ugy tetszik, t. ez. publikum . . . 

A 03. k. katona-banda is ugyancsak kiveszi 
a dicsőségből az osztrák kvótát. Bácz Pali gyöngy-
szózatos hegedűje kénytelen meghátrálni a bom-
bardonok, dobok és trombiták ostromlása előtt. 
S a dicsőséges banda egymásután ontja ki ma­
gából az alserstadti reminiszczencziákat. És dob, 
zene szól, ropog a fű a vágtatva tipró csizmák 
súlya alatt. Az emberiség azon osztályának, 
melynek a munka az időtöltése, rendesen idő­
töltése is — munka. Kell ahhoz egy kis pihegő fá­
radság, egy kis csorgó izzadság, hogy elmond­
hassa : jól mulattunk! V—r. 

JOLÁN. 
ANGOL REGÉNY. 

Irta B L A C K W I L L I A M . 

HETEDIK FEJEZET. 

Látogatás Merhadzban. 

Másnap reggel Winterbourne ur másoknál 
korábban fölkelt, mikor még a dahabéán min­
den szunnyadt, hogy levelet irjon barátjának, 
Shortland képviselőnek Angliába. Tulaj donkép 
csak ki akarta önteni lelkét s megkönnyebbülést 
keresett abban, hogy elmondhatta barátjának 
a mi történt, hogy Jolán el van jegyezve, hogy 
bármily fájdalmas is megválnia leányától, sok­
kal nagyobb a megnyugvás abban, hogy e fél­
tett kedves teremtést mentve tudja attól az 
örökké fenyegető veszélytől, mely az ő — ba­
rátja előtt is ismeretes — sötét titkának föl­
fedezéséből reá, a mit sem sejtő gyermekre 
hárulhatna. 

Miután levelében a tegnapi tényt előadta 
s a fiatal Leslie Archiet, a lynni úrfit s Lynn 
lord egyetlen fiát és leendő örökösét röviden, 
de igen kedvezőleg jellemezte, mint oly férfit, 
kire minden tekintetben nyugodtan bízhatja 
leánya sorsát: még a fölötti aggodalmának s 
kételyeinek (melyek miatt egész éjjel nem tu­
dott aludni) adott félénk kifejezést, vájjon nem 
volna-e jó s helyes, őszintén tudatni leánya 
vőlegényével mindent, meggondolva mily ké­
nyesek és a külső becsületre is mily sokat 
adnak előkelő szülői, s mily szerencsétlenség 
volna, ha egyszer véletlenül tudnák meg, a mit 
ö elhallgatott előlök. De mikép kezdjen hozzá? 
mikép adja értésére Leslienek a dolgok állását, 
ha mái- akkor — mint kellett volna — nem 
tette, mikor az ifjú először kórt engedelmet tőle, 
hogy leánya előtt nyilatkozhassék ? . . . 

Midőn levele írásában ennyire haladt, női 
ruha suhogását hallá s hátrafordulva leányát 
látta szobájába lépni. Jolán oly vidám és üde 
volt, mosolya oly ártatlan, tekintete oly felhőt­
len és derült, csevegése oly gondtalan, hogy 
Winterbourne úrban megingott a jobb elhatá­
rozás s a jövőt, mely oly vidáman mosolyg felé-
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J O L Á N . M I T AKAR KEGYED ? KÉRDÉ IZMAT UDVARIASAN. 

jök, nem akarta koczkáztatni valami oly nyi­
latkozattal vagy fölfedezéssel, a mi leánya 
vőlegényét elidegenithetné, vagy épen elriaszt­
hatná. Hisz végre is: mitől kell tartania ? Ha 
egyszer Jolán Lesliené, vagy épen lady Lynn 
lesz, s megszűnik Winterbourne kisasszony 
lenni, ha élete legnagyobb részét a távol északon, 
Lynn-kastólyban töltendi s csak rövid látoga­
tásokra jő Londonba, igy is tán csak évek 
múlva: alig valószínű, hogy a titok, melyet tőle 
eddig oly gondosan el tudtak rejteni, valaha 
tudtára juthasson. 

Jolán oly bizalommal csevegett a jövőről, 
legközelebb az Allt-nam-bá-ban töltendő vadász-
idényről, ottani lakásukról s berendezkedésük­
ről, melyet az Archietól kapott alaprajz szerint 
maga egészen beosztott és megállapított s még 
arról sem feledkezett meg, hogy Shortland urat, 
apja barátját is meghívják vadászatra s kijelölte 
számára a szobát is, a melybe szállásolni fogják, 
a Winterbourne é mellett, a hol a vadászkutyák 
csaholása a kutyaházakból nem hallszik fel s 
nem zavarja a vendég nyugalmát, — s mindezt 
oly gyermeteg vidámsággal csevegve beszélte el, 
— hogy atyjának minden aggálya eltűnt, kéte­
lyei megszűntek s barátjához irt levelét e nyu­
godtabb hangulatban fejezhette be. 

«Nem ! — irta — semmi szükség leleple­
zéseket tennem Leslie urnák ! Minden jól lesz 
s nyugalmunkat semmi sem fogja megzavarni.* 

«Kérlek — folytatá — eszközöld ki, hogy a 
lapokba olyas értesítés csuszszék be, hogy 
Slagpool követének egészségére az egyiptomi 
utazás igen jól hatott s helyét a parlamentben 
remélhetőleg nem sokára elfoglalhatja. Ezt majd 
átveszik a slagpooli lapok s választóim ki lesz­
nek békülve távollétemmel. S valóban is, mivel 
Kaüóban olyasmit hallottunk, hogy politikai 
zavaroktól lehet tartani, sietni fogunk itt hagyni 
ez országot s az ülésszak elején már otthon 
leszünk s én a budget letárgyalásának befejez-
téig nem is fogom elhagyni székemet a parlia-
mentben. Jolán Grahamékkal megy, a kik na­
gyon szívesek voltak hozzá az előtt is, most 
pedig egészen ugy bánnak vele, mint testvérük­
kel, s nálok niarad, míg mi is — mert remélem 
nem veted meg leányom meghívását s nem aka­
rod kedvét elrontani — utánok mehetünk s 
megkezdhetjük allt-nam bai vadász-idényünket, 
stb. stb.» 

Mne levelét befejezte, a dahabéán mindenki 
fönn volt már s készülődött a Merhadzba, a 
kormányzóhoz, tervezett tisztelgő látogatáshoz, 
melylyel az egyiptomi főúr tegnapi látogatását 
az egész társaság viszonozni akarta. 

Grahamné és Jolán nagyon örültek, hogy 
e kis utat, melyet gyalog is könnyen meg lehe­
tett volna tenni, még is csónakon teszik meg, 
mert a parton a forró homokban, vékony talpú 
női czipőkkel, nem volt kellemes a sétálás. Tá­

gas csónakba szállottak s kellemesen csevegve 
ültek; Archie szívesen kereste volna az alkal­
mat, hogy külön, bizalmasabban beszélhessen 
Jolánnal, kit méltán tekintett már jegyesének ; 
de az a csónakban lehetetlen volt s ez őt kissé 
ingerültté tette, a mit azonban Jolán, a maga 
ártatlanságában, észre sem vett. Winterbourne 
ur gyönyörrel s megnyugvással nézte leánya 
vidámságát s a régi gond felhői az ő homloká­
ról is mind jobban eltünedeztek. 

Mikor partra szálltak, roppant zaj és tömeg 
közt találták magokat — nekik legalább ugy 
tetszett a dahabéa csendje és magánya után. 
Öszvéreket hajtottak, tevéket terheltek, porfel­
hők keltek utánok, \izhordók töltekeztek s lár­
máztak a folyó szélén, asszonyok és gyerekek 
lármája és csácsogása hallatszott s mindenfelé 
arabok sürögtek, elütőleg a közmondásos keleti 
nyugalom hagyományos képétől. De mind e 
zaj közepette föltűnt a fiatal, előkelő arab Izmát 
effendi — a kormányzó európai műveltségű fia 
— a ki udvariasan sietett eléjök s mentegette 
magát, hogy megkésett kissé üdvözlésükkel. 
Vezetése alatt a társaság egyenesen a kormányzó 
laka felé indult, hol nemcsak maga az öreg 
főnök, hanem a merhadzi előkelők egész cso­
portja várta az európai vendégeket. 

— Atyám nem beszél angolul, francziául 
is keveset és rosszul; mindig el volt foglalva 
itthoni dolgaival s a politikával, azért nem is 
utazhatott; de környezete mind tud francziául, 
némelyek angolul is; nagyságtok nem lesznek 
megakadva a társalgásban. Mindnyájan — kü­
lönösen atyám — rendkívüli szerencséjüknek 
tartják, hogy nagyságtokat üdvözölhetik. 

Az ifjú gyorsan s nagy élénkséggel beszélt. 
Meglátszott rajta, mily büszke, hogy a fiatal 
hölgyeket vezetheti. 

— Ön is beszél francziául ? — kérdé Graham 
ezredesné. 

— Sokkal jobban mint angolul; három 
évet töltöttem Francziaországban. 

— Épen mint én, -— monda Jolán, — 
csakhogy én nem három évet, hanem egész 
gyermekkoromat ott töltöttem s tény, hogy én is 
jobban tudok francziául, mint angolul — ámbár 
nem áll, hogy ön nem jól beszélné az angolt. 

— Igazán, — szólt Izmát élénken, — ke­
gyed is félig franczia? Hogy lehet az? 

— Egy franczia növeldében (mi Chateaux-
nak neveztük) növekedtem, most is oly jól s 
kedvesen emlékszem arra vissza. 

— Bár csak valamit tudnánk arabul — 
szólt közbe az ezredesné, — hogy jobban meg-
köszönhetnők ő exczellencziája a kormányzó 
kegyességét, melylyel dahabéáját rendelkezé­
sünkre bocsátotta. 

— Oh, — monda az ifjú arab, — szót sem 
érdemel. 

Mivel Jolán sokkal jobban beszélt fran­

cziául mint Grahamné, Izmát effendi többnyire 
vele társalgott, a mi nem kevéssé boszantotta s 
féltékenynyé is tette vőlegényét; de nem volt 
módja meggátolni a nélkül, hogy feltűnő udva­
riatlanságot ne kövessen el. 

Ezalatt a kormányzó palotájához értek s 
néhány lépcsőn, melyek karzatát pálmafák le­
gyezői árnyalták, fokain pedig fegyveresek áll­
tak tiszteletőrt, az elfogadó-terembe léptek, hol 
a kormányzó, főemberei körében, várta vendé­
geit. Az elfogadás közel sem volt oly feszes és 
ünnepélyes, mint a tegnapi első látogatás a da­
habéán, a kormányzó ugyan csupán arabul be­
szélt s vendégeivel tolmács által kellett magát 
megértetnie, de környezete francziául vitte a 
társalgást. Az urakat csibukokkal, a hölgyeket 
hűsítőkkel kínálták. Azután kisebb csoportok 
képződtek, melyekben egészen fesztelenül folyt 
a társalgás. A fiatal Izmát itt is csaknem kizáró­
lag Jolánnal foglalkozott, vőlegénye nagy — 
de elfojtott — boszuságára. Ez az arab, gon­
dola magában, ahhoz van szokva, hogy az arab 
és egyiptomi nők lefátyolozzák arezukat — mit 
fog gondolni ez európai hölgyekről, kik nyílt 
arczczal s oly könnyelműen csevegnek vele. — 
De aztán Jolánra nézett, a ki csak tegnap 
ígérte neki kezét, szivével együtt s a kinek 
arczából és szemeiből oly tiszta gyermeki ártat­
lanság sugárzott: s gyanúit és féltékenységét 
csillapodni érezte. 

A dolog azonban ismét rosszabbra fordult, 
mikor a kormányzónál való fogadás véget ér­
vén, Izmát effendi sétát ajánlott a városban, 
a bazárok között s a társaság, főleg épen a 
hölgyek kíváncsiságának kielégítésére, azt egész 
készséggel elfogadta. De vájjon visszautasíthatta 
volna-e? 

Mikor a száradt, iszaptalaju, erősen porzó, 
szűk, tekervényes s végetlen bazársorba értek, 
a melynek keskeny közein csoportosan haladni 
lehetetlen volt, a hol piszkos és rozzant deszka-
sátrakban turbános fejű vén asszonyok árulták 
zsibáruikat, —• természetesen Izmát volt a 
vezető s szintoly természetes, hogy ö ismét csak 
Winterbourne kisasszonyt vette karjára s vele 
ment elől, a többiek pedig utána, a hogy akar­
tak vagy tudtak. Archie néhányszor megpróbálta 
előre tolakodni s jegyese közelébe jutni és el­
vonni őt az arab gavallér társaságából, de az 
lehetetlen volt s meg kellett adnia magát. 

Azok ketten csevegve mentek elől. 
— Mit akar kegyed ? — kérdé Izmát udva­

riasan, — valami különlegességet? valami zsib-
árut? 

— Akármit, — felelt a leány, — csak igazi 
keleties, igazi egyiptomi legyen, valami alkal­
mas ajándékot szeretnék venni Graham ezredes­
nének, meg apámnak, a mi őket Merhadzra 
emlékeztesse. 

— Ah, kisasszony, itt nem igen fog kedvére 
valót találni. Nekünk nincsenek ipar-czikkeink; 
mi itt e vidéken földmivelő nép vagyunk, a 
mit itt e kisvárosi rongyos bazárokban talál, az 
is mind Kairóból való. Valami cserépedény-féle 
összes gyártmányunk, de az törékenyebb, mint­
sem alkalmas volna arra, hogy hosszú útra vi­
gyék, ékszer-csecsebecse, selyem-áruk, az mind 
a kairói bazárokból került ide. 

— Hát Kairóban kaphatunk igazi egyip­
tomi dolgokat? 

— Mindenesetre. A kairói bazárok nagyon 
érdekesek. Ah mily szívesen lennék nagyságod­
nak ott is kísérője. 

— Az nagy visszaélés volna az ön szíves­
ségével részünkről, ha elfogadnók. 

— Épenséggel nem. De valamire akarnám 
figyelmeztetni ura atyját, sietniök kell, hogy 
minél előbb túl legyenek Kairón. 

— Talán veszély fenyeget ott ? 
— Veszély épen nem, de zavaros hírek ér­

keznek s idegeneknek nem lehet kellemes ott 
lenni. Egyébiránt nagyságtok, ha ott lesznek, 
jobban megítélhetik a helyzetet, mint mi itt. 
A mit mondtam, csak épen figyelmeztetés akart 
lenni, ne aggódjék rajta. 

— Meg vagyok győződve, hogy apám és 
Graham ezredes nagy súlyt fognak fektetni az 
ön nézetére. 

Az előkelő arab nemcsak hogy a bazárok 
közti séta alatt egészen lefoglalta magának 
Winterbourne kisasszonyt, de mikor a sétának 
vége lett, még el is fogadta az urak és Grahamné 
meghívását ebédre a dahabéába s megígérte, 
hogy mindenesetre el is fog jőni. Leslie komor 
képet vágott hozzá, de nem szólhatott semmit. 
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Hanem mikor elbúcsúztak s visszatértek a 
csónakhoz és azon a dahabéára, kikereste az 
első szabad perczet, melyben jegyesével négy­
szem közt szólhatott. 

— íme , Jolán, — monda némi keserű 
hangnyomattal , — ez volt jegybejárásunk első 
napja. 

— Valóban, — monda a leány, — nem 
értve el a keserű czélzást. 

— Nem sokat voltunk együtt s magunk, — 
folytatá az ifjú. 

— Valóban n e m , oly zajos nap volt! 
mennyivel kellemesebb a csöndesség, nemde? 

, — De kegyed, ugy látszik, elég kellemes­
nek találta az Izmát effendi társaságát ? 

— Valóban kellemes s értelmes ember, — 
felelte Jolán egész ártatlan szendeséggel. — 
Eemélem, látni fogjuk, ha Angliába jő . 

— Nem gondoltam, hogy kegyed ily köny-
nyen ismerkedik, csak ugy az útszélen. 

— Nem mondhatjuk épen útszéli ismeret­
ségnek, — felelt a leány, észrevéve jegyese 
ingerültségét, — ő Grahaméknek régi ismerőse, 
még Indiából. 

— Ugy hát nem fogok többé kerengőzni 
senkivel, — felelt Jolán halkan, még mindig 
lesütött szemekkel, az önmegadás és engedel­
messég hangján. 

— Remélem, nem fog kegyed zsarnoknak 
találni engem. Ha valamelyikünk zsarnok lesz 
valaha, az valószínűleg kegyed lesz, a ki ugy 
el tud bánni mindenkivel, miért ne velem is? 
— Remélem megért s nem haragszik ? 

— Oh n e m ! teljesen értem önt ! — szólt a 
leány, mindig azon a halk, szelíd hangon. 

Izmát effendi csakugyan eljött az ebédre. 
De Jolánnak alig volt egy szava hozzá, egész este. 

Az udvarias arab e mellőzést észre sem 
látszott venni, legalább nem, hogy szándékos 
lehetne. Egész előzékenységgel értesítette a tár­
saságot, hogy több kisebb kirándulást tervezett 
s rendezett be az európai vendégek számára, a 
pusztában, a pálmaligetekben, a Nilus partvidé­
kein, szóval az egész környéken. Sajnálatát fe­
jezte ki, hogy kísérőjük maga nem lehet : de 
gondoskodott, hogy saját dragománja, ki a da-
habéán is szolgálatukra állt, legyen vezetőjük. 

nyezésére némi javulás állott be. Táviratoztak 
Indiába az egészségügyi közegekért s nyolcz 
indiai angol orvos és negyven muzulmán kór­
házi kezelő érkezett Szuezbe. Az Angliából 
érkezett tizenkét orvos is komolyan hozzálátott 
feladatához s mindenütt önkéntes bizottságok is 
állottak össze segélynyújtás czéljából. 

Hogy Indiában a kholera már régebb idő 
óta nagymértékben dühöng, azt igen jól tudtuk 
az angolok, de az angol kereskedelmi hajók 
egészségügyi tekintetben oly szigorú felügyelet 
alatt szoktak állni, hogy rá sem gondoltak arra 
az eshetőségre, hogy a kholerát becsempészhes­
sék. Látjuk, hogy milyen roppantul csalód­
tak ebben. 

Magában Indiában a járvány okait első­
rendű szakértők az évenként április 12-dikén 
Bombayban és Madrasban tar tatni szokott nagy 
bucsujárásokra vezetik vissza. E bucsujárók 
étkeit, mint szent étkeket, a papok és templomi 
szakácsok szokták kiszolgáltatni s mindenki 
tartozik belőlök szertartásszerüleg enni. Szak­
értők kimutatták, hogy e rituális eledel, az 
úgynevezett <tprasadum», a legnagyobb mérték-

A K H O L E R A E G Y I P T O M B A N . KAIRÓI LAKOSOK HAJÓRA TÓDULÁSA A NILUSON. 

S reá emelve nagy és mély kerek szemeit, 
kérdőleg folytatá: 

— Ugy gondolja, nem viseltem magam 
eléggé tartózkodólag irányában ? 

Őszintesége lefegyverezte vőlegényét. 
— Lássa Jolán, — monda ez nyíltabban, 

ta lán csak véletlen, de engem nagyon bánt, 
hogy alig birom kegyed igéretét, még időm sem 
volt élvezni boldogságomat, már egy idegen 
tolakodik közénk. É n nem féltem kegyedet; 
a féltés gyanakodáson alapszik, s jobban isme­
rem önt a n n á l ! De talán kegyed nem tudja, 
hogy a jegyeseknek nemivel több joguk van 
egymáshoz, s megvárják, hogy valamivel több 
bizalmasságban s megkülönböztetésben része-
sittessenek. 

— Igaza van, ér tem; — felelt Jo lán lesü­
tött szemmel. 

— Nem panaszkodom; nagyon különös 
volna, ha már ma kezdenék panaszkodni az 
után, a mit tegnap este nyertem kegyedtől. De 
kegyed, ugy látszik, még nem találta bele magát 
uj helyzetébe. Azt gondolja, szeretném, ha ön ez­
után is kerengőzne másokkal, mint a hajón tette ? 

A KHOLERA EGYIPTOMBAN. 
A kholera Egyiptomban most már szünőfél-

ben van, de augusztus l-ig a halottak összes 
száma 11,600-ra ment, kik közül 4500 Kairóra és 
külvárosaira esik. Képünk egy bulaki jelenetet 
tüntet föl a folyammenti külvárossal és a kairói 
kikötővel, midőn a lakosok betegeikkel és hal­
doklóikkal kénytelenek voltak bárkákon a 
Nílusra szállani, hogy vagy Turahba, vagy Bar-
rageba kisérjék őket. Az egyiptomi hatóságok 
által Kasr-el-Aiuban épített kholera-kórház, az 
elégtelen orvosi segély és táplálékhiány követ­
keztében, feloszlásnak indult. A kórházi orvos 
hiába emelte fel szavát a hanyagságok és vissza­
élések ellen. Sokan a hatósági közegek közül is 
megkapták a kholerát, s a meztelen testeknek 
folytonos hurczolása az utczákon végig nagy 
borzadályt költött a lakosságban. Még növeke­
dett a visszatetszés a ragályos ruha- és ágy-
nemüek elégetésével, melyről a tudatlan nép 
azt hitte, hogy az angolok rendelték el, hogy 
megfertőztessék a levegőt és tovább terjeszszék 
a ragályt. Végre a múlt héten többek kezdemé-

ben egészségellenes s különböző ártalmas ro­
var-maradványokból s más ehetetlen elemekből 
van összekotyvasztva. Hasonlóan a viz is, me­
lyet isznak, fürdésre és mosdásra is használ­
tatni szokott utálatos folyadék. 

EGYVELEG. 
* A hang a vízben. Havreban egy klub köze­

lebb érdekes kísérleteket tett telefonnal, hogy meg­
tudjak hogy a hang átvitele a vizben oly könnyen 
tortenik-e, mint a szárazföldön. E czélra egy össze 
hajtott kábelt vittek ki hajón a tengerre s lebocsá-
tották. Egy bizonyos távolságban helyrehozták az 
összeköttetést Havreval. Bebizonyult, hogy e rend­
szer igen jó, s hogy a hang a viz alatt nagyon pon­
tosan s jól halad. 

* A pálinkás boltok ostroma képezi már 
Kalkuttában is a .Salvation Army. név alatt isme­
retes rajongó felekezet fő dolgát. A támadás már oly 
pakor i , hogy a pálinkás boltok tulajdonosai ka­
tonákkal őriztetik magukat, de így sem kerülik el 
a ködobálásokat. Látogatóik e támadások miatt az 
utóbbi időkben gyérültek is. 
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AZ ISOHIAI FÖLDRENGÉS. 

A nápolyi öböl térképe. 

Casamicciola tájképi szépségei s ritka 
természeti adományai világszerte nevezetesekké 
lettek elpusztulásuk óta. Maguk a képek, melyek 
közül ismét bemutatunk néhányat, eléggé tanú­
sítják a hires fürdő szép fekvését s igazolják a 
«la regina dei bagni» (a fürdők királynője) 
büszke nevet. Nápolyból a St.-Elmo alatt elvo­
nuló hosszú alagúton keresztül menve, a vul­
kánikus tünetekben oly gazdag Pozzuoli felé, 
csaknem mindenütt magunk előtt látjuk a 
régényes Ischia szigetét, látjuk 
a hid által a szigettel összekötött 
erőd csillogó épületeit s a maga- » -•_-;, 
san emelkedő Épomeo hegységet. 
Casamicciola kissé el van fedve, 
de később az is előtűnik, vagyis 
— előtűnt az előtt; mert ma 
már a fényes paloták egész soro­
zata csak rom. 

A fürdőt, mely Casamiccio-
lát oly látogatottá tette, a benne 
fakadó számos meleg forrás te­
remte. Számtalan helyen bugyog 
ki a természetes meleg viz a szik­
lák szakadékaiból. Legjelentéke­
nyebb közöttök a «Gurgitello» 
(«Örvény»), mely 5í2—59 fok 
meleg s nemcsak rheumatizmus 
és köszvény, hanem női idegba­
jok ellen is nagyhatású; a «del 
Cappone» nevű forrás vizét asz­
talnál is itták, a «Spenna polast-
ro» nevű forrás vizét tyúkszemek 
kiirtására használták, a «Cociva» 
(«Főző forrása) vize pedig, mely 
72 fok meleg, valósággal főzésre 
használtatik. Van még ezeken kí­
vül is számos forrás, köztök az 
«Acqua d'oro* és «d'argento», 
melyekről már a hires római földrajzíró, Strabo 
azt hitte, hogy aranyat és ezüstöt hoznak fel a 
föld bensejéből s végre a «Tambourro» forrás, 
melynél a kiszabaduló szénsav dobütésszerü 
zajt okoz. A meleg források száma különben 
még nagyobb Lacco közelében, hol — mint 
mondják — vizök a földet és tengert is meg­
melegíti s a parasztok a parton száraz homok­
fürdőt és meleg lábfürdőt vesznek. St.-Montano 
mellett pedig a források gőzét ugyancsak a 
parasztok gőzfürdőnek használják fel. 

Ischia fürdőinek kellemetességeit nem cse­
kély mértékben emelte az a körülmény, hogy a 
tiszta, azúrkék égen gyakran hónapokig nem 
látni felhőket s a friss tengeri légáramlatok 
tűrhetővé teszik a különben kellemetlen dél­
olaszországi forróságot. A fürdő mellett levő 
partokról s a kissé emelkedettebb helyeken a 
a házak ablakaiból is gyönyörű kilátások nyíl­
nak a nápolyi öböl regényes partjaira, hol 
Odysseus és Aeneas utazása klasszikussá tett 
minden helyet s hol a Vezúv által eltemetett 
városok, a festők és költök kedvencz Capri 
szigete és Sorrentója annyi ábrándozásra nyújt 
alkalmat. 

Maga a sziget különben történeti emlé­
kekben meglehetős szegény. Legnevezetesebb 
pontja a szigettel összekötött 180 méter magas 
trachyt-csucson épült vár, mely a török tengeri 
rablók ellen készült. Közepén vannak a börtö­
nök e jellemző felirattal: «Fructus eriminis» 
(«A bűn gyümölcsein). E börtönökbe vetették 
a Bourbonok, midőn még Nápoly trónján ültek, 

az Olaszország fölszabadításáért rajongó köz­
társaságiakat. E sziget különben arról is neve­
zetes, hogy a legjelesebb olasz költőnő, Vittoria 
Colonna, itt élte napjait. 

A mintegy 21 U négyszögmérföldnyi kis 
szigeten oly emberfaj lakik, mely a különben 
közeli nápolyiaktól nagyon különbözik. Arcz-
szinök sötétebb, vonásaik más alakúak s még 
beszédjük is külön tájszólásban fejlett. Csak­
nem önálló fajnak lehet őket tartanunk, mivel 
e helyen a hellén, őslatin es szaraezón fajok 
vegyültek. S mivel a sziget minden részén gaz­
dagon terem a szőlő, e helyen egykor a bor­
istennek áldoztak s még ma is gyakran rendez 
a nép nagy bacchanáliákat. A fekete szemű, 
tarka öltözetű nők messze földön híresek, mint 
kiválóan ügyes tarantella-tánczosnők. De a mel­
lett szorgalmasak is. A sziklás sziget három­
negyedrésze egész virágzó kertté alakult át 
s e munkáját a nep ismét és ismét megújítja, 
valahányszor a földrengés pusztítását már-már 
elfeledte. S elfeledi hamar. A déli népek gyer­
meteg kedélyével e sziget lakója csak a jelenre, 
gondol s annak a jelennek valóban van oka 
örvendeni, mert lakóhelye sok tekintetben va­
lódi földi paradicsomnak mondható. 

NÉGY NAP MÁRAMAROSBAN. * 
I. 

Nagy örömmel s köszönettel fogadtam 
Trefort miniszter fölszólitását, hogy legyek kí­
sérője az ország északkeleti megyéiben ez év 

I S C H I A V Á R A . 

június hava első felében teendő hivatalos kőr­
útjában. Még soha sem jártam Szatmár, Mára-
maros, Ugocsa, Bereg és Ung vármegyék terü­
letén s előre örültem, hogy az ország e részét 
megismerhetem, vagy legalább — tudva, mily 
gyorsan utaznak a miniszterek — megláthatom; 
de semminek sem inkább, mint annak, hogy az 
előre megállapított uti programm négy napot 
szánt magának Mármarosnak, egyet Szigetnek, 
hármat a megyében teendő kirándulásoknak. 
Tudtam ugyan, hogy ez korántsem elég, de 

! mégis sokkal több a semminél s biztattam ma­
gamat, hogy sok szépet és érdekest és sok 
előttem ujat fogok látni ez aránylag rövid idő 
alatt is. Várakozásomban nem csalódtam; sőt 
utólagosan még élénkebb lön bennem a sajnál­
kozás, mint előlegesen az óhajtás volt, vajha 
legalább még egyannyi időt szentelhettünk 
volna szemlélődéseinknek! 

Június 9-én reggel 8 órakor indultunk a 
magyar államvaspálya Debreczen felé induló 
vonatával, de az északkeleti vasút egy kényel-

i mesén berendezett szalon-kocsiján, mely egész 
utunkra a miniszter rendelkezésére bocsáttatott 

i s mely e végből a vonathoz volt csatolva. Szol­
nokon Gyulai Pállal találkoztunk, ki odáig az 

* Ez uti rajzok már néhány hét óta meg vannak 
irva; de szándékosan késtem közlésükkel, mig bizo-

! nyos, nagy zajt ütött esemény befejezést nyer; 
nehogy valaki vonatkozásokat keressen — g találjon 
bennök arra. Az olvasó, remélem, megérti 8 méltá­
nyolni fogja e miniatűr .nonnm prematur»-t. 

Sz. K. 

osztrák államvaspályán ment s onnan a mi vo­
natunkkal volt tovább menendő Püspök-Ladá-
nyig, s tovább Berettyó-Újfaluba, a Bessenyei­
ünnepélyre, melyen a Kisfaludy-társaságot kel­
lett képviselnie. Tulajdonkép nekem is vele 
kellett volna mennem,, az akadémia megbízásá­
ból ; de utunk, a miniszterrel, összeesvén a 
Berettyó-Újfaluba menetel napjával, az akadé­
mia helyettest állított helyembe s Püspök-La-
diinyban elváltunkGyulaitól s az őt vivő vonattól, 
üdvözletet küldve a puszta-kovácsii sírra, hol uj 
irodalmunk egyik kezdő bajnoka aluszsza álmát 
8 a közönségaek, mely emlékét, egy század 
múlva, kegyelettel ujitja meg. Minket Debre-
czenben a ref. püspök, a kath. prépost s a város 
polgármestere vártak, kik a miniszter üdvözle­
tére jöttek ki a pályaudvarba s megígértették 
vele, hogy egyszer majd egyenesen Debreczent 
is meglátogatja. E nagy magyar város népe s 
kulturális intézetei meg is érdemlik. Nemcsak 
virágzó s gazdag kollégiuma, reáliskolája s 
gazdasági tanintézete, hanem népiskolái ie, 
melyekre a város sokat áldoz; s átalában ele­
ven es emelkedő szellemi élete, mely minden 
erében lüktet. 

Estére Szatmárra értünk, hol Schlauch 
püspök vendégszeretete várt s hol az egész kö­
vetkező napot (vasárnap volt) az iskolák és 
intézetek látogatásának szenteltük. Ha nem a 
Máramarosban töltött négy nap volna ez igény­
telen rajzaim tárgya, hosszabb időt s több tért 
kellene szentelnem a lelkesült és nagyszerű 
fogadtatásnak, melyben itt a miniszter a megye 

és város részéről — s a sok szíves­
ségnek, melyben mindkettőnk 

jagöSfc»<jfeíJ a püspöki udvarban s veterán 
publiczistánk és régi barátunk, 
Kovács Lajos házánál részesült, 
valamint a kettős város (Szatmár 
és Németi) közintézeteinek is, 
melyeket sorra látogattunk ; min­
denek fölött pedig a tudós és szel­
lemes püspök tiszteletre s szere­
tetre egyaránt méltó egyéniségé­
nek, kinek gazdag könyvtára szel­
lemi — s megrakott asztala testi 
táplálókkal oly bőven kínálko­

zott. De mindez nem tárgya e 
vázlatos emlékezéseknek, melyek­
nek színhelye meg van szabva. 

Június 11-kén reggel az 
északkeleti vasút rendes vonatá­
val indultunk s mentünk Király­
házáig, a honnan külön vonatot 
kaptunk, hogy tetszés szerint ál-
longhassunk, a hol dolgunk lesz s 
rohanjunk, a hol nincs. 

^ B Királyházán, mely már (s 
még) Ugocsa, megtekintettük a 
vasúti állomáson berendezett két 
osztályú iskolát, mely e nagyfor 
galmu vasúti bogponton, a tiszt­

viselők s munkások gyermekei számára van 
fölállítva s elég jól ellátva. Itt ebédeltünk e 
azután indultunk különvonattal Máramarosnak. 
Eddig a Szamos és Tisza nyilt lapályán vitt 
utunk, most a Tisza és számtalan mellékfolyói 
és patakjainak (melyekből vize összegyűl) 
völgyeibe kanyarodott be, vagy engedett — 
gyors futtában — egy-egy röpke bepillan­
tást. Mily szép ország! Erdélybe, szülő­
földem hegyes-völgyes s vizekben oly gazdag 
tájaira képzeltem magamat, mintegy varázs­
ütéssel áthelyezve! A Nagy-ág erős pataka volt 
az első, melyen, épen a hol a Tiszába ömlik, 
egy hosszú hidon átrobogtunk. Már akkor lát­
ható volt Huszt várának regényes romja, kerek 
dombja tetején. Bár a város a rom előtt fekszik, 
félig elrejtve völgykatlanában, a vasút tova vitt 
mellette s két oldalról megkerültette velünk a 
vároldalt, hogy képeben tovább gyönyörködhes­
sünk. Nekünk azonban a városba is be kellett 
mennünk, az ide czólba vett ipariskolának ki­
szemelt ház mivoltának megszemlélése végett s 
az állomástól, hol küldöttség és bandérium s 
nagy sokaság várta a minisztert, a forró nyári 
napon s erősen fölvert porban jó negyedórát 
kellett kocsikon mennünk. A városka végén fel­
állított diadalkapunál megállottunk s gyalog 
mentünk kitűzött czélunkhoz. Itt volt először 
alkalmam — a miben annyi részem volt aztán 
négy napig — a marmarosi lengyel-zsidó-typu-
sokat szemlélhetni. Földig érő kaftánjaik, me­
lyeknek kopott lebernyege derekukon átkötve, 
minden mozdulatra szárnyaival söpri a földet, s 
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az égető nap hevében is fejőkön hordott vastag, 
szőrprémes, kopott bársony kucsma, mely alól 
két felül kicsüngő hosszú fürteik lóbálva verde­
sik többnyire aszott orczáikat: igazán nem aes 
thetikus benyomást tesznek az emberre. Közü­
lök a legkirívóbb alakok, azok a muszka-prémes 
kucsmások, szenvtelenül álltak az útfélen s 
ugy megbámulták a soha nem látott minisztert, 
mint én őket. Lesz alkalmam hasonlóikról szó­
lani még. 

Huszttól, a Tisza jobb partján, víznek föl­
felé visz az ut, délkeleti hajlással, egyenest 
Szigetnek. Különvonatunk levén, nem tartottunk 
több állomást, csak hagytuk elvonulni magunk 
mellett a táj egyre váltakozó, még nem vad­
regényes, de annál bajosabb képleteit. Balról 
elmaradt a Nagyág szép völgye s vízválasztóján 
túl a Talabor szélesebb völgye nyilt meg, melyre 
a Tisza másik (bal) partjáról, az ott hosszában 
elhúzódó Avas-hegység északi lábából, Visk, a 
mezőváros, tovább pedig, a hegy oldaláról, a 
visk-várhelyi fürdő pillant le ; égvényes vasas 
savanyuvize, valamint árnyas erdői hűse, s a 
gyönyörű kilátás a Tisza és Talabor völgyére, 
sok vendéget csal nyaranta magához. Mi mind­
ezt csak gondolatban élvezhettük s röptünkben 
a száldobosi kerek erdő kötötte le figyelmünket; 
gyönyörű szálas erdő, egészen sik lapályon; 
mellette a kincstári fatelep, tömérdek öl- és 
donga-fával, gúlákba rakva. Utána mindjárt 
Bustyaházán, mely állomás lett volna, hasonló 
fatelepet találtunk, melynek anyagát fürész­
malom dolgozza föl. Tovább, szinte jobbra, Fe-
renczvölgy, kincstári üveghutájával, míg előtte, 
a hegy aljában, fut a Tisza s innen rajta Técső, 
kis magyar városka, a hol igazán kár volt — 
pár perezre bár — meg nem állanunk, mert az 
egész nép s az iskolák (a közel falvakból is be-
gyüjtve) zászlókkal s énekszóval vártak s méltán 
fájhatott nekik, hogy vonatunk a programm sze­
r int egy pillanatra sem állt meg, csak kissé 
meglassította menetét, mig az állomáson túl­
haladt . 

Itt már a harmadik völgy, a Taracz völgye 
torkollik ránk észak felől, megannyi nagyobb s 
nevesebb patakot hajtva a Tisza növelésére. 
A hegysor a Tisza túlsó partján kőfal-meredek­
séget ölt helyenként s egyes promontorjai ko­
pasz, rideg homlokokkal néznek a völgybe le. 
Köhát a nevök egyetemlegesen. Utána nézhet­
nék valami könyvben: bazalt vagy gránit osz-
lopzatos falak-e, a melyek hosszú sorát, sok mér­
földnyi vonalban, alkotják. De a geológia 
kevésbbé érdekel s tudósnak látszani nem aka­
rok. A szaplonczai kő a legfeltűnőbb közöttök, 
oly magas és meredek, hogy uralkodni látszik 
az egész vidéken. 

Este felé, de még forró volt az idő, mikor 
vonatunk átrobogva a Tiszán, a folyó balpart­
jára, Máramaros-Szigetre ért. Örültem, hogy itt 
vagyok, a hova rég vágytam; barátaimért is, a 
messze fekvő, de a nemzetiségnek s a kultúrá­
nak oly nagy szolgálatokat tett kis város érde­
kességeért is. Repesett lelkem a magyarság e 
kis szigete, e tömör szellemi védvára felé az 
ellenséges elemek s különféle népfajok elbon­
tással fenyegető tengerében. Első benyomásaim 
ismét a legkellemetlenebb oldalt mutatták s 
többé attól meg sem szabadulhattam. A huszti 
kaftányok s szörprémes kucsmák itt már százá­
val tűntek elém s a mi szinte megborzasztott : 
a zsidó gyerekek zsivaja és vijjongása az állo­
másnál s be a városig az egész utón. Az egész 
tért ellepték s ordítozva szaladtak előttünk, 
utánunk, mellettünk mindenütt . S mint ha az 
utas birkanyájjal találkozik az országúton, 
meglassítja lovait s vigyázatra inti kocsisát, 
nehogy a bamba bárányokból egyet legázol­
j o n : az alispán, kinek kocsiján voltam, foly­
vást fönnállt kocsijában, melyet csak lépés­
ben engedett, s nem szűnt meg riogatni e ma-

czipáczióról szóló 1867. XVII. törvényezikket, 
— de elfeledte mindjárt utána a honosítási tör­
vényt is megalkotni, s erre még tizenhat év óta 
sem ért rá, — az ország északi megyéit elborít­
ják a Galicziából rajként betóduló, árként be­
özönlő lengyel zsidók. Talán egy megyét sem 
oly mértékben, mint Máramarost. Százanként, 
ezerenként jőnek, s szorossá teszik a hajlékot a 
benszülött őslakóknak. Természetes irtózás vett 
rajtam erőt, mikor őket meglát tam; több, mikor 
közelebbről szemlélve némileg megismerhettem 
életöket s üzelmeiket. A közmondásos élelmes­
ség s fáradhatatlan tevékenység itt eltorzulva, 
szörnyalakjában tűnt elém s e fajnak előttem 
is bőven ismert jó tulajdonai csak visszájukról 
mutatkoztak. Hogy a sok közül valamelyiken 
kezdjem (a mi engem leginkább érdekelt itt — 
a többire lesz még alkalmam utóbb!) , gondo­
lám : mennyi iskolájának kell itt lenni ennyi 
zsidóságnak, ennyi zsidó gyereknek! Csalódás! 
Egyetlen egy sincs. Vannak talán a világosság­
tól s a bevallástól gondosan elrejtőző zugisko­
láik, melyekben képesitetlen tanitó, vagy tudat­
lan bókher a talmud olvasásával gyötri a gyer­
mekeket; de iskolájuk, a szó modern értelmé­
ben, egy sincs. Amazokat a tanfelügyelő, ha 
keresi sem találja meg, mert látogatása elől 
elfutnak a gyermekek, elbújik a tanitó s létezé­
sét is eltagadja a hitközség orthodox rabbija és 
elöljárósága. Trefort miniszter két állami isko­
lát állított fel Szigeten, épen csak a zsidó gyer­
mekek számára, miután rólok szülőik nem gon­
doskodnak. A keresztény felekezetek a törvény­
nek megfelelő, rendezett elemi iskolákat tarta­
nak, s gyermekeik alig egy pár százalékát teszik 
ez állami iskolák növendékeinek, melyekben 
180—200 gyermekből négy-öt a* keresztény. Ne 
sajnáljátok az állam pénzét e szegény gyerme­
kektől. Legalább megtanulnak beszélni — mert 
a mit otthon beszélnek, nem is emberi nyelv, 
oly art ikulálat lan; megtanulnak olvasni, irni 
— magyarul, s a következő nemzedékben talán 
ember s a haza polgára lesz belőlök. Ez az egy 
mód, megmenteni őket a hazának s a czivilizált 
emberiségnek. Mikor ez iskolákat (másnap) meg­
látogattuk : bámultam a tanítók türelmét s ügyes­
ségét — mert mi ugyan egy érthető szót sem 
bírtunk kihozni e gyermekekből, a kikkel semmi 
nyelven nem tudtunk beszélni, — eleinte a ta­
nitó is csak jelekkel beszélt s mutogatással. 

Sziget a kétszeri nagy égést még most sem 
heverte ki egészen. Nagy piacza egészen ren­
detlen s ideiglenes fa-épitményekkel van el­
lepve, elrutitva. Ezek helyére van tervezve az 
állandó színház, a mostani ideiglenes — bár 
elég tágas — fabódé helyett, mely a főutczától 
oldalt, egy szűk, sétányszerü utczán s abból 
kiszélesedő sűrű árnyas ligetke közepén áll. 
A város értelmisége s a művészet és nemzetiség 
iránti hajlama adott ennek léteit, az ötvenes 
években. Epén a jó öreg Hetényi volt itt társa­
ságával s Egressy Gábor Ígérte, hogy megláto­
gatja néhány vendégszerepre. Hetényi sürgette 
az épület elkészültét a vendégművész megér­
keztére 8 mikor az megjött s a szigeti műked­
velő publikum fele sem fért be a deszkaszin-
házba : «Megmondtam, — dörmögé az öreg, — 
hogy nagyobbra kellett volna építeni, kevés ez 
ilyen publikumnak*, — mikor pedig Egressy 
elment, Hetényi maga maradt társaságával, az 
öreg mindig azon zsörtölődött, hogy «lám meg­
mondtam, minek ez a nagy bolond bódé, min­
dig üres félig!» — Ot t l é tünk második napján 
nekünk is volt alkalmunk megnézni a színház 
belsejét. Műkedvelők adták elő, jótékony czélra, 
a Falu rosszát. Vidéken szebb közönséget s 
összevágóbb és egészben sikerültebb műkedvelői 
előadást alig láttam valaha. A három oldalon 
végigfutó egy rendbeli páholysor, s az egész 
földszint, válogatott, művelt és csinos közön­
séggel volt - - zsúfolásig te le; s az előadók, 

gokra vigyázni nem tudó gyermekeket, nehogy kivált a hölgyek, kitűnően feleltek meg felada-
Jttőig, százával | tuknak. Mi ugyan nem várhattuk végig az elő-
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azért lebegő kaftányjuk, fekete plüss, kerek sip­
kájuk s lelógó vuklijok nem hiányzott; annál-
inkább az értelmiség s kedvesség kinyomata 
arczaikon. 

Ötven év előtt alig volt még zsidó M.-Szi­
geten ; ezelőtt harmincz évvel is alig több egy­
pár száznál; ma jóval felülhaladja számuk a 
háromezerét s tán megközelíti a negyedfelet. 
Mióta szabadelvű törvényhozásunk, az emberi 
jogok s a szabadság és egyenlőség magasztos 
eszméiért lelkesedve megalkotta a zsidó eman-

adást, de azért elég módunk volt a Bátki Tercsi, 
F inum Bózsi s Feledi Boris szép személyesitőit 
s a Göndör Sándor deli alakját és szabatos 
dalaikat szivünkből megtapsolni. 

Talán illendő lett volna a színház előtt 
szólanom a reformátusok szép, nagy, építészeti­
leg is fölötte érdekes, bár még a porig égés után 
befejezetlen templomáról. Tornyát csak meg­
rongálta, nem döntötte le a második tűz s az, 
megrepedve bár, még régi alakjában áll, de a 
templom teste s hajója egészen uj, szószéke, 
padjai, még ideiglenesek; az építési s felszere­

lési költség lassan csurdogál még a hívek buz-
góságából, ebből a kifogyhatatlan, de szűk szájú 
olajos korsóból, mely a sareptai özvegyére em­
lékeztet. A templom mellett a liczeum épülete, 
melyben a gymnázium és a jogakadémia tisztes­
ségesen, bár kissé szűkösen van elhelyezve; de 
már kész ujonan épült szárnya , melyben a 
könyvtár és gyűjtemények kényelmes elhelye­
zést nyernek s ott, a hol most vannak, tanter­
meknek engednek helyet. A szigeti iskola a 
reformátusoké, de nem e felekezetnek szolgál, 
hanem a magyarságnak. Tanulói közt példátla­
nul nagy százalékkal találjuk a más felekeze-
tüeket s más nemzetiségüeket. A magyar haza­
fiasság s magyar vendégszeretet legszebb példája 
az, melyet ez intézet nyújt, midőn a mivelödés 
kapuit nemcsak e város és megye, de a szom­
széd megyék s minden felekezet és nemzetiség 
fiainak megnyitja s belőlök magyarokat képez. 
Szilágyi István áll az élén — s e névben a klasz-
szikus műveltség, tudományosság, hazafiság és 
jellem egész programmja van kifejezve. 

Máramarosmegye sok tekintetben tanul­
ságos képet nyújt azoknak, kik nemzeti politi­
kánk feladatai iránt fogékonyak. Egy maroknyi 
magyarság, valamivel több mint 22 ezer, 112 
ezer oroszszal, 57 ezer oláhval, 26 ezer zsidóval 
s 2000 némettel, tehát 11 °/o, 89°/o más ajkú né­
pességbe föleresztve, s mégis uralkodni tudva 
azon, nem csak államjogi helyzetének előnyei, 
nem csak értelmi túlsúlya, hanem eszélyes mél­
tányossága által is, mely azt nem egy zsarnoki-
lag uralkodó kisebbség gyűlöletes színében tün­
teti föl, hanem elismert szellemi vezérül állítja 
a hozzá önként sorakozó többség elé. Ez össz-
hangzás sikerében kétségkívül nagy részök van 
a vezéregyéniségeknek i s ; az ép oly nemes lel­
kületű, mint igazán müveit, finom modorú s 
rendületlenül hazafias érzelmű főispán Lónyay 
Jánosnak, az oláh nemzetiségű, de szive gyöke­
réig magyar érzésű s kipróbált hazafiságu Mi-
hálka alispánnak, kik körül a megye értelmisége 
önként sorakozik, a területén hagyományos jó 
egyetértés fentartására. Egyesek — az úgyne­
vezett előkelőkből, különösen oláh részről — 
még itt-ott felemelik fejőket s jól-rosszul rejtett 
boszusággal nézik az általok megzavarni nem 
bírt egyetértés egyre szilárduló kapcsait, me­
lyeknek erősbitésére az utóbbi években már a 
vidék orosz papjainak jobb része is, templom­
ban és iskolában, a magyar szó terjesztésével, 
hozzá kezd járulni . S ha az óvatosan elvetett 
mag későn kél ki, indul szárba s lassan érik is 
m e g : egy két nemzedék multával Máramaros 
példánya lesz az ország túlnyomólag nem ma­
gyar nemzetiségű megyéinek a hazaüságban s 
az önkéntes magyarosodásban. Örvendetes elő-
izletét adta ennek a meglepetés, melyben 
Mihálka alispán részesített. Mivel kirándulásunk 
a megyének csak orosz (s nem oláh) vidékére 
volt tervezve, Szigeten létünk másnap reggelére 
két szomszéd oláh falu iskolás gyermekeit be­
rendelte a megyeházához, tanitójokkal együtt, 
hogy mutassák be nekünk a magyar nyelvben 
való — bár még igen zsenge — előmenetelüket. 

A nap( jun . 12.), melyet Szigeten töltöttünk, 
minden tekintetben kellemesen folyt le. A mi­
niszternek adott nagy fáklyás zene, melyben a 
helybeli tűzoltók példányszerűen tartották fenn 
a rendet s a szlatinai sóvágók zenekara dicsére­
tesen működöt t ; a főispán vendégszerető házá­
nál töltött kellemes órák, a tisztelgő küldött­
ségek hosszú sora ; az összes iskolák s templo­
mok meglátogatása, a növendékek kikérdezge-
tése, az előhaladás mérlegelése; a református 
liczeum, a derék piarista atyák gymnáziuma, 
az állami tanítóképző és felső leányiskola dicsé­
retes sikereinek, meg még befoldozást váró 
hiányainak konstatálása; a jótékony nőegylet 
által fentartott s királynénk nevét viselő kis­
dedóvó, zöld kerttől árnyalt vidám arczulatá-
va l ; az állami tehenészet és sajtkészitő meg­
látogatása; s végre a nagy bankét a megyeház 
termében, hol a város és megye értelmiségé­
nek szine-java volt együtt s a feíköszöntésekben 
hazafiság s a kul túra iránti forró lelkesedés 
hangzott — mindez oly rendes kísérője a mi­
niszterek utazásának, hogy elég, ha a napi 
lapok táviratai megemlítették. De nem múló 
hatású s becsű volt a miniszter asztalbeszéde, 
melyben a zsidókra s az oroszokra és oláhokra 
ráolvasott, a hazafiság és műveltség katekiz­
musából, s melynek erélyes enuncziácziói akkor 
országszerte visszhangot költöttek. Nekem még 
este is fülembe csengett, mikor ágyamban, a 
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nap benyomásait rendezgetve s holnapi útra 
indulásunk gondolatait szövögetve elmémben, 
édesden elszunyadtam s a nap fáradalmait az 
álom tündérbölcsőjében e l r inga t t am. . . 

SZÁSZ KÁROLY. 

„NEGYVEN ÉV VISZHANGJA." 
E czim alatt jelenik meg közelebb a Franklin­

társaság kiadásában egy kötet -fokai Mórtól, mely­
ben a költő negyven év alatt (1882-ig) irt összes re­
gényeinek s egyéb munkáinak kiválólag költői he­
lyeit gyűjtötte össze. A műhöz Jókai hosszabb elő­
szót is. irt, melyben negyvenéves irói pályájára te­
kint vissza. 

• Ez idő alatt — mondja mindjárt kezdetben - -
nagyon sokat irtain: hogy mennyit ? magam sem 
tudom megmondani. Körülbelül ilyenformán állnak 
az aktíváim. Az Athenaeumnál van 66 kötet első 
kiadásbeli ujabb munkám ; a Franklin-társulatnál 
112 régibb, népszerű kiadásban; Pfeiffer István ki­
adónál (a most sajtó alatt levővel) 50, Révai testvé­
reknél 7, Stamplél Károlynál 6, Ráth Mórnál 2, 
Abaffinál 1. Saját kiadásomban 7. Azonkívül 4 kö­
tet költemény, 4- kötet színművek, 2 kötet Ma gyár 
nemzet története; az «Üstökös»-ben, «Hon»-ban 
szórványosan megjelent mindenfele apróbb munkái­
mat adom ráadásba." 

Elmondja azután, hogy e sok írásra nagyrészt 
az átélt események nagyszerűsége is buzdította, se­
gítségére van még a közönség is, mely igen sok ada­
tot s eszmét ad rendelkezésére s átalában közremű­
ködik munkáinál. 

«Igaz — folytatja tovább — hogy ez a közre­
működés csak ly^n, mint mikor Liszt Ferencznek 
a figyelmét megragadta ez a népdal ! «nem ettem 
én ma egyéb .t, fekete retket, kenyeret!* s csinált 
belőle egy nagyszabású oratóriumot. Én is csak egy 
akkordot kapok meg, egy végső katasztrophát, s 
ahhoz kell hozzá dividálnom a megelőző regényt. 

«Ez a mesterség pedig igy megy. 
«Elmondom az egész titkomat: utánam csinál­

hatja akárki. 
«Vagy egy vezéreszmém a ad, vagy egy törté­

nelmi adatom, vag egy lélektanilag megoldatlan 
eseményem az életből. Ez ötlet, véletlen, aján­
dék, lelet. 

«Akkor ehhez meg kell találnom az alakokat, a 
mik ezt a történetet keresztülviszik. Ez már tanul­
mány. Sok munka, búvárkodás, megfigyelés, meg-
válogatás kell hozzá. Útmutató a korszak; de még 
arra is rá kell előbb találni, mert nem minden me­
sét lehet akármely korba áthelyezni. Annak a kor­
nak a szokásait, hangulatát, fogalmait, uralkodó esz­
méit, divatját, néha még a nyelvét, kifejezéseit is át 
kell tanulmányozói; gyakran a történet helyszínét 
beutazni-, tájak, viseletek rajzait felvenni, műhelyek 
titkait tanulmányozni, szaktudósoktól leczkét venni, 
stb. stb. 

• Mikor aztán ez megvan, akkor maguknak az 
előteremtett alakoknak kell kidolgozniuk a regény­
mese egész szövevényét. Itt már nem segit senki: 
egyedül a fantázia. Akkor belehelyezem magam az 
egyes alakoknak a kedélyhangulatába: iparkodom 
bennük élni. A gyilkosnak,az árulónak,a kéjeneznek, 
a zsugorinak a leki állapotját épen ugy a magamévá 
teszem, mint a szenvedőét, a kétségbeesettét, a ha­
ragos boszuállóér. Ilyenkor, ha a családom tagja, 
vagy a legkedv:sebb barátom háborgat is, rosszul 
esik; lehet, hogy akkor épen zsarnoki kedsemben 
talál, indulatos vagyok, vagy elérzékenyülök, a kö-
nyekre fakadásig, vagy az egekben járok és gyönyör­
ködöm. Egy ajtónyitás, s az egész hangulatnak vége 
van. Újra kell kezdeni. — Bele kell melegednem a 
tárgyamba: a nélkül is lehet ugyan irni, hidegen, 
kiszámítva; hanem olyan munka is az aztán. Lehet, 
hogy szabályszerűbb, ue én azt akarom, hogy az ol­
vasó érezze azt a meleget, a mi engem hevített. 

<.t)lve soha sem gondolkozom, hanem járkálva. 
Előbb az egész hosszú regényt apróra kidolgozom 
a fejemben; a legrészletesebb dialógokig (kivéve a j 
leiró részeket). Ilyenkor a fantázia átveszi a memó­
ria szerepét s az egész munka ugy készen van a fe­
jemben, hogy le tudnám diktálni. Hanem diktálni 
nem szeretek ; mikor dolgozom, nem akarok emberi 
arezot látni. Mikor aztán leülök, akkor egyszerre 
megírok egy nyomtatott ivet; de megesik, hogy ket­
tőt is, egy szó kitörlés, igazítás nélkül. S hogy va­
lósággal a képzelet pótolta az emlékezetet, bizo­
nyítja az, hogy egy év múlva már ugy olvashatom 
a regényemet, mint valami idegen munkát, nem tu­
dom, mi van benne, s nagyon kíváncsi vagyok rá, 
hogy a regényhősöm, hogy fog kigázolni abból a hí­
nárból, a mibe belelovagolt.» 

Elmondja ezután, hogy családi köre és rokonai 
hogyan ébresztették benne az irodalom iránti szere­
tetet. 9 éves korában már irt pár verset, melyeket 
Tóth Lőrincz a .Regélő.-ben és .Társalkodó.-1 an I 
kinyomatott. Valódi irodalmi működését 18 éves ko- ! 

VASARNA »*I ÚJSÁG. 

rában Kecskeméten kezdte meg mint jogtanuló egy 
• Zsidó fiu» czimü drámával (tárgya Fortunatus 
Imre, II. Lajos pénzügyére), melyet az akadémia 
pályázatán öt szavazat közül kettő : Vörösmarty és 
Bajza jutalomra ajánlottak, de ő, mivel a jutalmat 

' még sem nyerte meg, megsemmisítette, de tárgyát 
később «Fortunatus. czim alatt novellának dolgozta 
fel. 19 éves korában jelent meg a .Hétköznapok. 

, czimü regénye Hartkbennél s ez óta abban hagyta 
I az ügyvédi munkát, s egészen az irodalomnak élt. 

— Emliti, hoey munkáiból magyar nyelven mintegy 
két millió kötet s:<ínirti menőt terjesztettek el kiadói, 
ebben csak önálló munkáit értve bele, s nem szá­
mítva ide a 79 k;tetre menő hírlapjaiban megjelent 
dolgozatokat s a politikai röpiratokat. Regéméi kö­
zül legtöbb (13,000) p ;ldány-számban adták ki a 
• Kárpáti Zoltán.-t, a?után (12,000 példányban) a 
«Magyar Nábob »-ot. — Fordítóiról és külföldi kia­
dóiról igy szól: 

• Angol, német, franczia, hollandi, dán, svéd, 
lengyel, finn,olasz, spanyol, cseh, román, szerb, szláv, 
horvát és török nyelven megjelent műveimnek kiadói, 
átültetői, megbirálói sorából alig tudom kiválasztani 
azokat, a kiknek legtöbb hálával tartozom : Wallner, 
Janke Ottó, Braun von Wiesbaden, Schmidt Julián, 
Uhlbach, Jalava. Patterson, De Gerandó Antónia 
grófnő, Stuart M. grófnő, Callier A. grófnő, Hem-
gren Károly, Axel Damkier, Jovanovics, Kertbeny 
Károly, Dnx Adolf, Kárffy, Silberst in, Geist, 
Schwarz Ármin, Weisz Julián, Helfy L, Brelich E., 
Pock Waczláw, Sasváry, Erődy, Lindau Pál, Flei-
scher Richárd, Karpeles, Heigel s a jelen művem kia­
dója, a magyar nemzettel annyira rokonszenvező, 
Kárpátainkat évenkint meglátogató Prochaska: 
tescheni könyvkiadó. — Tisztelet annak, a kit meg­
illet. A jó fordító és a jó kiadó az Írónak az, a mi a 
szárny a madárnak. Egy «toll» még nem röpít el,» 

Végül ezeket írja: 
«A magyar tudományos akadémiának az elis­

merését is hálás köszönettel kell felemlítenem, mely 
nekem a leve ező-tagságot 1850-ben, ugyszólváD, 
előlegezte; mert még ekkor mindössze hat kötet 
munkám volt ceak a közönség előtt: a "Csataképe­
ket a forradalomból, ebben az évben írtam. Az ak­
kori rémuralom alatt, a magyar tudományos aka­
démiának sem volt szabad közgyűlést tartania : én 
tehát olyanformán lettem tudóstársasági taggá, hogy 
az akadémiai igazgató-tanács ajánlatára, az akkori 
katonai főparancsnokság által neveztettem ki (a 
hogy ezt a kiállított diplomám bizonyítja). Nem hi­
szem, hogy a kerek földön volna még valaki, a ki 
hasonló utón jutott a halhatatlanok sorába! Csak 
1859-ben jutottam be újra rendes tagnak, megválasz­
tás utján. 

«És mostan, legvégül, hadd szóljak rólatok, 
leghívebb munkatársaim, segítőim, gyámolitóim: 
édes szép zöld fáim ! a kiket ültettem, magjáról ne­
veltem, ojtva idomítottam: égnek emelkedő földi 
társak. Ti tudjátok, mennyit suttogtatok nekem ? 
mennyi gondolatot hullattatok alá virágaitokkal? 
hányszor kerestem nálatok eszmét, felüdülést'? 
mennyi álmot, ábrándot árnyékoltatok be ? egész 
világ üldözése ellen hogy rejtettetek el ? szívnek ne­
héz háborgásait hogy csendesítettétek le ? Ha egy­
szer valaki idejön, azt kérdeni, miért tudtam töb­
bet dolgozni nyáron, mint télen, mondjátok el neki, 
hogy ti is ott voltatok akkor. 

• A s'abad természet az én sokatirásomnak leg­
főbb, legmélyebb titka!» 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Az uj színházi év prospektusa meglehe­

tősen kecsegtető, kivált a mi a nemzeti szín­
házat illeti. A dráma már eddig négy uj eredeti 
darabbal rendelkezik. Ifj. Ábrányi Kornél «A csal­
hatatlant czimü vígjáték a, Bérezik kx^éÁ «Nézd meg 
az anyját, czimü vígjátéka, Csiky Gergely .Czeczil 
házassága, czimü színműve és Dóczi Lajos .Utolsó 
szerelem, czimű színműve sorban fognak szinre ke­
rülni. Mindenekelőtt azonban • Az ember tragédiáját*, 
Madách e remekét fogják bemutatni. E nagy müvet 
Paulai Ede drámai igazgató alkalmazta szinre és pe­
dig, a mint mondják, szép sikerrel. 

Az egész mű 5 felvonásra és egy előjátékra, 
minden felvonás két változásra van beosztva. Az elő­
játékban szerepelnek a bibliai jelenetek, s az első fel­
vonás kezdődik az egyiptomi részleten, melyben a 
fáraó áll. kinek jelszava : .milliók egyért!» E rész­
l e t e k ellentéte gyanánt következik, 8 fejezi be az 
első felvonást Görögország, abban a Miltiades tra­
gédiája. A második fehonásban szerepel Róma és Bi-
zancz. Amabban a kereszt feltűnik s megváltja az 
emberiséget; emebben a keres t már karddal üllözi 
az eretnekséget. A harmadik felvonásban fellép Kep­
ler és álmodja a franczia forradalmat. A negyedik fel-
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I róná* a jelenkor, London zsibvásárjával, s az ötödik 

a jövő. Minden felvonás gazdag anyagot ád a kiállí­
tásra és a rendezésre. S Paulai ezekre is nem keve­
sebb gondot fordit, mint a szinrealkalmazásra. Lesz­
nek tableauk, melyek ép oly izgatók lesznek, mint 
elragadok. Különösen a második felvonás első rész­
letében, a mint a pogányok vad dőzsölése közt hát­
térben Péter apostol megjelenik a kereszttel. S úgy­
szintén a harmadik felvonásban, hol Kepler álma a 
Marseillaise hangjai mellett valósul meg. E jelenetek 
a Kaulbach képeinek hatalmával fognak a nézőre 
hatni. A három főszerep, Ádám, Éva, Luczifer sze­
repei, — a legnagyobb 8 legfárasztóbb szerepek közé 
tartoznak, melyek valaha színpadon megfordultak. 
Mert az pgész hosszú darabot jóformán ők maguk 
töltik be. Ádámot Xagy Imre, Évát Kauaini, Lu-
czifert Bercsényi fogja adni. Kassainénak Éva sze e-
pében nem kevesebbszer, mint tizenháromszor kell 
kosztümöt változtatni s néhol oly gyorsan, hogy az 
egészre alig marad három vagy négy perez. 

Fel van még véve a műsorra — mint a "Bu­
dapesti Hirlap.-ban olvassuk — Jókai Mór «Man-
lius Sinister. czimü drámája is. Külföldi régibb ter­
mékek közül előkészületek történnek a követke­
zőkre : «A képzelt beteg. Moliéretől, «Ne tréfálj a 
szerelemmel. Musset Alfrédtől, «A szegény gazdag» 
Auyier Emiltől, «A szégyenlős, angol vígjáték Criky 
Gergely fordításában, végül «A varázslat., «A lép­
csőház titka, és «0rökké« czimü egy felvonásos 
franczia vígjátékok. A már ismertek közül fel fog­
ják eleveníteni a következő darabokat: .Poirier ur 
veje» Angier-i6\, mely szeptember 5-én kerül szinre, 
• Antonius és Cleopatra», «IV. Henrik és III . Rik-
hárd« ShaJitperetSl, «Fény árnyai. Szigligetitől és 
a .Londoni arszlánok*. 

Az operák kiállításánál most már a megnyi­
tandó operaház igényei is tekintetbe jővén, főleg a 
styl- és korszerű kiállításra fognak súlyt fektetni. 
Épen ez okból az opera újdonságai is egyelőre szű­
kebb keretekben fognak mozogni. 

A «Mesterdalnokok. Wagner dalműve, uj dísz­
letekkel és uj jelmezekkel, mar szeptember első nap­
jaiban szinre kerül. A másik uj opera Pouchielli dal­
műve : .Gioconda. lesz. Ez opera szövegét, melyet 

i Radó Antal fordított magyarra, Boitó Arrigo, a • Me-
fistofeles.opera szerzője irta. E két uj operán kívül 
szinre fogják ismét hozni, részben uj rendezéssel és ki-
állitássala .Portici némát.. Azoperakét érdekes ven­
dége Turolta Emma k. a. és IViltne lesznek. Előbbi már 
szeptemberben meg fogja kezdeni vendégszereplését, 

I még pedig többek közt Pouchielli fentemiitett uj 
j dalművében is, mig Wiltné csak később kezdi meg 

vendégszerepeit. Uj tagok lesznek Glozer Adél, első 
és másod koloratur szerepekre és Bignio. Végre az 
uj operaház műsorára is márkétmag\ar opera készül. 
Erkel Ferencz befejezte már «István első magyar ki­
rály, czimü 4 felvonásos dalművét, melylyel meg­
nyitni fogják az uj operaházat. A dalmű szövegét 
Váradi Antal irta. A másik eredeti opera szerzője 
Schauer Ferencz, az «Atala» tehetséges, fiatal szer­
zője; szintén négy felvonásos dalművének czime: 
• Az utolsó Abenczerás». Szövegét Chnteaubriand 
után irta Bartók Lajos. 

A népszínházban egész sorozata az uj darabok­
nak vár előadásra. Ilyenek: 

Suppé legújabb operettje, az • Utazás Aid-
I kában* Továbbá egy kezdő fiatal iró, Gerő Ká­

roly első népszínműve iTuri Borcsa* (október elején 
Blahánéval). Lecocq legújabb műve, a 'Kanári her­
cegnő*, szintén október végén fog szinre kerülni, a 
főbb szerepekben Hegyivel és Pálmaival, mig Erkel 
Eleknek, Rákosi szövegéhez írott eredeti operettje, 
tTempeföi* novemberre van kitűzve. Bérezik Árpád 

! *A cásárjía* népszínművét deozemberben veszik elő. 
! Januárra van végül kitűzve Plampiettenek, a «Korne-

villi harangok» kedvelt szerzőjének, • Rip van Winkle» 
czimü operettje. Munkában vannak, bár benyújtva 
nincsenek még, Almássy Tihamérnak .Czigány Pan­
na.-ja s Lukácsy Sándornak egy készülő népszín­
műve, s egy Verne-íéle regény után irt kiállitásos 

; darabja. Felette érdekesnek ígérkezik a párisiak 
Blahánéjának, Judic asszonynak novemberi vendég­
szereplése is. 

A nemzeti színház a lefolyt héten befejezte a 
megkezdett történeti cziklust, Czakó Zsigmond «Kal­
már és tengerészére!*. A régi romantika tévösvényein 
csapongó dráma bensőleg lehetetlen alakjainak 

j előállítására színészeink sok fáradságot fordítottak, 8 
; hogy a közönség az előadást érdekkel nézte végig, 
j ez leginkább az ő érdemök, s köztük első sorban, 

Jászai Marié, Nagy Imréé és Márkus Emiliáé, rész-
| ben pedig a közönségé magáé, mely méltányolva 
; helyezkedett amaz irodalomtörténeti szempontra, 
! me yből az egész cziklust megítélni kellett. A régi 
! magyar drámák cziklusából «Fedorá»-val és Csiky 

•Bozóti Márta"-jávai hamar a modern eszmekörbe 
i csapott át a játékrend. .Fedórá«-ban, a drámai tech-
! nika e páratlan termékében, 19-én különösen Helvey 

Laura k. a. keltett na y hatást a czimszerep mes-
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téri ábrázolásával. 20-án «Bozóti Mártát, a felál­
dozó anyai szeretet e megrázó története s K. Jászai 
Mari asszony játéka csalt könyet a szemekbe. Mind­
két előadás mintaszerűen folyt. 

A népszínházban mindakét nap Blaha Lujza asz-
szonynak tapsoltak törzsközönség és az idegenek. 
19-én «Az igmándi kispap«-ban lépett fel először 
szabadsága után. Fellépése a legszívélyesebb viszont­
látás örömnyilvánitásai között folyt le. 

Matejkó János, a hirneves lengyel festő műkö­
désének huszonötödik évfordulója alkalmából, mű­
veiből kiállítást rendeznek Krakóban. Gr. Potoczky 
Arthur, a rendező bizottság elnöke, fölkérte a buda­
pesti nemzeti múzeum igazgatóját is, hogy Matej-
kónak a «Várnai csata»-t ábrázoló képét engedje át 
a kiállításra. A képet a napokban indítják útnak 
szemle innen. 

A «Természetrajzi Füzetek* czimü vállalat­
ból, melyet a magyar nemzeti múzeum ad ki s Her­
mán Ottó szerkeszt, megjelent a hatodik kötet. Leg­
terjedelmesebb az állattani rész, melyben Mocsáry 
Sándor, Frivaldszky János, dr. Mayer Gusztáv, dr. 
Kriechbaumer J. s Paszlavszky József közlenek szak­
szerű adatokat. Janka Viktor két növénytani érteke­
zést ad és Schmidt Sándor a Newberyit Mejillones-
ről értekezik. A füzetben, mint rendesen, német 
is van. 

Az orsz. méhészeti egyesület által ez évben 
Békés-Gyulán, a vándorgyűléssel kapcsolatban ren­
dezett orsz. méhészeti kiállításról Sztarill Lajos, a 
békésmegyei méhészegylet jegyzője, részletes emlék­
könyvet adott ki, mely egyúttal a vándorgyűlésen 
tartott előadásokat is tartalmazza. 

• Magyar nyelvészeti adalékok» czimmel 29 
lapra terjedő szómagyarázatok s nyelvtani fejtege­
tések jelentek meg Theureuk Árpád tollából; a füzet 
éle Simonyi Zsigmond nyelvtanai és nyelvtudomá­
nya ellen irányul. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A történelmi társula t soproni kirándulása 

b. Kemény Gábor vezetése alatt igen szép sikerrel 
biztat. A társulat tagjainak útja Sopronmegyében 
diadalmenethez hasonlított. Mindjárt a megye hatá­
rán küldöttség várta az érkezőket, Bauer Iván bükki 
lelkész vezetése alatt, ki üdvözlő beszédében emlé­
kezteié a minisztert azon ígéretére, hogy a Bába 
által sújtott vidéket meg fogja látogatni. A minisz­
ter szívélyesen felelt s kijelentette, hogy legközelebb 
már nem kell majd oly nagy kerülőt tenni Sopronig 
s a város érdekei azonosak az országéival. Magában 
Sopronban nagyszerű fogadtatás várt a kirándulókra. 
Az érkező vendégeket a déli vaspálya fellobogózott 
és díszített pályaudvarán Sopron értelmisége lelke­
sen üdvözölte. A virágos kertté átalakított váró­
teremben, a város részéről Fink polgármester, a 
megye részéről Hannibál főjegyző mondtak beszéde­
ket, melyekre a miniszter éljenzések közepett vála­
szolt. A bevonulás díszes magánfogatokon történt. 
Útközben diadalív volt fölállítva «Isten hozott» föl­
írassál. Az utczákon nagy néptömeg üdvözölte a be-
vonulókat, az ablakokban szőnyegek függtek, a háza­
kon zászlók lobogtak. A társulati tagok díszes 
emlékkönyvet kaptak a várostól s ezt a Szombat­
helyig eléjük utazó bizottság adta át. 

Az elüértekezleten, melyet a tagok tartottak, hét 
bizottság választatott a város és környéke területén 
teendő kutatásokra, majd az összes tagokat bemu­
tatták b. Kemény miniszternek a Pejachevics-palotá-
ban, mire 8 órakor ismerkedési estély következett. 

A közgyűlésen, mely nagy közönség jelenlétében 
szerdán folyt le, Kemény Gábor tartott megnyitó be­
szédet, a «Történetírás és kutatás» tárgyáról. Báró 
Kemény alaposan és érdekesen fejtegette, hogy mily 
nehéz a történetirónak igazat szólni és az igazat 
egészen kimondani. Mert ha maga tanuja is a leirt 
eseményeknek, még sem láthatja az események 
egész összefüggő menetét s így más szemtanuk szó­
beli vagy Írásbeli felvilágosítására szorul. E szem­
tanuk megbízhatóságának nehézségeit mérlegelve, 
arra tért át, hogy a múlt idők történetírójának a 
szóbeli hagyományokhoz, hivatalos okmányokhoz, s 
a legújabb idők eseményeit tanulmányozva, a hír­
lapokhoz kell fordulnia a felvilágosításért. A szóbeli 
hagyományok ingatagságának kimutatása után, a 
jelenkor gyorsírói följegyzéseinek értékét magya­
rázta. A hírlapok felnasználásánál követendő óva­

tosság okának említésével fejezte be a történetíró 
nehéz helyzetének megvilágítását. Azt a kívánságot, 
hogy a történetíró eljárásában objektív legyen, nem 
fogadja el, mert az is ember lévén, egészen még sem 
tagadhatja meg rokon- vagy ellenszenvét,csak aztán a 
pártszenvedély ne tegye elfogulttá. 

Az élénk tetszrssel fogadott elnöki beszéd után 
fölolvasások következtek, melyeknek sorozatát Nagy 
Imre akadémiai tag kezdte meg, ki Sopron város 
eredetét, fejlődését és szerepét fejtegette az Arpád-
és Anjou-korban, továbbá a viharos török és polgár­
háborúk idejében. Henszlmnnn Imre tartott magya­
rázó régészeti előadást Sopron templomairól, me­
lyeknek franczia eredetét bizonyította be, szemben 
a műtörténészek eddigi véleményével, hogy azok né­
met eredetűek. Ezzel véget ért a közgyűlés. Délután 
két órakor díszebéd volt, este pedig az irodalmi kör 
rendezett díszelőadást a kaszinóban. 

Az országos méhészeti egyesület második 
vándorgyűlését (az első Budapesten volt)Békés-Gyulán 
tartotta meg az iparos ifjúsági egyletek vándorgyűlé­
sével kapcsolatban. Göndöcs Benedek apát és orsz. 
képviselő elnökölt s mintegy 220 tag jelent meg. A 
két vándorgyűlés tagjai közösen tartották meg aug. 
18-án a «Komló »-ban ismerkedési estéjöket s szin­
tén együtt gyűltek oda a másnapi diszebédre, mely 
alkalomból az első toasztozó: Göndöcs Benedek 
apát-plébános indítványára, a méhészek táviratilag 
fejezték ki hódolatukat a királyné ő felsége, mint az 
országos méhészeti egyesület védasszonya iránt s az­
tán a két egylet nevében szintén táviratilag üdvö­
zölték gróf Széchenyi Pál földmivelés-, ipar- s ke­
reskedelemügyi minisztert. A méhészek gyűlésén 
felolvasott értekezések élénk eszmecserére adtak al­
kalmat s megvitatták a gyakorlati s elméleti méhé­
szet minden irányát. A méhészeti kiállítást szintén 
Göndöcs Benedek elnök nyitotta meg a gróf Almássy 
Kálmánná tulajdonát képező várkertben. A két cso­
portra osztott kiállításban összesen 147 kiállító, 
köztük több külföldi, vett részt s a nemzeti és bajor 
zászlókkal ékített helyiségek bejáratánál a király­
asszony életnagyságú mellszobra volt, virágerdő s 
lobogódisz közepett, felállítva. A bíráló bizottság 
megválasztása fölötti vitában élénk részt vett Gön­
döcs elnök és gróf Zichy Jenő is s a vándorgyűlés 
emlékére érmeket és emlékkönyvet adtak ki. 

Az iparos ifjúsági egyletek vándorgyűlését ez 
évben aug. 19. és 20-án Békés-Gyulán tartották 
meg s részt vett benne mintegy 250 tag. A vándor­
gyűlést az elnöknek választott gróf Zichy Jenő nyi­
totta meg s a gyűlés egyhangúlag kimondotta, hogy 
a közelmúlt napok zavargásait mélyen sajnálja és 
határozottan tillakoák, hogy a józan iparos ifjúság, 
mely haladni s mivelődni óhajt, féktelen zavargók­
kal azonosittassék. A vándorgyűlés aztán a napi 
rendre tűzött több kérdést vitatott meg. 

A tanácskozások folyamán Gelléri Mór előadó 
tervezete a vándorgyűlések szervezetéről s a vezér­
egylet hatásköréről, továbbá Edvi Illés László mun­
kálata a munkaközvetítői intézmény létesítése tár­
gyában elfogadtattak. Vezéregyletté a debreczeni 
helyébe a legközelebbi 4 évre a szegedi iparos ifjúsági 
egylet választatott meg, s a legközelebbi vándor­
gyűlést 1885-re Budapestre tűzték ki, mely alkalom­
mal gr. Zichy Jenő kijelentette, hogy a gyűléssel 
járó költségeket maga fedezi. 

Az iparos kiállítást, melybe a párisi magyar 
egylet is küldött több tárgyat, gróf Apponyi Albert 
védnök nyitotta meg, tartalmas beszéd kíséretében, 
melyben a termelő foglalkozások közös érdekeit han­
goztatta. A kiáll.tás a városház termeiben kapott 
helyet s a négy teremben Ízléssel berendezett tár­
gyak változatossága meglepő. 

A felsőmagyarországi halász-egylet f. hó 
15-én tartottta meg közgyűlését Butkán, gróf Miyazzy 
Vilmos elnöklete alatt. Az évi jelentés örvendetesen 
konstatálja, hogy dr. Pellech János tevékenysége 
folytán orsz. halászati felügyelői állás szerveztetett. 
Halászati szakkönyvre pályadijt tűztek ki s elhatá­
rozták, hogy 1885-ben orsz. halászati kiállítást ren­
deznek, melyre külön bizottság küldetett ki. A gyu-
lésen többek közt gr. Pálffy Mór haltenyésztésének 
kolosszális nagyságú terveit is bemutatták. Az egye­
sület elnökének újra gróf Migazzy Vilmos, társelnö- , 
köknek Andaházy és Döller Antal választattak meg. ; 

A fővárosi hivatalnokok házépítő szövetke­

zete f. hó 18án tartotta meg Budapesten alakuló 
közgyűlését és pedig az a rész, mely a Duna jobb és 
balpartján, különböző kerületekben, szabadon válasz­
tandó helyeken akar építeni. Mintegy 211 tag irat­
kozott be. A közgyűlés szervező bizottságot válasz­
tott s amaz utasitáso at állapította meg, melyek a 
szervező bizottság működésében vezérfonal gyanánt 
fognak szolgálni. Ezek Szász Károly javaslata alap­
ján következőkben állapíttattak meg: 

«Vezessen a szervező bizottság benső nyilván­
tartást a szövetkezet igényeiről és viszonyairól; dol­
goztasson ki a jelentkezők igényeihez mért terveket 
és költségvetéseket különböző alakban és arányok­
ban ; keress n a főváros területén s különböző pont­
jain fekvő, építésre alkalmas telektömböket; lépjen 
érir.tkezésbe a fővárosi és állami hatóságokkal az ál­
taluk nyujuható előnyök megszerzésére; s végül szó­
lítson fel több pénzintézetet ajánlatok tételére.* 

A szervező bizottság következőleg alakult m e ; : 
elnök Szász Károly, alelnökök Hindy Kálmán és 
Mutschenbacher Alajos, jegyző Bohonczy János, 
pénztárnok SzurmayAntal, ellenőr PoltenbergGyula, 
ezeken kívül 27 rendes és 9 póttagot választottak. 

A pénzintézetek és részvényvállalatok or­
szágos nyugdíj-egyesülete f. hó 20-án tartotta 
alakuló közgyűlését Budapesten. Elnökké választa­
tott : Beret ás Endre, a magyar országos bank vezér­
igazgatója, helyettes elnökké : Falk Zsigmond, a bu­
dapesti bankegyesület elnöke, alelnökké: Udvary Fe-
rencz a vas-zalamegyei első takarékpénztár vezér­
igazgatója és Kőváry László, a kolozsvári takarék­
pénztár titkára. 

A m. könyvkereskedők orsz. egylete közgyű­
lését e hó 20-án tartotta meg a Hungária szálló 
egyik termében, Aigner Lajos elnöklete alatt és szá­
mos vidéki tag jelenlétében. A gyűlés örvendetes 
tudomást vett a magyar könyvkereskedelem belső 
intézményei folytonos fejlődéséről, de sajnálatát fe­
jezte ki, hogy a hazai könyvkereskedelem mint mű­
velődési tényező nem méltányoltatik kellően az 
intéző körökben. Megválasztattak elnökké : Aigner 
Lajos, alelnökökké: Hoffmann Alfréd (Eggenberger) 
és Hampel Károly (Pozsony.) Titkárokká: Zilahy 
Sámuel és Benkő Gyula. Pénztárnokká: Franké Pál. 

EGYHÁZ ÉS ISKOLA. 
A második orsz. képviseleti tanitőgyülés, 

a magyarországi néptanítók országgyűlése, melyet 
Trefort miniszter két évvel ezelőtt léptetett életbe, 
most jött össze másodszor. A vallás- és közoktatás­
ügyi miniszte által e gyűlésre meghívott tanfel­
ügyelőkés tanítóképző tanár.kon kívül közel 300 
tanitóegyleti küldött jelent meg. A gyűlést aug. 
18-án ismerkedési est előzte meg, mely a közokta­
tásügyi minisztérium költségén tartatott a «Nemzeti 
szállodádban. Másnap az országház termében volt 
az alakuló közgyűlés, melyen csak a választások 
történtek. Elnökké Békey Imre budapesti tanfel­
ügyelő, alelnökké Tanos Imre fővárosi tanitó válasz­
tatott. Választottak még 3 jegyzőt s szakosztályi ta­
gokat. 20-án az ünnep miatt nem volt ülés s 21-ét 
is csak az egyleti küldöttek igazolásával töltötték el, 
mely alkalommal feltűnést keltett, hogy a papi ál­
lású hitoktatókat nem igazolták. Az előkészítő bi­
zottság által kijelölt s a miniszter által megerősített 
tételek tárgyalása csak 22-én kezdődött meg s azon­
túl folyt egész héten át. Az első nap két tételt, «a 
mezei gazdaság és kertészet tanítása a népiskolák­
ban* s a "szemléltetési eszközök használata a törté­
nelem tanításához*— tárgyaltak részletesen. Másnap 
az árvaház ügye került szőnyegre, melyre a múlt év 
óta a «Néptanítók lapja* nagy buzgalommal gyűj­
tött. Az eszmét az orsz. tanitógyülés is felkarolta s 
országossá tételére számos intézkedést tett. Ugyanaz 
napon délután tartott közgyűlésen két tárgyat intéz­
tek el. Egyik a .hanyag iskoláztatás»-ról szólt s 
igen hosszas s nem minden tekintetben épületes 
vitát idézett elő, mely alkalommal a hanyagság 
különböző okait a társadalmi tényezőkben igyekez­
tek keresni. Érdekesebb s lelkesitőbb volt az Eöt­
vös-alap tárgyalása. Péterfy Sándor volt az előadó, 
ki igen röviden, de lelkesen fejtegette az alap-átadás 
szükségét. Egyetlen hang sem' emelkedett az átadás 
ellen s a szakosztály tervezetét felolvasás s vita nél­
kül egyhangúlag elfogadták, sőt Péterfy Sándornak 
s az Eötvös-alap létesítésében és fejlesztésében közre­
működött társainak köszönetet szavaztak. Pénteken 
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és szombaton folytatták a tárgyalásokat. A tanács­
kozások valószínűleg vasárnap érnek véget. 

A polgári és felsőbb népiskolai tanítók az 
orsz. tanitógyülés alkalmából Gyértvánffy István 
elnöklete alatt értekezletet tartottak, hogy a létező 
polgári iskolai egyesület mellett uj egyesületet al­
kossanak, mely nemcsak a fővárosi érdekeknek szol­
gáljon, mint az előbb említett egylet. Végleges in­
tézkedés előtt a létező egylettel fognak érintkezni. 

A budapesti kir. m. tudományos egyetem 
mind a négy karában a beiratások az 1883/4. tanév 
1-ső felére szeptember 1-én kezdődnek és bezárólag 
12-ig tartanak. Szept. 13-tól 15-ig már csak dékáni, 
16-tól 23-ig rektori, azontúl pedig miniszteri enge-
délylyel lehet beiratkozni. A szülésznői tanfolyamra 
a beiratások (orvosi karnál IX. ker. üllői-ut 1. sz.) 
1-én kezdődnek és bezárólag 15-ik tartanak. 

A mintarajz-tanodában a beiratások szept. 
4—7-én délelőtt lesznek; az iparművészeti tanodá­
ban azonban később, mivel ott az uj tanév, az uj 
szakosztályok felállítása s más helyiségekbe költöz­
tetése miatt, csak október elején fog megnyílni. 

Tanári kinevezések. Dr. Csenyeri János fehér­
templomi tanárt és ismert költőt kinevezték a buda­
pesti hetedik kerületi gymnáziumhoz a klasszika filo­
lógia tanszékére ; ugyanoda dr. Wagner besztercze-
bányai tanárt a mathematika tanszékére helyezték 
át. Dr. Baszel Aurél egyetemi magántanárt Nagy­
szebenbe nevezték ki az államgymnáziumhoz, a tá­
vozó Tóth Sándor helyére, kit Pozsonyba helyeztek 
á t ; Pozsonyból pedig Dávid Istvánt a budai esti li­
pótvárosi gymnáziumhoz nevezték ki; mind a hár­
mat a klasszika filológia tanszékére. 

MI ÚJSÁG? 
Szent-István napjára csupán a magyar állam­

vasút vonalain az ünnepet megelőző két napon 
8282-en érkeztek Budapestre ; a közúti vaspályatár­
saság pedig a két ünnepnapon, aug. 19-én és 20-án 
összesen 128 ezer utast szállított ide-oda a városba. 
Már e számok is jellemzik, mily élénkség uralkodott 
a fővárosoan az ünnepen. Az ez idei körmensten is 
többen vettek részt mint valaha. Az ünnepi misén 
maga Simor herczegprimás czelebrált s ugyanő dí­
szes ebédet is adott, melyen az összes itt időző mi­
niszterek, hatóságok képviselői jelen voltak. Csak a 
hétfői népünnepély mondott csütörtököt, a mennyi­
ben a programm két legérdekesebb pontja, a léghajó 
fölszállasa és a népszínháznak telefonnal összekö­
tése elmaradt. 

Székesfehérvárit Sz. István napján Klotild 
föherczegasszony tett látogatást. Kíséretében voltak 
Gosling volt angol követ leánya és két palotahölgy. 
A föherczegasszony a püspöki palotába szállt s rö­
vid pihenés után József és László íőherczegekkei, 
kik megelőző nap érkeztek meg nevelőjükkel, Hold-
házy apáttal, továbbá kíséretével, Szögény-Marich 
László főispánnal és Pauer János megyei püspökkel 
a székesegyházba ment. Délután két órakor díszebéd 
volt a püspöki palotában, számos felköszöntéssel. A 
föherczegasszony ebéd után gyermekeivel s Pauer 
püspökkel a «Ferencz József*-ről nevezett nőnevelő 
intézetet látogatta meg. A főnöknő s a fehér ruhába 
öltözött növendékek fogadták a bemenetnél a ven­
dégeket. Egy órai időzés után a föherczegasszony a 
városi árvaházat látogatta meg s az ott uralkodó 
rend és tisztaság fölött megelégedését fejezte ki. A 
város fel volt lobogózva. 

A portugál királyfi, Dom Carlos, szerdán este 
Budapestre érkezett, hol maga s kísérete számára a 
Hungária szállónak Dunára néző egész első emele­
tét lefoglalták. Bár az egész napot útban töltötte, 
másnap már 6 órakor fönn volt. Délelőtt kíséretével 
együtt a budai kir. palotát és a várkertet tekinté 
meg, d. u. a városligetet és a Margitszigetet, este 
jelen volt a nemzeti színház előadásán. Másnap a 
muzeumot nézte meg, s azután kíséretével Gödöllőre 
rándult ki. Vasárnap József főherczegnél tesz lá­
togatást. 

A főváros hódoló küldöttsége, melyet Eáth 
Károly polgármester fog vezetni, jelen lesz a laxen-
burgi keresztelési ünnepélyen. Maga a király intézke­
dett igy. Bécsből udvari vonat fogjaki s beszállítani. 
Keresztelés után a király és trónörökös azonnal el­
fogadják Budapest üdvkivánatait. Az üdvözlő fölira­
tok egyikét kék, másikát bibor-vörös bársonytokban 
nyújtják át. Egyiket a trónörökös, másikat Stefánia 

főherczegnő czimere ékiti s mind a kettőn helyt fog­
lal a város czimere is. 

Arany János szobrára az akadémia kebelében 
alakult gyűjtő bizottság által kibocsátott gyüjtőivek 
már legnagyobb részt beérkeztek az alapot kezelő 
magyar földhitelintézethez s ezek között egyetlen­
egy sem küldetett vissza üresen. Magánosok, tör­
vényhatóságok, megyei és városi főtisztviselők, tan-
f< lügyelők, intézetek, kaszinók és társas egyletek ne­
mes hévvel buzgólkodtak a gyűjtésben, melynek 
eredménye már meghaladja a 60,000 frtot, a meny­
nyire a szobor költségeit hozzávetőlegesen tették. A 
legutóbbi ivet Tisza Kálmán miniszterelnök n itja 
meg 50 írttal, s mint nagyobb összeg, Szeged város 
tanácsának 300 frtos adománya van még benne. 

A margitszigeti Ischia-ünnepélyt, melyet a 
fővárosi napi sajtó rendez, szeptember 16-án, vasár­
nap tartják meg a Margitszigeten, melyet József fő-
herczeg e czélr,i átengedett. Összesen 12 ezer jegyet 
adnak ki egy forintjával, mely árban a gőzhajó dija 
is be van foglalva. 

Az ünnepély napján tiz nagy hajó fog közle­
kedni az állomások közt; a tánczmulatságról éjfél 
után hozza be külön hajó a közönséget. A szigeten 
szanaszét diszes árusátrak lesznek felállítva Lehman 
és Galló díszítéseivel. A sátrakban olasz különleges­
ségek lesznek kaphatók. Az elárusitásra hölgyeket 
kérnek föl. Lesz sorsjáték is, részben nápolyi disz-
mfinyereményekkel és olasz iparczikkekkel. A bizott­
ság fölkéri a közönséget, hogy a sorsjátékra alkalmi 
tárgyakat legyen szíves adományozni. Ezeket napon­
kint át • eszik délelőtt 12—1 és délután 3—4 óra közt 
az írók és művészek társaságának helyiségében 
(Nemzeti színház épület, I. em.).— Törlik József bi­
zottsági tag illatszereket, diszkötésü könyveket és 
dohányzó eszközöket bocsátott a sorsjáték rendelke­
zésére. 

Jókai Mór értesítette az Ischia-ünnepély ren­
dező bizottságát, hogy az ünnepi költeményt már 
megírta s a nagy hangversenyben ő maga fogja fel­
olvasni. 

Chambord gróf hosszas haldoklása egész héten 
át mindig tartott. Állapota az utóbbi időkben oly 
rosszra fordult, hogy már környezete is szükséges­
nek látta megtenni az előkészületeket a temetésre. 
F. hó 23-án csütörtökön délelőtt nyelve megbénult, 
egész nap eszméletlen állapotban volt, s pénteken 
reggel Vi8 órakor meghalt. 

A belváros veszélyben. A véletlen és a tűzol­
tók erélye oly katasztrófától mentette meg a belvá­
rost, a milyen még a főváros fennállása óta nem 
fordult elő. Augusztus 23-án délután 5 órakor a 
molnár-utczában Földvári Móricz most épülőfélben 
levő háza kigyuladt. A tüz az istállóban keletkezett 
és csakhamar a deszkákból összeütött másodemeleti 
állványokra csapott át. De a veszedelem csak ugy 
lett volna igazán óriási, ha a láng az istállóról a fé­
szerre csap át, mert a fészerben 8 láda dinamit volt 
összehalmozva, és ha ez felrobban, a belváros egy 
része menthetetlenül a levegőbe röpül. A tűzoltóság 
azonban idejekorán észrevette a fenyegető, borzasztó 
veszélyt s a dinamitos ládákat, a nélkül, hogy azok 
tartalmát elárulta volna, a legnagyobb óvatossággal 
és lehető gyorsan a tüz színhelyéről jó messze el­
szállította. Az istálló és a fészer és igy a széna és 
dinamit is, mely azokban volt, Éder Antal Gyula 
tulajdonát képezi, ki puskaporral és tüzijátékszerek-
kel is kereskedik, megmenekült. 

Báró Podmaniczky Frigyes balesete. Sajnos 
baleset érte Podmaniczky Frigyes bárót, a nemzeti 
színház intendánsát. F. hó 20-án tste ' i9 óra tájban 
ugyaLÍs a báró egy estélyre akart kocsizni s midőn a 
kocsiba beszállt, a kocsis ugy csapta be utána az aj­
tót, hogy a báró gyűrűs ujja az ajtó közé szorult. A 
báró segélykiáltásaira azonnal többen siettek a ko­
csihoz s kiszabadították kellemetlen helyzetéből. A 
sérülés oly súlyos volt, hogy az ujjról a körmöt csak­
nem leszelte. A seb azonban nem veszélyes. 

Jubileum. Vandrák András ismert eperjesi ta­
nár f. év szeptember 15-én üli meg tanárságának 
50-ik évi jubileumát. Tanítványai e napon ünnepet 
rendeznek. 

Ezüstmenyegzö. Budapesten a Terézváros 
egyik jeles polgára: Mendl István közelebb üli meg 

1 ezüstlakodalmát, melyen a polgárok megtisztelő 
| meglepetésekben szándékoznak részesíteni. 

A «Vindobona», Silberer Vikor léghajója, mi-
í vei a szent-istvánnapi népünnep alkalmával a fel-
| szállásban akadályozva volt, f. hó 22-én este a pol-
i gári lövőkertből szállott fel. Silberer útitársai ez al­

kalommal Orczy Elek és Jeszenszky József bárók 
voltak, kik bort is vittek magukkal a légi útra. A 
léghajó a budai rész felé haladt a János hegy fölött. 

Ünnepi viszontagság. Egy nagyváradi asszony 
(Horn puskaműves özvegye) szintén feljött tizenkét 
éves leányával Szt.-István napjára, nézni, mulatni. 
A pályaházban egy suhancznak adta át bőröndjét s 
indult Budán lakó rokonaihoz. A budai apró utczák 
útvesztőjébe jutva, a suhancz egyszer csak neki ira­
modott a bőrönddel s eltűnt. Az özvegy utána eredt, 
de eredmény nélkül, sőt kis lányát is elveszte ez 
alatt. Sirva ment a rendőrséghez, hol az eltévedt 
lányt csakhamar visszakapta, de a bőröndöt nem. 

Két süketnéma esküvője volt vasárnap dél­
után a józsefvárosi templomban. Lange Vilmos 
nyomdász vette nőül Brezits Mariakat. Vőfélyük: 
Szatbmáry Kálmán, szintén süketnéma. A pap az 
esküformát könyvből mutatta nekik s ők arra fejhaj­
tással feleltek. A néző közönségben is sok süketnéma 
volt, kik taglejtéssel üdvözölték az uj párt. 

A murányi Vénus oszlopa. Széchi Máriá­
nak, kinek hires történetét versekben hajdan Gyön-
gyössy István, az ujabb időkben pedig Arany János, 
Petőfi és Tompa Mihály irták meg, emlékoszlopot 
emeltetett Murány várában herczeg Koburg Ágost 
özvegye. Négyezer forintba került s Kolla Géza ri­
maszombati fiatal építész építette. Leleplezésén több 
főrangú család lesz jelen. Az ünnepélyen lakomát és 
tánczmulat8ágot is rendeznek. 

Léghajózás. A iissam/ící-testvérek érdekes kí­
sérletet tettek uj szerkezetű léggömbjükkel, mely 
hydrogénnal van töltve, még pedig i.gy, hogy a 
gázkészlet tovább tartható, és igy ugyanazon gáz­
mennyiséggel többször is föl lehet szállani. Tissan-
dierék Auteuilből indultak útnak egyik este 7 óra­
kor és Paris fölött ellebegve, Annetnál a Marne part­
ján ereszkedtek le. A gömb töltve maradt egész éj­
jel, a gázt csak másnap bocsátották ki. Az uj 
készülék a Giffard-féle elvek szerint van szerkesztve 
és a gömbben levő reservoirból áll, melyben a fölös­
leges gázt meg lehet sűríteni. 

Az ujon felfedezett biblia hitelét kezdik két-
i ségbe vonni. Dr. Xeuhauer az «Academy»-hez inté-
1 zett iratában azt állítja, hogy a Shapira által fólfe-
I dezett fönicziai kézirat olyan emberek hamisitvá-
| nya, a kik a modern kritika következményeit nem 

ismerték. Dr. Neubauer azt mondja, hogy az irat 
nyelvezete teli van a klasszikus idiomától távol álló 
kifejezésekkel, melyek azonfelül grammatikailag is 

i mind hibásak. Az a mód, a melylyel Shapira e kéz-
! irat birtokába jutott, semmi esetre sem olyan, mely 
i a föltámadó gyanút elaltathatná. Shapira a követke-
• zőket beszéli el: .Mintegy tizenkét nap alatt kaptam 

(egy arabtól Aroa közelében) négy vagy öt lapot, 
melyeken néhány fönicziai levél volt látható; 
nyolcz nap múlva 16 szépen irott lapott hozott; 
ismét nyolcz nap múlva ujabb 15 lapot hozott, me-

i lyek már nem voltak olyan szépen irva; 10— 12 nap 
í múlva megint kaptam 4—5 nagyon szépen irt lapot. 
\ Azóta azt az embert többé nem láttam. A sheikh 
| nemsokára meghalt, s én minden nyomát elveszitet-
| tem annak, hogy ez ügjet tovább is kutathas-
I Bam.» Sayse tanár ugyancsak az «Acidemy»-hez in-
i tézett levelében arra figyelmeztet, hogy bár a kéz-
I irat moabit és nem héber, az első fejezetben mégis 
: Jehovát emlit Chemosh helyett. Azonfelül a birka-
I bőr, melyre a kézirat irva volt, Palesztina nedves ég-
| hajlatát csak csoda által lett volna képes kibírni, a 
I mely csodának a lehetősége semmi által bebizonyítva 
| nincsen. 

Amerikai párbajok. Putlitz berlini tanár ön­
gyilkossága, melyről azt irták, hogy amerikai párbaj 
következtében történt, egy new-yorki lapnak, a 
«Post»-nak alkalmat szolgáltatott annak megma-

í gyarázására, hogy ezek az öngyilkosságok igen hely-
! telenül neveztettek el amerikai párbajoknak, mivel 
I ilyenek ott nincsenek szokásban. A párbajoknak ez a 
I neme az életben maradt félre nézve igen előnyös, 

mert a törvény nem büntetheti őt ellenfele öngyil­
kossága miatt. Amerikában a yankee nagyon sokat 
tart arra, hogy ellenfelét megölje, a nélkül, hogy 

; magának baja történhessék és jobban bizik sze-
| meiben és ügyességében, mint a sorsban, azért is 
; azok a párbajok, melyeket helytelenül amerikaiak-
: nak neveznek, ott soha sem fordulnak elő. A valósá­

gos amerikai párbaj az, midőn az ellenfeleket sötét 
szobába zárják, mindegyike revolverrel és késsel 
van fölfegyverkezve s ugy támadnak egymásra 
vaktában. Vagy oda kötik őket egy asztalhoz, egy­
mással szemközt s csak jobb karjuk szabad, s késsel 
vívnak egymás ellen. Még vont csövű lőfegyverrel is 
vivnak párbajt, vagy revolverrel, nagyobb távolságra, 
végre pedig fütykössel és ostorral is. Ezek az igazi 
amerikai párbajok. 

Nagy szerencsétlenség történt Kharkov orosz 
város közelében. Itt ugyanis az azovi és kharkov-ni-
kolajevi vonalak egy darabig párhuzamos irányban 
haladnak egymás mellett. A napokban az emiitett 
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vonalak két vonata Taganrogba és Kharkovba tart­
ván, szembe jö t t egymássa l ; egy nő azt gondolta, 
hogy ugyanazon vonalon szaladnak, és kiál tani kez­
d e t t : «Vonat jön szemközt! Összeütközünk! E l va­
gyunk veszve !• A vonat többi utasai t annyi ra meg­
rémítet te e kiáltás, hogy az ajtókon és ablakokon 
ugráltak ki a sínekre. E perczben előrobogott a szem­
közt jövő vonat és keresztülment a másik vonat le­
ugrál t u tasa in . Húsz személyt gázolt el és tépett szét 
a v o n a t ; a másik oldalra menekültek csak némi sé­
rüléseket szenvedtek. 

Az e v é s a t o n k i n g i a k n á l különös tiszteletben 
áll . Az inyenczség valóságos nemzeti tulajdonság 
náluk. A nyilvános ünnepeken az emberek annyi t 
esznek, amennyi t csak b í rnak ; sőt ezzel be sem érik, 
hanem zsebre is tesznek az ételekből, a mit csak le­
het és ez a szokás olyan átalános lett , hogy m á r nem 
is titkolja senki. Az evés ott a boldogság netovábbja 
és a ki részvétet akar valaki i rán t tanús í tan i , azzal 
szólítja meg az utczán, hogy «hány kaná l rizst eszik 
meg ebédre». A konyha a ház első szobájának tekin­
tetik és a házi isteneket konyhaisteneknek nevezik. 
Az evés oly nagy szerepet játszik a tonkingi ember 
elméjében, hogy beleszövi minden metaforába. 
Nem mondja, hogy tpiaczra já r» , hanem «piaczot-
eszik» ; nem «lop», hanem «lopást eszik» ; nem "té­
ved", hanem «tévedést eszik». Testületi ebédeknél 
az előkelőbb személyeknek nagyobb adagokat adnak. 
Az uralkodónak naponkint t izenkét vagy t izenöt 
ebédet tálalnak. 

H á n y ö z v e g y v a n N é m e t o r s z á g b a n ? A leg­
újabb statisztikai adatok szerint 1.909,570. Ezek kö­
zül csak 856,925-nek van valami határozot t kereset­
módja, a többinek csak mellékes vagy határozat lan 
kereeetmódja van. A közel két millió özvegy közül 
8648 él a férjéről r ámarad t tőke kamataiból, vagy a 
férje u t án neki járó nyugdíjból. Az özvegyekkel 
Bzemben 7.719,362 férjes nő van, ugy hogy minden 
négy férjes asszonyra egy özvegy ju t . Azaz más szóval 
négy asszony közül mindig valószínű, hogy egy öz-
vegygyé lesz. 

V a s ú t i kocs ik h ü s i t é s e . A vasúti utazók érde­
kében üdvös] rendszabályt léptetet t életbe a német 
közmunkaügyi minisztér ium. Elrendel te , hogy az oly 
személykocsik, melyek hosszabb ideig ki voltak téve a 
napmelege folytonos behatásának,ugy hogy a bennük 
megsürüdöt t lég beteggé teheti az utazókat, a vo­
natokba való beállítás előtt hideg vizzel leöntesse­
nek s az ajtók s ablakok előleges felnyitásával kellő­
leg kiszellőztessenek. 

A " J o g t u d o m á n y i Köz löny t augusztus 24-iki 
(34-ik) száma következő ta r ta lommal jelent m e g : 

Magyar törvények a külföldön. L>. H. — A bün­
tetőjogi beszámítás. Dr . Asztalos János kolozsvári 
ügyvédtől. — Észrevételek az átalános magánjogi 
törvénykönyv tervezetének a dologi jogot tárgyazó 
részére. Dr . Haller Károly kolozsvári egyetemi ta­
nártól . •— Az erdélyi birtokrendezési eljárásról. Káp­
lánt) Géza erzsébetvárosi kir. törványszéki bírótól. 
— Törvényszéki Szemle : A valódiság bebizonyítása 
holtak rágalmazásánál . D r . Barna L/nácz budapest i 
kereskedelmi akadémiai tanár tól . — Egy curiai dönt­
vény. Dr . I'. I. ügyvédtől. — Különfélék. M E L ­
L É K L E T : Curiai határozatok. — A budapesti kir . 
tábla elvi jelentőségű határozatai . Kivonat a buda­
pesti Közlönyből. 

— L a p u n k m a i s z á m á h o z mellékeljük Kimer 
József cs. kir . udvari puskamüves, az olasz király ud­
vari szállítója (Budapesten, szervitatér 2. szám a.) 
árjegyzékét. Fölöslegesnek tart juk e különben is ki­
tűnő hirnek örvendő czéget, mely kivívta m á r jeles 
készítményeivel a közönség elismerését, olvasóink 
figyelmébe különösen ajánlani . 

HALÁLOZÁSOK. 
Dr. STOCKINGEB TAMÁS királyi tanácsom, a buda­

pesti egyetem nyugalmazot t tanára , aug. 20-án élete 
72 évében Budapes ten meghalt . Az orvos tudomány 
nagyérdemű veteránja, művelt és nemes jellemű 
férfi volt. Sógora Haynald bibornoknak, kinek Amá­
lia nevű nővérét , e ki tűnő műveltségű úrnőt bir ta 
nőül. F ia (Ferencz)_Bombayban császári és királyi 
konzul . Két lányá t Szántay Adolf váczi járásbiró és 
Alkér Emil fővárosi tiszti ügyész birják nőül . A csa­
lád gyászában igen sokan osztoznak, kik a boldogul­
t a t tisztelték. A temetés aug. 21-én d. u. diszszel és 
részvéttel men t végbe. A temetésen sokan voltak 
jelen, köztük Pauler miniszter, Jendrassik egyetemi 
rektor, számos tanár , Pellet József és Márkus Gyula 
kanonokok, s tb . 

SZILVA? KÁKOLT, volt honvédhuszár őrnagy, az 
ágostai hitv. trencsénmegyei esperesség felügyelője, 
több évig országgyűlési képviselő, Trencsénmegye 
közigazg. bizottsági tagja, augusztus 21-én, életének 
59-dik évében Nemes-Liszkón meghal t . Szilvay Ká­
roly a szabadságharcz egyik kiváló hőse volt, a 3-dik 
Fe rd inánd király nevét viselő huszárezredben m i n t 
kapi tány szolgált és 1849. márczius 5-én Szolnoknál 
századával egy egész vasas ezredet t ámadot t m e g ; 

! és ezen hőstettének köszönhető nagyrészt a szolnoki 
! ütközet dicsőséges kimenetele. Huszonegy sebtől bo­

rítva és hol tnak ta r tva vitetett el a csatatérről, de 
sebeiből nagy bajjal kiépült és a közéletben tevékeny 
részt vett . Mint képviselő a Deák pártjához tar­
tozott . 

BORSOS JÓZSEF, ki egykor min t jeles arczkép-
festő, később m i n t keresett fényképész volt ismere­
tes, meghal t f. hó 19-én, 62 éves korában, min t a 
«Szép juhászné" egyszerű vendéglőse. Veszprémi 
születésű volt, fia Borsos Mártonnak, ki a negyvenes 
években politikai lapot szerkesztett. Bécsben képezte 
magát s ot t telepedve meg, kedvelt arczképfestő lett. 
Még az ország által megvett Esterházy-féle képtár­
ban volt egy arczkép, a hg. Esterházy Pálé, a me­
lyet ő festett. Pestre 1861-ben tér t vissza, de a mú­
zsának csakhamar há ta t fordított s a nagyobb anyagi 
haszonnal kecsegtető fényképezéshez fordult. Mű­
vészi Ízlése e tér. n is jó segitségére volt s iiiűterme 
sok időn á t első rangú s ors ágszerte ismeretes volt. 
Megvagyonosodott. De később meg kellett ismernie 
a sors forgandóságát s elfelejtett emberré let t . Csak 
halála idézi föl annak emlékét, hogy egykor mű­
vész volt. 

E lhunytak még a közelebbi napokban : KASZ-
TOVSZKY IVÁN, a «Gyöngyös» czimü hetilap szerkesz­
tője, 32 éves korában, Gyöngyösön, özvegyet és há­
rom gyermeket hagyott hátra . — Id. MORAVCSIK 
GYÖRGY, pestmegyei volt törvényszéki elnök és kir. 
törvényszéki biró, 75 é es korában, Kalocsán, több 
gyerme ;et és unokát hagyva maga u tán . — GYÖN-
GYÖSY P Á L , földbirtokos s az ungi egyházmegye ta-
nácsbirája, élete 57-ik évében, Ordarmán — Dr. K E -
CZER BERTALAN, Sárosmegye egyik volt szolgabirája. 
— KARASZEK ÁRPÁD, nyűg. országos pénzügyigazga­
tósági főnök, élete 85-dik évében, Maros-Vásárhe­
lyen. — KOMANOW KRIZSANOVSZKY VILMOS, nyűg. 
pénzügyi biztos, 57 éves korában, Miskolczon. — 
BÜRG LAJOS, sz ntesi polgár, Horgoson. — Dr. CSÍ­
KOS JÁNOS, törvényszéki jegyző, 30 éves korában, 
Fehér templomban . — KOVÁCS IGNÁCZ, nagyváradi 
polgár, 49 éves korában. 

Özv. FÁY SÁMUELNÉ szül. Papszász Klára, ne-
messzivü és művel t agg úrnő, 82 éves korában, Ecsé-
den s közrészvét mellet t a tenki sírboltban temették 
el. — STRAUSZ SÁNDORNÉ szül. Farkas Krisztina, 47 
éves korában, Nagy-Lengyelben. — SASKEŐY A N -
ZELMA, a paulai szent Vinczéről nevezett irgalmas 
nővérek egyike, ki nyolcz éven át működöt t buzgón 
Székesfehérvár városában. — KDLUNTSITS ANDORNÉ 
szül. Jakobts i ts Katal in , élete 30-dik évében, Sza­
badkán. — SIMONYI EUGÉNIA, 17 éves korában, End­
réden. — GENTHON KÁROLYNÉ szül. Dezső Mária, 
élete 50-ik évében, Eépcze-Sz remén . 

S A K K J Á T É K . 
1236-ik számú feladvány, Dobrusky Jánostól. 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

A z 1 2 3 1 . sz. f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
Hülsen B.-től. 

Megfejté*. 
Világú. 

1. Hd5— í i — — . 
2. Va3—c5 — . . . 
3. d2—d3 — — . 
4. Vc5—fi- f8 matt. 

6. 
2. . . . . . . — — -
3. d2—d3 f stb. 

a. 
1. ... . . . . . . . 
2. Va3—c5 f — — 
3. He6—g7 v. Vc5—gő 

matt. 
4. Vc5—e3 matt . 

Mtit. 
F7—e6 : (a) 
Ke4—f4: (b) 
t. sz. 

e6—eö 

Ke4—cö—f5 
K—e4—ffi 
t. sz. 

Helyesen fej tet ték m.»e:Veazprémben¥ü\öp JÓZBBÍ. 
Nagy-Dobronyban Németh Péter. Budapesten K. J. és 
F. H., Andorfi Sándor. A veszprémi iparos olvasó-kör. 
A pesti takk-Jcör. 

Rövid értesítések : Veszprém, F. J. A fent közlött 
1331. sz. £ megfejtése a helyes. — A másik mód: 

1. Hd5—e7, Ke4—e5. 
2. He6—g7, f7—f5-re meghiúsul. 

SZEKKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
H.Gy.«A multak emléken tartalmaz ugyan egyes 

érdekes részleteket, de legtöbbnyire mégis olyanokat, 
melyek már ismeretesek. Azért a hosszú dolgozat ily 
alakban közlése nem volna indokolva. — Tompa bal-
ládája (Béla király és a bujdosók) csak iskolai dolgo­
zat, melyet a költő munkái gyűjteményes kiadásaiba 
nem vett föl s igy azt mi sem tartjuk közlendőnek. 
Engedőiméből azonban megtartjuk emlékül. 

Sz—vár. M—i L—s. Napi érdekű közleményeink 
tárgyhalmaza miatt dolgozatának nemhogy közlésére 
hanem még gondos elolvasására sem keríthetünk sort. 
De első tekintetre is annyit mondhatunk, hogy bele­
illik lapunk keretébe, s közlendőink közé soroztuk. 

U. S. Jíoore T. két szép dala, bár mind a kettő 
le van már fordítva (kétszer is), megérdemli a közlést. 

Az apácza . Egyszerű, de igaz hangú helyzet-dal, 
mondjuk románcz. Közölhető. 

D. P . A kérdezett költeményt már nem találjuk 
irataink közt; meg is feledkeztünk róla. Inkább más­
sal próbáljon. A tollozás-foldozás ritkán sikerül. 

Nem közö lhe tők . Megadás. Ébredés. 

T a r t a l o m . 
Szöveg : A magyar erdészet két vezérférfia: 

I. Wagner Károly. Illés Nándortol. I I . Bedő Albert. 
— Erdőben. (Trencsén-Teplioz.) Költemény. Illyés 
Bálinttól. — Az 1848/9-iki első 12 fontos' honvéd­
üteg történetéből. Irta : Butykay József, 1848/9-iki hon­
védtüzér. — Szent-István napja a fővárosban. Kar-
czolat. — Jolán. Angol regény. Irta Black William. 
— A kholera Egyiptomban. — Egyveleg. — Az 
ischiai földrengés. — Négy nap Márrnarosban. I. Szász 
Károlytol. — «Negyven év viszhacgja.i. — Irodalom 
és művészet. — Közintézetek és egyletek. — Egyház 
és iskola. — Mi újság? — Halálozások. — Szerkesz­
tői mondanivaló. — Sakkjáték. — Heti naptár. 

Képek: Bedő Albert. — Wagner Károly. — A 
földrengés pusztítása IsChián: 1. A külföldiek szállo­
dája Casamicciolában a földrengés előtt, 2. E szálloda 
kapuja és 3. Maga a szálloda a földrengés után. 
4. A Mangin-tér romjai Casamiooiolában. 5. Laceo 
Ameno. 6. Garibaldi-utcza, Casamiooiolában. 7. Bar-
bieri-villa. 8. A fa-szinház. 9. A külföldiek szállodájá­
nak romjaiból. — Jolán. — A kholera Egyiptomban. 
Kairói lakosok hajóra tolakodása a Níluson. — A 
nápolyi öböl térképe. — Ischia vára. 

HETI NAPTÁR. Augusztus hó. 
Nap Katholikus és protestáns 

2B 
-21 
28 
29 
30 
31 

1 

V \ü 15 Sámuel pr ;(J 14 Sámuel pr. 
HjKalaz József |Rufus, Gebhárd 
K [Ágoston pk. e. Ágoston pk. 
S János lefejezése János lefejezése 
C Limai Róza szűzJRebekka, Benj. 
p Raimund hitv. jPaulin 
S Egyed apát ! Egyed 

GBrttg-Orssz Izraelita 

14 B 10 Mikeás 23 
15 \ . B.-Am. 24 Lea 
16 Izzták ,25 
17 Miron Yt. 26 Libussa 
18 Flór és Lór 27 
19 András és t . 28 
20 Sámuel pr. 29 Sab. R. 

Holdráltezásai: & Első négy. 9-én 7 ó. 53 pk. este. 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Tiszta selyemkelmék 1 frt 
5 krral méterenkint, valamint 
á 1 frt 30 kr. (szirtes, csikós és koczkás alappal) 
szállít egyes öltönyökre, valamint egész végben, 
vámmentesen a házba Henneberg G. (kir. udvari 
szállító) selyemgyári raktára, Zürichben. Minták 
postafordultával. Levéldij a Svájczba 10 kr. 

A felülmulhatlannak ismert eredeti S i n g e r va r rógépek 
családok és kézművesek részére, melyek t frtos heti rézlet-
(vidékre 5 frtos havi részlet) fizetés mellett Neidlinger G. 
urnái Budapest, váczi utcza 26. szám alatt kaphatók, a s t. 
közönségnek legjobban ajánlhatók. 1006 

H a n g o k a k ö z ö n s é g k ö r é b ő l 

Kwizda köszvényfolyadékáról. 
A korneuburgi kerület i gyógyszertárnak. 

Örömömre szolgál, önnel tuda tn i ama rendkí­
vül i j ó h a t á s t , melyet szintúgy én is min t fivérem, 
épugy k ö s z v é n y min t m a r j u l á s és z ú z ó d á s esetei­
ben a Kwizda-féle köszvényfolyadékkal elértünk, s 
önt egyúttal fölkérni, hogy e készí tményből ujolag 
6 palaczkkal postautánvét mel le t t küldeni szíves­
kedjék. 

Teljes tisztelettel 
S c h w a i g e r Fe rencz . 

hajómester. 
St . Nicola, Freise mellett . 1882 február 22. 

.1 beszerzési forrásokra nézve utalunk a inai .számunkban foglal' 
ÜWIZDA krtSZm.-r'OLYADÉk czimü hirdetésre. 

" E Q í r Á T< (epilepsia) és m i n d e n ideg-
., ° •**• U X k«teg»óg l e v é l u t j á n gyógyit-

tatik dr. KÜlisch speczialista által, Drezdában (Szász­
ország). — E z e r m e g ezer g y ó g y í t á s . A párisi 
tudományos társaság aranyérme. 

Előleges jelentés. 
Van szerencsén) a t. ez. 

hölgyeket értesíteni, misze-
ii it f. r . szepleml er hóban, 
helyben 7404 

v á c z i u t c z a 24. s z . a. f é l eme le t en 
női kalap és pipere-czikkekkel fölszerelt divat­
termet nyitni fogok, melyre annak idejében bátor 
leszek magas figyelmüket, külön körözvény által 
fglhivni. Kiváló tisztelettel 

Budapest, 1883. S C H W A R Z R Ó Z A . 

Bécs! P a r i s ! London! 
Halljátok és csodáljátok. 

A vagyonbukott „ N a g y A n g l o - B r i t t e z ü s t g y á r " tömeg-
gondnoksága az összes árukat még a becsáron is sokkal alább eladja. 
Az összegnek előleges beküldése vagy 8 frt 70 kr. utánvétele mel­
lett igen csinos ét- és dessert-service a legfinomabb a n g o l - b r i t t 
ezüstből (mely előbb 40 frtba került) kapható. Minden megrendelő 
az evőeszközök fehér színének megmaradásáról szóló 10 évi keze'-
Fégi iratot nyer. 

6 táblakés, jeles aczélpengével, 
6 valódi angol-britt ezüstvilla, 
6 massiv ang. britt ezüst evő-kanál, 
6 f. ang. britt neh. ezüst kávés-kanál, 
1 db. ang. britt neh. ezüst leves-szedő, 
1 > mass. ang. britt ezüst tejszedő, 
6 » jeles ang. britt kés-zsámoly, 
6 » mas=. ang. britt ezüst dessert-kanál, 
6 » v. ang. britt ezüst csemege-villa, 
1 » jeles bors- vagy ezukortartó, 
6 » szép massiv tojás-tálca. 
6 légiin, ang. britt ezüst tojás-kanál, 
1 pompás ang. britt ezüst felszolgáló tálca 30 clm. hosfzu 
1 legfinomabb teaszürö, 
2 diszes sálon gyertyatartó, 

61 darab. = 8 frt 70 kr. 
Annak bizonyítékául, hogy hirdetésem 

nem szédelgésen 
alapszik, ezennel a nyilvánosság előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat minden kifogás nélkül vbszavál la lni ; s 
igy a megrendelés minden koczkáztatás nélkül jár . 

A ki tehát jó és szolid árakat , nem pedig holmi silányságot akar 
pénzeért kapni, míg a készlet tart bizalommal forduljo.i a következő 
czimhez: 

F. Schapirer, W i e n 
az a n g o l - b r i t t e z ü s t n e m ü - g y á r k ö z p . r a k t . 

Leopoldstadt, Sehiffamtsgasse i\r. 20. 
Tisztító p o r a fönnebbi evőeszközökhöz nálam kapható. Egy 

doboz ára 15 kr. F i ó k o k : P a r i s és Londonban . 1044 

Könyvkedvelőknek ! 
Az érdelclödiilc szíves tudomására szolgáljon, 

hogy a» osztrák területre nézve 

SZEUNSKI GYÖRGY 
(aze lő t t G O R I S C H E K K Á R O L T ) 

csász. k i r . e g y e t e m i k ö n y v k e r e s k e d ő 

BÉCSBEN, I. Stefansplatz 6. 
összes kiadványainkból gazdagon berendezett 
raktárt tart, s nála ugy régebben megjelent, 
mint jövőben megjelenendő kiadványaink 
megjelenésűk után azonn il minden árkülönb­
ség nélkül megszerezhetők. 

Budapest, 1883. 

F R A N K L I N - T Á R S U L A T 
magy. irod. intézet és lönymiyomda. 

K O P A S Z S Á G , 
a haj ii ziiléxc és korpaképződés ellen 
a naponként érkező bizonyítványok és 
köszönő iratok tanúsága szerint egyedüli 

jónak bizonyult szer a 

T A N N I N - O L A J 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész ur: Szíveskedjék számomra Dr. Koraa Tan-
nm-olajaból még egy nagy palaczkkal küldeni. E ̂ zer hatása oly kitünö, 
fogy a hajam hullása teljesen megszűnt, s a »ürü után-nivés immár 
latható is. 

Bécs, 1880. január 5-én. Wagner Vi lmos . 
Furst J. gyógyszerész urnák Prágában. Szerencsésnek v-rzem ma­

gamat Önnel közölhetni, hogy dr. Moras Tannin-olaja híjamnak két 
" ™a 'irtó hullisát teljesen megszüntette. Remélem, hogy e szer 
segítségével előblu sz*p hajamat ismét visszanyerem. 

Marienbad, 1879. aug. 18-án. ' Zaremba K i r i a . 
Tekintetes uram ! Harniinczéves embernek kopasz fejjel birni nem 

valami kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, 
ma. ifjú aggastyán volnék. E szer néhány hét alatt csodát tett rajtam, 

" "findazok, kik ismernek, bizonyítanak. Ennélfogva kereni stb., stb. 
Bukóvá, 1880. jin. 3-ia. Drtikol Jaros law joszágkezelő. 

*apnato 2 és 1 frtos palacxk kban. Fő le té t Magyarorszag-
J»mara Török J. gyóg-yszertára Budapest , király-utcza. 
fozsonyban Pisztory F e U i gyógyszert . , Temesváron Tar-

y József g-yszert., Zágrábon Mittelbach Xsiffm. gyszert . 

HEIAI TESTVÉREK bet- éa kfllírodaltni ItíktyvfcsreskecU-to 
Budapesten, IV, váczi utcza II. nám« 

Nagy készlet iskolai és oktatási 
tan- és segédkönyvekből. 

Atlaszok, térképek, szótárak, földgömbök. Az 
irodalom minden ág&ból dús választékú raktár 
Minden bármely intézetben használt, bármely 
nyelven szükségelt és báiliol megjelent tan-
vagy segédkönyv nálunk kapható és általunk 
legrövidebb idő alatt beszeiezhető. Egész tan­
intézetek, iskolai könyvtárak, ifjúsági olvasó 
v. önképző'.egyletek könyvekkel való ellátását 

a legelőnyösebb módozatok mellett 
(részletfizetések) 

a leglelkiismeietesebb kiszolgá'ással eszközöl­
jük. — Beérkező rendelések gyorsan és pon-
losan intéztetnek el. Iskolai könyvjegyzékek 
és tanrendek ingyen szolgáltatnak ki. 1143 

SS 

i 
RFVAI T F S T V F I i F K -eI*-**ktt!iro<!alin' •*>!••»«*•«•• Budapesten, ív, rácsi utcza n . szám. 

KWIZDA KOSZVÉNY-FOLYADÉKJA 
évek óta kipróbált, jeles szer 

köszvény, csúz és idegbántalniak ellen. 
Jelesnek bizonyul ficzamodások, az izmok 

^ és idegek feszültsége, véraláfutások, zúzó-
$> dások, a bőr érzéketlensége, továbbá helyi • 

ig1 görcsök (lábikragörcs), idegfájás, s köte­
te lékek után származott daganatok ellen; 

főként erö'sitö szer nagyobb fáradságok, 
gyaloglások, stb. előtt és után, valamint előhala­
dott aggkorban beállott gyöngeségeknól. 

Valódi minőségben a következő czégeknél : Budapesten 
nagyban: Török József gyógysz., király-uteza, Strobentz 
testv., Thallmayer A. és Seitz, Pillich F. (kerepesi udvar); 

Kochmeister Frigyes utóda. 

F ő l e t é t : K W I Z D A F E R E N C Z J Á N O S 
kerületi gyógysz. és c3. k. udv. szállítónál Korneuburgban. 

Egy üvegge l 1 f r t o. é. 
gk«ap> Ezen kiviil a k o r o n a'o r s z á g o k m a j d m i n-
>^s»y d e n g y ó g y s z e r t á r á b a n vannak letétek, me 
!yek a vidéki lapok által időnként köztudomásra hozatnak. 
S i e i - v e s n i e g f i s v e l é s ü l . E készítmény vételénél 

kérjük a t. közönséget, mindig K w i z d a k ö s z v é n y -
f o l y a d é k á t kérni és arra figyelni, hogy ép úgy min­
den üveg, valamint a carton is a fönnebbi védjegygyei 
van-e ellátva. 709 

A M Ó L T E L L E N . 
M o l y e l l e n i ó v s z e r e m a legbiztosabb védelmet nyújtja 
arra, hogy a téli ruhákba, szőrmékbe, bútorokba, stb. a rend­
kívül kártékony moly be ne fészkelje magát; a leghatásosabb és 
legcsalhatatlanabb különlegességekből van úgy összeállítva m i ­
s z e r i n t a n n a k b i z t o s h a t á s á r a t e l j e s e n s z á m o l h a t n i . 

ANDEL J. gyógyfű-kereskedése 
„a fekete kutyához" 

H u s - ( D o m i n i k a n e r - ) G a s s e . P R A G . 

Budapesten Törők J. gyógyszerésznél, kirúly-nlca 12. 
( W Raktárak a vidéken mindenütt, hol erre 
vonatkozó hirdetések vannak kifüggesztve. 

ANDEL J. 
pora. 

Az Andel J.-féle újonnan feltalált 
tengertuli por nem a közönséges 
féregpornak vehető, hanem egy 
rendkívüli, direkt készített s 
1000-szer megvizsgált és kitűnő­
nek talált specialitás pornak te­

kintendő. Az Andel .1.-tele újonnan feltalált tengertuli por hasz­
nálásához egy nagyon gyakorlati és olcsó uj szerkezetű 7192 

féreg-porzó fecskendő 
veendő. Az említett por, lehet mondani, természet feletti erő­
vel bír, kiirtja a p o l o s k á t , b o l h á t , s v á b b o g a r a t , m u n ­
katermet , m o l y t . l e g y e t é s h a n g y a f é r g e t , egyátalán az 
egész térgek létét csodálatos gyorsan, biztosan és pedig olykép, 
hogy a férgekből semminemű maradékot sem hagy vissza. Ára 
üvegenként, 2 0 , 4 0 , 6 0 , 8 0 kr. é s 1 frt. Egv darab féreg­
porzó gép ára 4 0 kr. Kapható Budapesten Török Józse f 
gyógyszertárában király-utcza íi. Továbbá raktárak a követ­
kező gyógyszertárakban. A r a d : Bozsnyai Mátyás, B r a s s ó : 
Jekelíus N. E g e r : Kollner Lörincz. E s z é k : Dienes J. D. Ka­
p o s v á r : Babochay Sándor. K e c s k e m é t : Katona Zsigmond. 
L é v a : Medveczky Sándor H i s k o l c z : Dr. Szabó Gyula. Mun­
k á c s : Drazler Ferencz. S z é k e s f e h é r v á r : Diebaíla György. 
S z e g e d : H u n .János. TemsBvár: Tárczay István. 

ISAUCYLSAMÉSZITMyEiT 
y KTF.T.TTATJSEB H . 

oki. gyógyszerésztől és illatsiergyárostól Gráczban. I 
A Salicyl-sav a drezdai dr. Heyden vegytani labora-

[71 tóriumából, azon felette kedvező eredmények után, i 
jh- | melyeket a dr. Kolbe, dr. Neubauer, dr. Wagner stb. 
fenj tanár urak kísérletei előidéztek, már világhírt vivott 
[bí ki magának mint erjedést és rothadást akadályozó 
=|] anyag és nem csak fényesen érvényesül mindennemű 
fit belső bajok ellen, hanem czélirányos összetételben I 
kJ] még fölulmulhatlan óvszer a bőrre, hajra és fogakra 
jüJJ nézve. Anticeptikus hatása különösen rendkívüli; | 
Lrl megakadályozza a sérült szervek rothadását, s ezzel 
" " -~. .Ttu . l u i ! L 1 :z-í l . - l l i i I-

darabja 
együtt eltűnik az azzal járó kellemetlen szai 
"ili ' 
Sa 
Sa 

kfi Salicyl-fogpép 

[T-I Salicyl-toiletteszappan" 
=ji Salicyl-toilette-viz -
[L, Salicyl-fogpor — 
\»\ «„i;»ii.r„5„*„ 
ÍÜ-I Saiicyi-száiviz 
WJ Salicyl-hajkenócs 
pkJ Salicyl-hin 
kjj] F ö r a k t A r M a j r y a r o r s z A g r u n é z v e : 

Salicyj-hintőpor (lábak izzadása ellen) • 

. 1S-
ra 50 kr. 
» 70 
• 50 
• 60 
• 60 
• 50 
• 50 

I TÖRÖK JÓZSEF ej6&B&^Jí%t*&e'1 

KllirlijliiilirliiiliriiEf:!! 
\jíf\ A FRANKLIN-TÁRSULAT magy. irod. intézet 3 t 

kiadásában megjelent és kapha tó : 

AZ EZER TŰ ORSZÁGA 
(FINNORSZÁG) 

I R T A 

Df S Z I N N Y E I J Ó Z S E F . 
A r a f ű z v e 2 f o r i n t 8 0 k r a j e z á r . 

TARTALMA: Természet. — Éghajlat. — Népesség. - Történet. 
— Kormányzat. — Finn elem harcza a svéddel. — A finnek 
Deákja. — Közigazgatás. — Törvénykezés. — Egyházi ügyek. — 
Közoktatás. — Tudós társaságok. — Irodalom. — Időszaki sajtó. 
— Cenzúra. — Színművészet. — Képzőművészetek. Zene. — 
Helsingfovs. — Helsingforsi élet. — A finn parasztok. — A pa­
rasztság életmódja és szokásai. — Földmivelés és baromtenyész­
tés. — Bányászat. — Erdőgazdaság. Vadászat. Halászat. — 

•rf Ipar. — Kereskedés. — Pénzügy. — A finn-magyar YT 
nyelvrokonság. 

1000 forintot 
azon nőnek, ki 

szophí-icéi o f i i n 
használata után ugy szeplőit, mint máj- és terhességi foltjait 
é nvá'i égéseit, főképen minden, az arezbőrt tisztátíanitó 
szine?ését el nem veszti. 

Küldök utánvét mellett 1 tégelyt 2 frt 10 krért. 
.EFILATOIRE" : z arezban, a kezeken és karokon stb. tévő 

szőr teljes kipusztítására. 
A hajat kelletlen helyről eltávolítani, ugy hogy az többé ki 

ne nöjjön, mai napiig jámbor óhajtás volt, mert egyetlen szer sem 
használt. — ,,Föltűnést" fog tehát az én szerem kelteni, mely 
nemcsak a hajat távolítja el, hanem még* a s ntánnövést i s 
megakadályozza, annyival is inkább, miután töké le tes kezes-
Sig-et vállalok a sikerért, a mennyiben kötelezem magamat siker* 
t -'lenség- esetében az egész feszeget visszafizetni. 

Egy kis üveg ára 5 frt, egy nagyé 10 Irt. 

O r v o s i k o v a r c z - h o m o k 
| legjobb szer a pattanások elűzésére, 1 doboz 1 frt 50 kr. 

R Ó B E R T F I S C H E R , Doctor der Chemie 
877 Bécs , I. Johanneaffaaae 11. 5957 

Raktár: Török József gyógyszertárában Budapesten, király-utcza. 
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A Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet 
kiadásában Budapesten megjelent: 

ELBESZÉLÉSEK. 
IRTA 

HOMONNAI BÉLA. 
Ara fűzve 2 frt. 

TARTALMA: Manna. — BaUanibér lelke. 
— Severina. — Egy nő, ki mérget akar 
venni. — A szerelmes gyermek. — 
végzetes mókus. — Barát és vetélytárs 

Egy bolond, a ki szeret. 
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Non plus ultra 
Kuba-kávé 

épen most érkezett, nagyon zama­
tos, erős, finom izű, nagyszemü 

1 kilo 1 forint 80 kr. 
továbbá következő fajtájú nagyon 

tiszta, finom és jeles k á v é : 
Gyöngy Ceylon kék 1.98 
Gyöngy C o s t a r i c c a zöld... 1.68 
Gyöngy Mani l l a , világos ... 1.65 
A r a b Mokka 1.84 
Afr ika i Mokka 1.6* 
MenadO (Aranyjáva) 1.60 
J a v a malang", zöld 1 36 
D o m i n g o , válogatott 1.40 
San tos , tiszt i izű 1.30 
Rio , nagyon erős 1.20 
Pahia, jó izil 1.18 
J a m a i k a , erős és jó 1.14 
K i m u s t r á l t , szolgáknak ... —.96 
kilója; mely postán, utánvét mel­
lett 43/4 Kó. tartalommal, minden­
féle vám- és posta bérmentesen 
küldetik ugy, hogy az átvevőnek 
semmi költséget sem kell viselni. 
MATTI R. T R I E S T B E N . 

Fonyersménysk 
50,000 forint 
20,000 forint 
10,000 forint 

8000 forint 
0000 forint 
5000 forint 

stb. összesen 

10,000 
n y e r e m é n y 

készpénzben fízeteudő. 

A sors jegy á r a 
csak 

Kincsem-sorsjáték Budapesten 
húzás október hó 22-én. 

k ő főnveremény értéke 50,000 forint 
2. főnyeremény értéke 20,000 frt 4- főnyeremény értéke 8000 frt 

5. főnyeremény erteké 6000 frt 
3. főnyeremény értéke 10,000 frt Q_ főnyeremény értéke 5000 frt 
továbbá 2 nyeremény á 4 0 0 0 frt, 3 nyeremény á 3000 frt, 5 nyeremény á 2000 frt stb. 

1 0 , 0 0 0 nyeremény=186,000 forint 
Minden nyeremény készpénzben kifizettetik 

20 "o l e v o n á s s a l m i n t a k ü l ö n b e n is s z o k á s o s á l l a m i n y e r e m é n y a d ó e q u i v a l e n t j e . 

Minden sorsjegyvevőnek a sorsolás után a hivatalos sorsolási jegyzék bérmentesen és díjtalanul megküldetik 
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A FKANKLM-TÁKSÜLAT kiadásában Budapesten megjelenti 

UJ TELJES 
MAGYAR-NÉMET 

ÉS 

NÉMET-MAGYAR 

ÍSZÓTÁR 
IRTA 

Dr. BALLAGI MÓE. 
Ö T Ö D I K K I A D Á S . K É T R É S Z . 

gi 

I 
Első, német-magyar rész fűzve 7frt,félborkötésben8frt. 
Második, magyar-német rész fűzve 5 frt, félborkötésben 6 frt. 

TÁJÉKOZTATÓ. 
Ballag! magyar és sérnet szótára évtizedek óta közkézen forogván, a közön­

ség könnyen megítélheti, mit várhat e szótárnak első négy kiadása után nem 
kevesebb mint tiz év múlva eszközölt uj kiadásától. 

Hogy a szerző gyüjtöszorgahna e téren folytatott hosszas működése alat t 
nem csökkent, mindennél világosabban bizonyitja az a tény, hogy a német-magyar 
rési ezen ötödik nj kiadása az előbbivel összehasonlítva 25,000 czikkel szaporodott 
és — a mire különösen felhívjuk a figyelmet — a helynevek a legújabb beosztás 
szerint az illető megyéknek megjelölésével a legteljesebben fel vannak véve. 

A nyelvanyag e tetemes gazdagodásával karöltve j á r t a feldolgozásra fordí­
tott gond, mely az egyes kifejezések különböző jelentéseinek egymásból folyó 
értelmezéseiben, az értelmi árnyalatok pontosabb jelölésében és e két nyelv 
sajátos szólamainak kiemelésében mutatkozik. 

Mig a német sajátságokat többnyire tőrülmetszett magyar kifejezések tol­
mácsolják, viszont a magyar szólamokat lehetőleg ugyanannyit mondó németes 
kitételek fejezik k i . 

Két nyelv szókincsének ily czélból történő össie etése minden körülmények 
közt nem csekély munka, de óriási nehézségekkel jár, midőn — mint jelen esetben 
— egy tudományos fejlődése első stádiumában levő nyelv aránylag szegény 
szókészletét egy, az emberi ismeretek összes ágaira régóta használt, teljesen 
kifejlett, megállapodott szólamu nyelvvel kell összemérnünk, és az ez oldalon 
jelentkező bőség amannak elmaradottságát minden lépten-nyomon érezteti. 

I ly viszonyok között természetesen a kevésbbé fejlett nyelv, hogy az elő-
haladottabbat utolérhesse, sok kétes értékű szóanyagot kénytelen felhasználni és 
semmi sem volna igazságtalanabb, mint ha e kényszerhelyzet szülte-kisérletek 
nem mindig találó voltát a szótárirónak rónák fel bűnül. 

A nyelvtudomány kérdésbe teheti, hogy oly uj képzésű szók haszná­
lata, minők miüta, szilárd, terv stb. jogos-e vagy nem, de a szótáriró minden 
bizonynyal rosszul felelne meg föladatának, ha azt, amit az élűt felkarolt, ami 
élőszóban és irodalomban közkeletűvé vált, még ha nyelvészetileg egészen igazol­
ható nem volna is, művéből kirekesztené. 

Igi 

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható 

JÓKAI MÓR MUNKÁI 
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3. K a l ó z - k i r á l y . 
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vek . — M a r c e Z á r é . 
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16. C a r i n u s . — A n a g y - e n y e d i k é t 

fűzfa. » 
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-82. A k ő s z i v ü e m b e r fiai. 6 füzet. 

83. M i l y e n e k a férfiak P 
-89. P o l i t i k a i d i v a t o k . 6 füzet. 
-98. M i r e m e g v é n ü l ü n k . 4 füzet. 
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A .Franklin.Társulat. kiadásáben Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható: 

Népszerű szőlészeti és borászati kézikönyv. 

Vegytani és kártapasztalatok nyomán ir ta ü r . P e r l a k y M i l i A l y . 
Száxuo, f a m e t ^ v é n y n y e l . A r a fűzve 1 f r t 5 0 k r . 

Fianklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-utcza 4. szám.) 

35-ik s z á m 1883. BUDAPEST, SZEPTEMBER 2. X X X . évfolyam. 
BlöftzciM föltételeit : VASÁRNAPI ÚJSÁG és )' egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre— 6 « 
Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG : J egész évre 8 frt 

I félévre— 4 > 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 

I ágén évre & írt Külföldi előfizetésekhez a Jjostailag 
\íé.évre - . 3 ' | meghatároxott viteldíj is csatolandó. 

PETZVAL OTTÓ. 

i LIG múlt hat esztendeje, hogy a magyar tú­
r i domány egyik fölkentje, testi és lelki ereje 

-2-JL teljében ülte meg tanárságának negyven 
esztendős évfordulóját, ezen a téren szokatlanul 
hosszú működés ünnepét, s ma ez a férfiú, Petz-
val Ottó, kinek érdemeiről már akkor megemlé­
keztünk (lapunk 1877. ápril 15-ki számában), 
nincs többé. 

Petzval Ottó egyike volt azoknak a ritka 
tanároknak, kik csupa háládatos tanítványokat 
hagynak magok után. 45 esztendeig tanítva az 
egyetemen, egész nemzedékeket nevelt föl; alig 
van az országban mathematikával foglalkozó 
tudós és tanár, kivévén a legifjabbakat, a ki 
nem általa vezettetett volna be a felső mennyi­
ségtan elemeibe, s tanítványai közül alig van 
egy, ki ne örömmel és hálával tekintene vissza 
azokra az évekre, melyeket vezetése mellett, ta­
nításaival foglalkozva töltött el. Sok, talán na­
gyobb tudománynyal biró, az újkor haladásá­
val inkább lépést tartó, s magát a tudományt 
inkább előre vivő tanár, a tanítás eredmé­
nyére össze sem hasonlítható vele. Modora, 
melylyel tárgyát kezelni tudta, a mathematiké-
ért való lelkesedés, mely előadásán visszatük­
röződött, sajátos élvezhetőséget adott az ö 
kezeiben ezen különben igen száraz tudo­
mánynak, tanításának pedig meglepő sikert 
biztosított. 

Most ötvenöt esztendeje, hogy Petzval Ottó 
először Budapestre jött, s azóta úgyszólván ott 
ült a mathematikai tudományok fókusában. 
Körülötte zajlott le az egész mozgalom, melyet 
irodalmunk e tekintetben felmutathat. Bátyja, 
Petzval József, már akkor hírneves ember volt 
ezen a téren, s ennek köszónheté, hogy nem­
sokára elvitték innen Bécsbe az egyetemre, 
melynek miig irigyelt büszkeségét képezi. Ottó 
akkor 18 éves volt már (született 1809. január 
6-án Bélán, Szepesmegyében) s a tudományok­
ban kissé hátra maradt. Bátyja nagy fáradságot 
vett magának, hogy öcscsében kellő kedvet tud­
jon felidézni a mathematika tanulása iránt, s 
rávegye, hogy ezen tudomány müvelésére szánja 
el magát. De a mily gyors haladást tett a ser­
dülő ifjú egy oly kitűnő vezetőnek kiváló gond­
jai alatt, oly rohamosan nőtt benne a vágy töb­
bet és többet sajátítani el e tudományból, bel­
jebb és beljebb hatolni titkaiba, s kutatni eddig 

ismeretlen régióit. Megkapta annak pzépsége 
fogékony lelkét, s egész életére betöltötte. 

Alig néhány rövid ev alatt oly előhaladást 
tett a mennyiségtani tudomány minden ágában, 
hogy nemcsak a tanári és bölcsészettudori, vala­
mint a mérnöki vizsgálatokat tette le kitűnő 
sikerrel, hanem alkalmazást is kapott, mint 
mérnöki vizsgára előkészítő korrepetitor. Akko­
riban nem létezett még műegyetem. A mai mér­
nökök helyett csak az úgynevezett geometrák 
léteztek, a kik eltöltvén néhány esztendőt vala­
mely mérnök mellett gyakorlaton, az illetőtől 
erről bizonyítványt vettek, s feljöttek Pestre 
vizsgázni. Volt azonban számukra előkészítő 
tanfolyam, melyen a vizsga theoretikus tantár­

gyai adattak elő. Ennek a tanfolyamnak veze­
tésével lett megbízva Petzval Ottó, mérnöki 
korrepetitor, mint akkor nevezték. Mint ilyen 
egész 1845-ig tartá előadásait a régi egyetemi 
könyvtár helyiségében, melynek helyén ma a 
ferenczrendüek bazárja áll. 

Már ekkor nevezetes nehézséget tapasztalt 
abban, hogy nem állottak kellő tankönyvek ren­
delkezésére. A trigonometria, az elméleti és gya­
korlati mértan, maga az alsó mennyiségtan nem 
voltak magyar nyelven tankönyvekké feldol­
gozva, sőt német tankönyvek sem voltak olyanok, 
melyekPetzvalt kielégítették volna. Alétező hiá­
nyon először az által segített, hogy tanítványai­
val lejegyeztette előadásait, melyeket nagy 

PETZVAL OTTÓ. 




